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Wilic. -Attendez un peu ! Je vais Iai attacher ces pitards 2 ln queue et nous
allons vire.

JOUQUET DE PENSEES

La seule chose que quelques personnes font, c'est de vieillin,
* K ¥

Une bonne peur fait plus de bien & un homme qu’un bon conseil.
* ok &

Chaque hommie est son propre et pire cunemi ¢t son propre et mauvais
barhier,
* * %
La vicillesse conserve autant d’illusions sur le passé que la jeunesse en
copserve sur Pavenir,
* K K
La bonne conduite est trés recommandable; mais elle conduit tres difli-
cilemeut a la ¢élébrité,
* ok ok
Lo chose Ta plus brillante que certains grands hommes aient jamais
faite, cest d’étre nds viches,
* ok ok
Clest Vidée de tous les hommes qu’une femme ne peut pag shabiller sans
cmployer an moins cinquante épingles.
* Kk

SiPon éerit de moi que je suis un voleur, un faussaire, un assassin,
traduisez simplement que eelui qui porte ce jugement ne partage pas mon
opition.

* ok

Enfermez dans I méme chambre deux hommes dont Pun est aflligé du
mal de dents e Pautre amoureux, vous constalerez que ¢est celui qui a
mal anx dents qui Sendormiva le premier.

LI

Quand un homme glisse sur une pelure de banane, Ia premiere chose
quil fait Cest de regavder deveicre pour voir ce que Cétait.  La premicre
chose qu’une femme fait, cest de regarder autowr d'elle pour savoir si
quelguinn Fa vae, .

e Us Cnercreus,

*
*
% LES TORTURES IPUNFE MERE,
§

LA PRUDENCE DU DOCTEUR

Le putient.—Je désive vous consulter, docteur. Je crains de perdre

absolument la mdémoire.

Le doctenr.—Aly . .. ah ... Mais, cher wonsicur, dans les cas de cotte

1 H 2 1 O Y ’ 2} s,
sorte, j'ai coutume de toujours réclamer mes honoraires a l'avance.

MATERTAUN NECESSATRES
Lami. . -Comment vont les allaives, mon ami ’ '
Lantewr.-—Trés bien. J’ai en mains les matérianx d’une superbe coddic.

Llami —Mes compliments,

Lantewr.--Oui.  Tout ce dont jai besoin maintenant, ce sont des matd-

risux pour une paire de pantalons.

UN EXEMPLE

Le pirve (saisissant son fils par les chevewa et le fustigeant jusqu'c ce qu'il

LA DEFINTTTION DU PETIT CHARLES
L petit Charles derivait : * Les soldats sont de trois sortes @ Les soldats

de plomb, les vrais soldats et Jes volontaires.”

BALIVERNES

Le domestique..—Monsicur est sorti.

tombe épuisé).—-Ticns, jeune vauvien, attrappe cela, je vais te montrer
comment on deit traiter ta mére.

Le visitenr Tl est sorti? B3h bien ! vous lui direz que je suis venu le

voir.

Le domestique.-—Si Monsicur veut bien me dire son nom?
Le visitewr.-—Clest inutile, votre maitre me connait bien !

Cequ'il ari. ..

Les Tortures d'wne Mape

Notre dramatique feuilleton, Les
Martyrs de Morgog, Louche & sa fin
€t nous nous somnies assurés, pour y
faire suite, une wuvre saisissante, em-
pruntant & de réeents événements qui
se sont passés en Angleterre, une ac-
tualité piquante.

tel est le nom de ce nouveau roman
qui ne le cédera en rien, comme inté-
rét dramatique, & ceux qui ont pré-
cédé dans les colonnes du Sayeni,
mais qui, de plus, est une étude des
crimes qui se¢ commettent, journclie-
ment, dans les bas-fonds de Londres,
Paris on telle autre grande capitale,

LES TORTURES D'UNE MERF
trouveront, nous en sommes persia-
és, anpres de nos lectenrs et e nos
lectrices, lo meilleur aecueil, accueil
bien mérité du reste, par lintensitd
démotion se dégageant de ce roman
véeu, dont les acteurs existent encoro
et dont la trame est empruntée, pres.
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que enticrement, & un de cey curicux
faits divers quo nous ménage notre
fin de sitelo troublée et chercheuse,

Avant LES TORTURES D'UNE
MERE, nous donnons & nos lecteurs
une charmante et conrte idyHe due
A la plume gracicuse de René Bazin,
le romancier parisien si délicat, pour
leqquel les meeurs bretonnes wont pas
de sceret et qui a su, dang

Madame Corentine

plaider une theése délicate entre toutes
avee le talent quil met an servico
Q'une plame alerte et pimpante.

Les charmantes descriptions conte-
nues dans cette Lrés courte nouvelle,
Paction, teés vraie, tris poignante,
contenne dans MADAME COLEN-
TINE prépareront doncement le lec-
teur au sombre drame qui lui succe-
dera dans quelgues numéros,

§000000000000000000000000000000“00000000000000008

0090000006000 00000060000000000000000000460

L 2 2 4



LE SAMEDI 3

L HOMME QUE C’'ETAIT

Boulcau. - Quel sorte d'honnue est done Taupin?

Rowlean. —IL est de ee genve d'individus capables de prendre un verre et sTarréter ensuite ponrva que vous payiez ko premicre tournée,

Emaux et Camées
PETITS CHEFS-DEUVRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAVS ET DE TOUTES LES RPrOQUES
DDXXXXII

LE POEME DE LA LAMPE

Douceur du sair et de 1a lampe qui s'allume !

Cest la fin d'un venvage et la tin dun exil ;
Douceur ! quand letoirvient, le jour an coour nait-ily
Ah! créer i son gré chez soi ee clair de lune!

Est-ce gu’un sisean blane 8'est. posé sur le toit 7
On dinsit tout A coup qu'on habite une cure.

Doucenr! La lampo met dans I'une un 1omps de mai
Et des clartés d'argent fluide ou I'dme trempeo

Le clair de lune fuit les granda lys se pAnter

L'ame, ce lys puasi, se pime au clair de lampe.

Douceur du soir ct de Ia lampe calme et honne !
On #e sont tout A conp la face dun é ;

L'une s'éclaire ; elle renonce et ne s'sdonne
Qu'd démdéler lea écheveaux des angétus. La lampe daus la chambre est une ross blanche

Qui svuvre tout i coup an jardin gris du soir ;
Qu'est-ce encorque cos hruits, auloin, quicontinuent? Son refiet au plafond dilate un halo noir

Le silence anx cousgeils de U'omnbre céde enfin ; Bt c'est asser ponr croivcun peu que ¢'est ditnnnche
C'ext Pheure tidde oit on devient un peu divin, . .
Des nénuphars sont nés parmi ies glaces nues. Lalampe duans 1a chambre est une lune hirnche

Qni tait fleurir dans les miroirs des nénuphars ;

Ou ne sait phus gquel jour il est, ni il est tard,
Saufqu'on est doux comme & latin d'un hean dimanche,

Vo ecelésiastigue amour de ha doucenr

Revét comme de lin pascal et d'innocence ;

On se semble approcher de la fin d'une absence,
Onu veiller le sonumeil (ine petite senr.,

Sourire de Ia Jampe ¢n sa dentelle Manche
Qu'on dirait uno coiffe on dorment des chievenx
Lampe amicale aut lents regards d'un caline teu
ir d¢ ehagno soir Fair du di h

La Inmpe peree un pen les mystéres; on voit
Des signes éelnter dans Ja demeure obsenre.

Geonrces RonENBAOW.

VILLE NATALE

Voici In banlicue de la ville, avee ses mouling aux grandes ailes, ses
colzas doris, ses willettes aux corolles de lilas pile, ses ling aux tiges si
fréles et aux fleurs d’un bleu si tendre quvlles font penser & des myosotis
sur des cheveux blonds de jeune fille. Déja, on apercoit le clocher de Saint-
Martin, notre hefroi, dont Galut, le veilleur, annonce les heures et les
demices, le jour 4 son de cloche, In nuit @ son de trompe. Puis, Pentrde en
ville, ces fossds, ces ponts-levis, ces vempnrets qui w’en imposaient G, et
quon @ détruits depuis peu Cunnées. .. Voiei, dans la rue Aubenche, une
blanche miison ofr, pres d'une fenétre feorie, aujonrdhui eomome i1y a
quarante ans, ma bhonne mareaine lit quelque bean livee on hrode quelque
dtofle avee ses doigts de fée, Voied, dans la rue des Liniers, la viedle
demenre ol je suis venu au monde. .. S je sortals par la porte Notre-
Dame, pour aller dans le faubourg de Solesmes, je crois que jirais tout
droit, — laissant b ma gauche cortain cabaret on, comme dans les tableanx
de Téniers, de braves gens tivent a Uare en buvant des pintes; - jusqu’a
la matison des biswiends, oit jai passé les plus douces heures de ma petite

Des milliers de Béhés sont nourris avee le “ NESTLE'S FOOD ”.

enfance. Je o crois que
je retvouverais ear jar
din, plein de groseitles
Mais
le vetronverds o aussi,
de Pautee cotd de la
route, oo ('lx:llnl) e Bl

ot de Feamboises,

all jeome veds encore,
marchant U peine, pour
I preaere fois caeil
lant des tleurs ! Quelle
Joie ! Cesont des bleuets,
des vnqu(‘“vu(\* ot des
nielles. Mais en voili
une quiwiatteiste, Lien
quielle me parisse a
plus belle de toutes:
cest ce biseron, kund de
Fase, enrouldé antour des

s peine Fa Coon
cucilli qu'il se ferme et
se e L Paas a vie,
on  rencontrera, plus
dune fois, des Ceurs de
cette sorte, et justement
parini les plus désivées |

Avaeste Dorenas,

EPEE CELEBRE
Dremier monsicur,
Vous ( :vnl“'_:('.\}
avee lul vous auriez tort.

de faire lealin,
Seeaped
Pavee que!
£ remder monstenr,
1 joue de Pépée comme
Damocles.

RHAYAVA

wionsieny,

CHANGEMENT DR
TETE

Mo, Qui vous
a permis dlessaver mon
nouveau  chapeau,  wa-
demoiselle?

La euisinicre.—-Pardon, madame,. .. jo voulais voir quel effet il fevait
sur une jolie frimousse,

LEUR OCCUPATION

Trais jeunes filles, areétées dernicrement dans une auberge de village,
derivirent dang le régistre & lv colonne intitulée < Occupation ”; « Cher-
chant un mari.”

MAL MORDUR

Gertrude--Papa, notre nouvelle maman deviendra-t-elle enragée bieatot!

Le pere. Quelle question ! (QWwest-ee qui te fait penser cela !

Gfertrude. - -Je Pai entendue hiee dire &l cuisiniere qu'elle avait été
mal mordue le jour ot elle vous a épousd.

FLLE PROFITE DEN LICONS
Maman —Tnma, sais-tu qui  mangd mes raisins ?
Emmie (towrnant rapidement les feillets de son lirre ). Maman, vous
wlavez dit Ker qu'il 'était pas bon de dive toujours tout co qu'on savait.

PAS COMME CEUN LAY
Le perve (orquedlese ). Ma fille a étudic L peintuee o Pétranger,
Taupin,- Je wen doutais. Je nai jamais vu un concher de soleil
comne celui-el dans le pays.

PAS PARTICULIER
Elle. Qua dit papn !
Lai. Je lui ai demandé son consentement. par téléphone et il répon-
du qu'il ne me continissait pas, wads qu'il me le donnaat.,

LA MEME POUR TOUTES
Ronlewa. Ty @ une histoive que chaquoe femme o raconté si souvem
quelle vient a la eroive vraie,
Bonlean,  Qulest-ce
Roulean. - Celle de Phomme viche qu'elle aurait pu épouser.,

LETTRE DE FEMME

Hadame. Domiesamoi cette fetire que ta viens Jonvreir. Je vois que
eest dune fennne, car tn palis allreusement en jetant les veux dessus,

Monsienr. L voict. Cestefleetivenent d'une fennne. Le compte de
ta modiste, Qai ne palivait pas?

UNE VRAIE CHANCE
Lui. Ma chere, I bangue oit Pavais dépose mon argent vient de faillir,
Elle. Quetle chance gue ta ades garded ton livee de chigues @ lmaison.

DEMANDEZ-LE ...
... A VOTRE MEDECIN
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ADUFLAIR SEST TIRE DU DANGER

Adwdadis S mon ame, jie evois hien gque eet

oAU dait dégh avai
allivwy cabiat Sen vieant dreoit e nhae-

A moi
rab e pas e temp s de o jeter dans Lt raelle...

NOIRAUD

Navez pas peur, monsieur, vous ne manguerez pas le train. .. Voila
quinze ans que je mene des vovagenrs au chomin de fer. .ot jamads jo ue
leur ad fait manquer e train ! Bntendezvous, monsiear, jamais ! Oh!ne
regardez pas votye montre. o Fhy a une chose qulil faut savoir et que
vatre montre ne vous diva pas. . Clestoque le train est toujours en retard
i guart dheare . T’y o pas d'exemple que le train n'ait pas deé en
retard d'an quart Cheure,

[y en cal un, eejour-da. Le train avait ¢é exact, ob je le manquai.
Mon cocher ¢t furicax.

H Gt préventr, disait-il an chef de gare, il faut prévenirsi vos traing
seomettent o partie aclheare. L jaunais on aova e

I3t prenant @ tmoin tous les assistanis

Nest ee pas quion ajamais vu e ! Jeone veax pas paraitie fautif
pres de monsicur. P train a Pheure Too0 Ui tmdn a Pheave tolL Dites-
lut que cest e premiére fois que ¢uarrive,

Cefut un ert géndral @ < Oh Y oui. Ordinaivement il v a du retanrd 7
Je wen avais pas moins (rois grandes heures & passer dans un tres mdlan-
colique vithige dw canton de Vaud, flanqué de deux mélancoliques non-
tagnes qui avaient deax petites houpettes de neige s la téte,

Comment tuer ees trois heures? .\ mon tour, Jinveyuai assistaner. |
Ftce fut de nowvean un ert eénéeal s @ Mlez voir le Chandron ! 11 n'v a
que e ivoir dans le payvs” Kt on dait-il ce Chandean ! Sur la montagne
de droite, & mieate s mais e chemin était wn pea compliqué, on me con-
seillait dde prendrve un gaide, et Lnhas, Lcbas, dans cotte petite inaison
Bilanehe avee des volets verts, je devais trouver le meilleur guide du
un brave hosane, e peve Stmon,

Jew'en allad frapper ala porte de la petite madson.

Une vie e e vient m‘ouvrir,
Le pere Simon ?
(est hien iei . .

hesiter, la sale bhote. ..

[ S

Mais voitiv. .. si cestopour aller an Chaudron . ..

Ouic eest pour aller au Cladron . . .

I tieny il ne vapas biencdepuis eeomating le e Simon ., Thn'a
s e punhes [ ne peut pas soetiv. .. Seddement ne vous inguidter
pas, by aquelg’un pour le remplacer. il v a notre chien,

Comment, votre chien ?

Dui, Notraud 0 1 vous conduira frés hien, ..
mari. .. [ta Chabitude, ..

ishabirade?

Cortaineaent o depuis des anndes ot des anndes, e péve Simon Pew-

awssi hien que mon

COMMENT LK

TRAMP ADUFLAIR

I

aquelgue membre de notre

Hl
L Oh ! Seignewr, Je nlab jamais Gtéoen ausst

ew des rapports aves
wrand danger quianjourd i,
g

loge, car il vient sitns

mine avee Jui. .. Alors, il a appris a connaitre les endroits. .. Il a bien
souvent conduit des vovageurs, ot nous en avons cu toujours des compli-
ments. Pour ee qui est de Pintelligenee, il en a antant que vous et moi.
I ne lui manque que fa parole .. Mais ¢a nest pas néeessaive, la parale...
NP ¢Céatt pour sinontrer an monument, oui, parce qualors il fant savoir
faire dos réeits ot dire des dates historiques. .. Mais i, it y a que les
heautes de la nature. Prenez Noivaud. Kt puis, ¢a vous cofitera moins
cher .o st trois franes mon mari ; Noirand, ¢a n'est que trente sous,
¢l i) vous e fera voir pour trente sous, autant que mon mari pour trois
franes. .. Je Pappelle, pas vieat?

Oui, appelez-e,

Noiraud ! Noiraud ! :

I arviva. Cétait un petit chien noir, & longs poils frisés et dhouviflés.
I ne payait pas de mine, mais il avait copendant. dans toute sa personne
un certain air de gravité, de déeision, dimportance. Son premier vegard
fut pour moi un vegard net, pricis, assurd, qui w'enveloppi rapidement
des piceds & la tete, un vegard qui disait clairement @ ¢ Clest un voyageur.
11 veut aller au Chaudreon.”

Len avais, pour ce jourdd, «ssez d’un Leain manqué, et je tenais essen-
ticllement & ne pas avoir une seconde fois parcille mésaventure, Jexpli-
quad & cette brave femme que je n'avais que trois heares pour wa prome-
nade an Chaudron.

—Oh! je sais bien, me dit-clle, vous voulez prendre le Lrain de quiatre
heures. Ne craignez vien, Noiraud vous ramenera & temps. .. Allons,
Notraud, en route, mon garcon, en route ! Au Chaudron ! au Chaudron !
at Chaudvim ! au Chaudron !

Eile vépéta ces mots quatre fois; en parlant trés lentement et tres
istinctement, ot ln:n(lzmt, ce temps, moi, jexaminais Noivaud trés curicu-
sement. 1 répondait aux paroles de sa maitresse par des petits signes de
tite qui allaient en saccentuant ot ot il entreait évidetnment, ala fin, un
peu dimpatience et de mauvaise hameur, On pouvait les traduairve ainsi :
COui...ooui. .. an Chaudron. .. jal compris . al parfaitement compris.
Al gl omais, me prenez-vous pour une béte? 7 e cans kusser finiv le
quatricme we Chandron ! de Mme Simon, Noivaud, évidemment hiessé,
wuron les tadons, vint se planter en face de moi ety du regard, me mon-
trant. la porte, il me dit aussi nettement qu'il était perinis & un chien de
le faire

--Allons, venez, vous ', ..

Je le suivis docilement, Nous paviimes tous les deux, Tui devant, moi
derriere. Nous traversimes tout le village. .. Des enfants qui gaminaicut
dans la rue reeonnurent mon guide.

SEST CTIRE BU DANGER - (Swite)

N
.

e, 100 2
Lot

A
Uil st e pouvide sendeiment enlever o
peur midiiter ik anrais je e temps v

REUTAY T

voreril

v

Centin ! Clest que eette bimte me J¢-

Vi
C e dhrives s mais L paarvigne cela sajuste
biew sur moj
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COMMENT LE PRAMP ADUGFLAIR SEST TIRE DU

DANGER  (Saite o ain)

N .
She
/ A
N fec. 2y
wel . 1
AR o
st 5’,/‘\
L4 %~ Ky
Y o -

Vil

coomanvé.omon Diea o Ta penx v oaller &
préseut, Carlo de mon coeur

— ¢, Noivaud ! Bonjour, Noiraud !

Hs voulaicnt jouer avee Je chien ; mais il tourna la téte d'un air dédai-
gneux, de Pair d’un chien qui w'a pas le temps de sanuser, @an chien qui
est en train de faire son devoir et de gagner trente sous. Un des enfants
s'derin ¢

~-Laissez-le-done. 11 conduit le wm’sien au Chaudron.. .. Bonjour w’sicur !

it tous de rire, en répétant:

— Bonjour, w’sicur !

Je souriais, mais ganchement, jen suis s, Je me sentais emburea
un peu hamilié, méme. J’étais, en somme, doming par cot animal. 11 était
porr le moment mon maitre. 11 savait on il allait ct, moi, je ne le savais
pas. J'uvais hite de sortir du village et de me trouver seul avee Noiraud,
en face de ces beautds de la nature quiil avait mission de me faire admirer.

Ces beantés de la natuwre furent, pour commencer, une aflreuse route
poudreuse et bralante, sous un soleil de plombh.

Mais quelaues minutes apres, nous entrions dans un délicicux chemin,
tout tleuri, tout ombreux, tout patrfamé, tout plein de fraicheur ot dumur
mure des sources... Noiraud, tout aussitdt, se glissa sous bois, prit le galop
e diparut dans un petit sentier... Je le suivais, un pea haletant. Je n'avais
pas fait une centaine de pas que je trouvai mon Noirauwd qui w'atten-
dait, 1a tote haute et Padd brillant, dans une sorte de salle de verdure
duavde par la chanson d'une mignonnette cascade. 11 v avait 1 un vicux
bane rustique, et le regard de Nobvaud allait avee agitation de mes yeux
{4 ce bane et de ce bane & wes yeux. Je commengais & comprendie e Jan-
gage de Noiraud,

~—Tu lo vois, me disait-il, voila une place pour sarréter... 11 fait bon
jci... il fait frais... Allons, assieds-toi... tu peux tasseoir, je te le
permets.

Et je m'avvdtai, et je m’assis, ¢t jallumai un cigare. Je fis presque le
mouvement d'en offriv un & Noivaud. [l fumait peut-étre... Mais il
g'était dcji couche et asssoupi a mes pieds. .. 1 dtait habitué & faire o
celte place une petite halte et une petite sieste,

11 ne dormit guére qu'une dizaine de minutes. J’élais d'aillems partai-
tement tranquille. Noivaud commengait a w’inspiver ane contiance ahsolue,
Hétais résolu a lui obéir aveuglement. 11 se leva, s'¢tiva, me jeti ce petit
rezard de eoté qui signiliaie : “ Ba route, mon i, en route I 1t nous
voila tous deax cheminant sous bois, mais d'une allurve plus lente ; évi-
demment Noiraud goiitait le charme, le silence et Ja dovceur du lieu. ..
Sur la route, tout & Uheure, ayant hite ’ééhapper & cette chaleur, i cette
poussitre, il savancait dun petit pas sce, servd, pressé. 1 marchait pour
arriver.  Et wma'ntenant vafeaichi, détendu, Notraud marchait pour le
plaisi de marcher dans un des plus jolis sentiers du canton de Vaud,

Un autre chemin se présente & ginche  Noivaud hésite un moment.
réfidehit. Puis il passe et continue sa route droit devant lui, mais non
sans trouble et sans quelque incertitude dans s démamrehe. L 15t voici
quil sarcéte. Tla dit se tromper. .. Oui, car il fait volte-face. .. Nous
nous jetons dans le seanticr 4 gauche, lequel tout a coup, au bout d'une
centaine de pas, nons conduit i une sorte de civque, et Noiraud, le nezen
Pair, m'invite & contempler la trés respectable hauteur de Finfranchissable
muraille de rochers qui forment ce cirque. .. Lovsque Noivawd pense qae
jai sullisamment contemplé, il fait de nouveau volte-face, et nous revenons
sur nos pas pour reprendre notre premier chemin. Noiveud swvail. onblié de
me montrer le civque de rochers. .. Légére faute qui avait éé hien vite
répardée.

Le chemin devient tres montueux, tres accidentd, tees dur. .. Je
wavanee plus que lentement avee des préeautions infinies. Noivand, lui,
sivute lestement de roche en voche, mads il ne adabandonne pas. o bt
tend, en attachant sur mot des regards chargés de L plus tendre sollici-
tude. Baofin je commence & entendre comme un hovillonnement 5 Noiriwd
se met & japer joyeusement.

- -Courage, me dit-il, courage. Nous arvivons. .. Tu vas voir le Chandron.

Cest, en effet, le Chaudron.  Une source assez modeste, d'une fantear
dgalement madeste, tombe avee des rejaillissements ot des rebondissements
dans une roche légérement creasdée. Je ne me consoleriis pas divoir fadt
cetle borivuse ascension pour voir cette tres mddioere werveille, sije

CcDisdone DS te cogne souvent la tote
connne v, tu vas atteaper Lo migeaine.

Vit I\

N PO mon brave petit chien. L et
comme ot craint on retour olfensif, on va senaller
pelits pasc Sije wad pas men diner, yai ton-
Jours gagné mon gite poue o nait.

tavais cu powr compagnon de route ce brave Noivawd, qui est, lui, ien
autrement merveilleux que le Chandron,

De chaque ¢oté de souree, dans de patits chalets suisses, sont instal
Ides deux petites laiteries suisses tenues par deux petites Suissesses, Lune
blonde, Vautre brane @ toutes deux en costume national, sur le scuil de
lears deux petites boites déeoupdes i I méeanique, guettent avidenoent
mon arrivée, 11 me semble que la petite: Donde a de tres jolis veux, el

Favais déja fait trois o quatre pas de son e¢atd, Tovsque Noiva 1, delatant

en aboicments furicux, me larre vésolument le passage. Auwrait il wne
préférence pour b petite bnne ! Je change de divection. Cétait bien eela,
Noiraud sapaise comme par enclantement quand il e voit nssis &oune
table de sajeune protégée. Je demande une tasse de it Liamie de
Noiraud rentre dans son petit joujou. el Noirawd se faufille & s suite
dans e maisoi. Par une fendtre entrelimillée, je suis des yenx mon Noi-
vawd. .. Le misérable D On e sort avant wot. Cest lai qui, e premier,
sagrande jaste de lait. 11 est vendu !

Apres quoi, avee Jes gouttes de Jait encore suspendues v ses mounstaches,
Notraud vient me tenir compagnic et me vegavder boire mon lait, Bt L.
tous deux, absolument satistaits Fun de Fantre, respivanta pleins powmons
Pair vif ot Iéger de I wontagne, nous passous, & frois ou quatee cents
metres d’altitude, une demi-heure délicicase, Puis, Noirauad  commenee i
donner quelques signes dimpationee ot dagitation. Jo lis waintenant
dans ses yeux a livie anverte 1 faut partiv. . Je pave, je e live, of
pendant gue je w’en vais i dvoite, vers le chemin qui nons acomluits sur
la montagne, jo vois mon Noiraud qui vause planter @ gche & Fentrde
d'un autre cheming 1 attache sur moi un regand sérieux, sévire, Que de
progres jai fait depuis deux heures, ot comme b silonvicuse clogquenee de
Noiraud w'est devenue familiere,

== Quelle opinion as-ta de moi ! me dit Noirawd, Crois tu gue jiovais
te faire faire deux foix la méme voule? Non pas, veaiment © .0 Nouos
allons vedescendre par un autre chemin,

Nous vedeseendons pane cet autre chemin, Maon gaide me Laisse tout le
loisie dadmirer un tres remarquable point de vue, ol quand nons noos
sitparons i L gae, voied comment je teuduis en bon Tz e dernier
regivd de Noivaud

---Nous somunes en avanee de vingt minutes, Ce n'est pas moi gni tan
rait fait manguer le train ! Lo ] -
Anovie Phaevy,

PAR ALLIANCE
Mopsienr (désignant wn due ). -Clestun de tes parents, nest ee pas !
Mudame, Ouiy par alliance.

DENENETTL
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Vorvez vous Ta femme colosae

Si vous toussez prencz le - - - B AU MHBE RHUMAT,
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PAS CELULI QUON CROYAIT

Cétait e matin du 24 mai, fote de Sa gracieuse
Majesté, un han Allemand,  Yamesguetseeh, -
it devant le magasin de Robitaille et Saillot, sur
I rue SCPanle Cet animal de Guenrdouche vint 4
prasser et erat faire wie bunne furce en lui glissant
subrepticement un pétard dang sa pipe.

cteinte

LA QUINZAINE SCIENTIFIQUE

Lamaison de verve est la maisou de Favenir... et du sage. —- Tont le monde, le
verre of le ciment armés ! - Plus de cloches de bronze ; vive Pacier fondu '—
Orgues et cloches dlectriques. - Les ondes Hertziennes et les boussoles de nos
mavives. - Inconvénicents de la télégraphic sans fils. -— Les vétements en papier
de M. Claviez sont 1 earactéristique du sidele qui s'éteint. — Microbes es chi-
vorgiens, -- Les aimez-vous ? On en a mis pavtout. — Ah! les sales hiétes ! -- La
revanche du bacille sur Fantisepsie. - Allons, disciples d'lsculape, bas la harbe o

Apres le ciment anné dont il est fait grand usage dans le monde entier,
voicel venir le verre armé,

Oui, le verre, avee lequel on fabrique des tuiles, des briques ct des
dalles oftrant une énormo résistance en interposant, dans Pépaisseur du
verre, un treillis en fils de fer plus ou moins serrés.

Une plaque de veree ordinaive de 0m50 de longueur sur 0010 d'épais-
seur, chargée en son milicn, ne se romptb que sous un poids de 150 kilo-
grnmnes ; avmde de lils de fer, il faut 227 kilogrammes pour brisev une
plaque semblable.  Le nouveau produit est fabriqué par une verreric de
Boldme et les expériences de résistance ont ¢té faites au laboratoire de
I'Université do Dresde.

Pour nous qui croyons a I'avenir du verre dans la construction, ce n’est
la que le commencement d’applications d'un matérinu uppelé aux dévelop-
pements les plus considérablos aussit6t qu'on scra parvenu, par suite de
combinaisons ¢lectriques bien étudides, 4 réduire & son minimum la fabri-
cation du verre dont la mutiére premidre se rencontre partout & Ia surface
du globe.

* ok ok

Comme accompagnement aux hriques de verre, nous allons vous présen-
ter une envoldée de cloches. .. dacier.

I effet, Péglise St-tieorges, a Berlin, vient d’étre tout récenmment dotée
d’une superbie sonnerie composée de trois eloches en acier fondu. Bt notez
e ces cloches possédent le son le plus harmonicux et le micux timheé
qui se puisse entendre. Elles ont 2 métres de diamdétre intéricur et leur
hauteur varie de 2035 4 2058 5 Jeur poids est de 17,636 kilogrammes, et
elles ont conté 23,200 francs.  Ajoutons que les cloches d’acier de Véglise
St-Georges sont, en oulre, actionnées paur un moteur dlectrique de 10
chevanx instadld par la madson Sidmens et Halske.

Apres Péelairage électrique des dglises ot Papplieation du fluide merveil-
leux an jen des orgues, nous en voici déjiv aux cloches électriques !

* k¥

Puisque nous parlons délectricitéd, constatons que Pon accuse déja le
wode merveilleux de communication saus fils, frait des théories de C. Hertz,
et des applications du professear Mareoni, d’étre
une cause de perturbation constante  our les cont-
pis maritimes.

Partout, effectivement, ou se transmettent des
otdes hertziennes au-dessus de la surface de la mer,
on constate un aflfolement des boussoles sur les
navires venant & passer dans le rayon daction de
ves ondes.

Au moment oit les expériences de télégraphic
sans fils avaient lieu sur la Manche, entre Boulogne
et Douvees, Jes appareils de direction de plusicurs
navires auraient ¢té séricusement dérangés ce qui,
on Favouera, aurait pu avoir, pour cos navires, les
phus désastreuses conséquences.

Facore un nouveau sujet d'études pour nos phy-
siciens dans e sens de e limitation du chamg de
vibration des ondes dlectrigues.

* k&
Un inventear allemand, M. Claviez, de Leipsig,

avait exposé dans cette ville, il y a onvivon deux  moment paychologique.

et Palloma A T joie de Guenrdouche gui s'était
hien promis de se payer la tete de UAllenmand an

ans, toute une série de tissus ayant pour Lase la
p cellulose. '

Perfectionnant son auvre, M. Claviez vient d’ob-
tenir ces mémes tissus teintds des nuances les plus
diverses, présentant une résistance analogue i celle
des étofles de laine dont ils ont Uentiére apparence,
propres, enfin, & la confection de n'importe quel
genre de vitements d’hommes et de dames.

On nous annonce qu’une importante maison bBer-
linoise vient de commander & Uinventeur la quan-
tité de pitces d’étolles ndeessaires pour fabriquer
plusieurs milliers de vétements en papier.

Nous possédions déja les rails, les portes, les ca-
nots en papier. Avec les vétements, également en
papicr, la caractéristique du sitcle qui s'en va scra,
nous lo pensons, nettement délinic.

N’appartiendra-t-il pas en effet au N1IXe sitcle
expirant de s'intituler le Sieele du papier

Yamesguetsieh, sans plus de défiance qu'un lapin
nouvean né, approchin une allumette de sa pipe

* ok ok
Aimez-vons les microbes ?
Un en a mis partout.

11 faut avouer, en vérité, que les savants sem-
blent un tantinet abuser de ces infiniments petits
ttres et que bhientot, sous prétexte de préserver sa santd, il nous faudra,
sinon mourir d’inanition, tout au moins vivre sous unc cloche pneuma-
tique pour peu que nous voulions ne pas mourir empoisonnds.

Ou n’a-t-on pas, en effet, constaté la présence des microbes? A, les
sales Ltes !

Mais,-du moins, dans le domaine de la chirurgie on soupirait de satis-
faction en constatant que, gritce & I'antisepsie ils n'étaient plusaucunement
d craindre. Vaiue confiance ! Un cri dalarme vient d’étre jeté par le
docteur Hubener, de Breslan, lequel affirme que la barbe des opdérateurs
servait depuis de longues anndes de repaire aux plus dangercux bacilles,
aux microbes les plus féroces.

La tradition, autrefois, était que les médecins ne devaient pas porter
barbe, mais le droit & cet ornement d'ordre essenticllement masculin
aysnt 616, depuis un quart de sicele, successivement vevendiqud par les
cochers, les gar¢ons de café et les avocats, les médecins eux-némes ont
cru assurer leur dignité professionnelle en laissant pousser d’abord la
moustache, puis ensuite la barbe entiére.

Tt bien, M. Hebener prétend que les médecins, ou tout au moius les
chirurgicens, ont tort ; la harbe étant le support d’'une foule de microbes
qui s’en dochappent, en toute circonstance, sous forme d'une poussidre
impalpable, invisible, mais extrémement dangereuse pour les plaies opéra-
toires qu'elles saupoudrent. Allons, docteurs des deux mondes, il faut
vous exéeuter et faire, sur Pautel de Nantisepsie, le sacrifice de vos brous-
sailles pileases afin de ne plus présenter & vos opérés qu’un visage comple-
tement glabe ; hygi¢ue et vos patients vont doréuavant lexiger.

Mais, entre nous, ou diable ces enragés microbes vont-ls s¢ micher?
Pus méme de respect pour lu barbe des disciples d’Esculape !

Louis Perrox.

PAS D'OBJECTION

Bonlean.—Je vois par les journaux que les mincurs du Klondike vou-
draicnt avoir des femmes.

Lowlere.—Vreaiment ! Eh bien, je ne vois pas d'objection & leur envoyer
la mienne.
INTRE BONNES AMIES
Jewnnette, - Vai une invitation pour un hal de charité, mais je wai pas

Ta moindre idée si je w'y rendrai.  Que porterais-tu, si ta avais mon teint,
Juliette ?

Juliette.—-Un voile ¢pais. )

CRUBLLE ENIGME
Berthe, - - As-tu lu ce roman ?
Blanche. ~Oh! jui juste parcouru le devnicr chapitee. Je me demande
comment il commencera !

PAS CELUL QUON CROYAIT  — (Nuite et fin)

Ce moment est vive, mais o ost Yamesgnetséch
«qui aen du fun et Gueardouehe pas du tout.
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Lo trp Cacinilenrd,

Lo tramp Ruisscachoaead. T ae word pas. .o pendant queil aboje,

IN EXCELSIS

Menrs, soleil derasant, dont s'étonlle mon e !
Voiei Jes blods parfums du Seiv mystérienx. ..
O Sair, Ltisse mon Bave, en ta mowrante honme,
Nelever lentement anx vienx., ..

Lo Jonr avait tronbleé e ealme de mon @,

Lo heaits ot expivd sue fe seuil de la Nuit,

Et havmonie enting doneement, vient de naitre ¢
Mon 1Uwver Eehaut, tonjours fuit ..,

Howentend plus T Terre agiter sic névrase,

Clest Phewre de priee. . L'heare d'espérer Dien !

e Peneens blea s'exhale, an sein du couchant rose,
Le pitde deho, dernier adien.

T chantes paintenant parmi les Plénitwdes

Bever mon o hanein d'un soutlle immatortel ;

Comsoles et viens zrandic mes cheres Solitudes
De guelyues gonttes de eiel, .

L.

NOUVEAUX IMPOTS

tien que ee Gitre vous donne la chair dee poule, west-ce pas ?

Bh bien, il parait que ceux existant déja ne saflisent plus ot la commis-
sion du budget o cherehé, un peu partout, ¢ que Fon pourrait bien impo-
ser en ee temps ou tout Fest & peu prees,

1y e dans cel ordre dlidées de curicuses trouvailles et le rapportenr,
bien persuads que Je vévitable impdt sur le revenu doit, avant, tout corri-
gor les errears de T vie, est davis que

Lhonune geas o bien portant doil une compensation & la société. On
le frappera dune taxe spéciale dont sera, naturellement,  exoudré le
walade.,

Ciaze,

Lhomme henreux dans son méiage sera Ggadement. susceptible de paver
nnimpot sur le honhear conjugal. Cet impot sera double si le titulaire (7)
est exenpt de helleanere,

Celicconsolera un peu Leomilheureas dont Vintévicur ost un enfer,

Seront proposes suceessiveient

La taxe sur be talent, e Thowme de talent ayaat les honnears, Pargent,
P endémie, b sueeds, e ratd quioa, doi, Phopital et pas d'éditenr, o droit,
Wgitimement, @ cette tres ldgire compensation. Bimpdt dégressif sur les
Jolies Temmes, dimintant avee Fage s il est dquitable quiune dame avant la
beautd en partage paye un pen plus que des infortundes pour lesquelles
Vénus a diéevuelle. Sur les hommes grands et bien faits ; n’est-il pas
Juste quiun Guanhour-nigor sott plus feappd, an point de vae de T taille,
quiun panyre nabot ou un infortundé hossu 2 Par les mémes considératinns,
il paeait inadmissible ga’un monsicur, sous e fallacieux préteste qu'il
possedde des rentes ou une honne sindenre, s'offire des fradses et des asperges,
gl arrese de Montebello encorey en plein mois de janvier et ce, sans
paver davamtage que tel infortuné foreé de se délecter dun harenyg saar
o dlun os de chieval

Puis viemdra ks Gixe sur les ireégularitds physiques

Un homme possédant ses deus veonx paiers, pour sa juste part da soleil
ai'ib estadmis accontempler (871 fait beau, natorellement, on s whabite
pas Londres): lomodigque simmme de 20 Franes, 871 louche, 15 franes seu-
lement. U bovgne, équitalilement, ne sev impose que de 10 franes Un
avengle possidant an chien, cet dternet ami de Thonawe, paiera 5 franes,
S0t pas ade ehiend 10 sous.

Fnting pone elove cos propositions ingdnienses o, Propres, nous le croyons,
adquihbrer ane fois pour toutes ce fameux bdeel, lequel hotte  constam-

Tiens, je croyais que vans miaviez Qi quian chien qui aboyait ne mordait pas !

LE SAMEDI

SEUVLEMENT PENDANT QUL ABOILE

inent, il y.aura nne taxe
sur les corbillards ;1000
franes sur ceux de lore
classe en ddéeroissant jus-
quit celui de Te elasse qui
ne paiers que 20 sous,

Lspévons que cela réta-
hlirn complitement I'éga-
Bté devant Ta mort !

R
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PArISIEN,

BONNE SITUATION
Linstitutenr.—~Quefait
votre pere, Johnny !
Johuny. — 11 ne  fait
vien, wonsiear, il est poli-
¢emean.,

PAR AVANCE

Emne.—Quand jeserai
crande, je serai une mai-
tresse d’éeole.

Aliee. —— Moai, je sevai
une maman el jaura six
enfants,

Enma.-—Tris bien, s
viendrout & moa deole et
Jje les fouetlerai heaucoup,
beaucoup, heancoup.

Alice (les yowr pletis de larmees )---O0 L méehante [1lle. Qa'est-ce qulils
tont done fait mes pauvres petits enfants.

COMPTE D'AVOCAT

Licroced (e elicid mécont-ut ).
avis ot @ me payer mes honovaives ?

Le cliend.. - -Oui,

Larozat. - “Tres bien 5 William, ajoutez une prastre cinquante au compte
de Monsicur pour avis ultéricurs,

LA RAISON

Tante Perpétue.- -Que de tranquillité, que de paix, que de solennitéd
apporte toujours le diman-he !

Le petit necen.—Ouai, tante. Clest o cause que les papas de
petits enfants sont & Jeurs maisons ce jour-la.

Iites-vous enfin ddéeidd a prendre mon

tant de

1L FAUT SAVOIR SE PRESENTER

R

Le vendour de Lieres, — L dame de T madson est-elle ici ?
Let enisinicre,  Nows sommes toutes des dames i, espeee de gueale de singe 3
s 3i vous entendez parler dde la maitresse, dites-le, mal appris.
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LES MARTYRS DE MORGOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

TROISIEME PARTIE

LE RACIHAT DU PASSE

V. — LE COUP DE MASSUE
(Suite)

(P&tait mon peére qui, trés lentement, s'avangait vers moi. o

Eb comme il n» la quittaib pas des’yeux, en méme temps qum
désir de plus en plus s'alluwmait, sa jalousie aussi grandissait, le jetait
de plus en plus hors de lui. ..

Sa pensée se portait alors sur le_fiancé donb la jeune fille avaib
parlé & la bastide des Oliviers. ., surle comte de Rouviére, son rival..,
sur cet howme qu’elle lui préférait et dont elle avait fait, devant
lui et devant le baron, Y'énergique promesse, le solennel serment
d’étre la femme, et il ne pouvait s’empécher de crisper les poings,
de murraurer de sourdes menaces,

—Rouvidre, ton fiancé !,.. Rouviére, ton époux!.. Oh! pas
encore ! pensait-il, tandis que son visage prenait une expression
qui aurait rempii de terreur, qui aurait fait frissonner d’épouvante
la sceur d'Yvonne, ¢i elle avait pu la voir.

Eb tonjours caché, toujours étouffant le bruib de ses pas, il s'ou-
bliait & suivre la jeune fille, quand, tout & coup, le bruit d'un pas
g’étant £aib entendrs au boub de I'allée dans laquelle il se trouvait,
il s'arréta.

—Le baron, sans doute ? se dit-il. Attention!.,. Cetto fois, je ne
me payerai plus da paroles... Jo ne me payerai plus de promesses.
Cette fois, il faudra que l'on en finisse ...

*“ Allons !

Et d'un pas ferme, d'un air tré3 résoly, il rebrousea chemin....

Mais il s'était trompé.

Ce n’était poind le pire d’Adrienne. ...

C'étaib un valet.

It Paborda.

—M. de Chaxcal ?

—M. le baron est dang son cabinet de travail, répondit le domes-
tique.

q—Annoncez-moi... M. le comte de Guérande....
—Bien, monsieur. ...

(1) Commencé dans le numéro du 24 décombre 1898,

Incomparables contre les )
affections nerveuses |

emmes Malades et Fai-
... bles, employez les
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= Mais toub en se dirigeant vers le chiteau, suivi de l'ancien mari
d’Yvonne, cette homme ricanait.

—Quel crampon ! mumura-t-il en songoant & la longue assiduité
du comte auprds d’Adrienne.

Mais le baron n’avait pas besoin d'étre prévenu de cette nouvelle
visite du comte de Guérande,

Debout devant la fenétre, il y avaiblongtemps qu'il I'avait apergu,
eb aussitot son visage avait changé, avait repris la méme impassi-
lité et la méme froideur de marbre qu'autrefois, tandis que dans son
regard, redevenu trds dur, un éclair a’allumait, un éclair do mépris
ob de colére.

Aussi, comme le domestique, aprds avoir frappé doucement, venaib
d’entr’onvrir la porte, ne lui laissa-t-il pas le temps de lui parler.

—C'est M., le comte de Guérande ? fit-il,

—Oui, monsisur le baron.

—11 peut entrer.

Et le valet, alors s'effagait, livra passage & l'ancien fioncé d’A-
drienne....

Toujours immobile & la méme place, lo baron continuait de regar-
der dans le parc

De Guérande avait fuit quelques pas, puis comme aprés un temps
assez long, M. do Chancel gardaib toujours la méme attitude, cest-
a-dire semblait ne point s'vecuper de lui :

—Baron, c’est moi, dit-il un peun décontenancé ; A quoi révez-vous
done?

Alors seulement lo baron lentement se retourna,

—Ah ! ¢est vous, comte ! fit-il de plus en plus giacial, Vous arri-
vez & propos... Je pensais & vous. ..,

—-Et moi aussi, baron,.. et la preuve, ¢’'cad que jo suis venu vous
relancer jusqu'ici, fit de Guérande, la voix un peu sourde. Car jaid
vous parler. ...

— Et moi j’ai & vous parler également.

—Et a vous pavler de la fagon la plus nctte, o plus catégorique,
la plua <érieuse, ...

—Cowe moi,

—Ah!

~ Oui, comte,.. Asseyez-vous done, et causons,

Et d’un geste trés bref, le baron lui indiqusit ua sisge.

Apres l'avoir regurdé nvee uno profonde surprize, de Guérande
venait enfin de g'asscoir, Puis, grimagant un sourire :

—Quel étrange accueil vous mo faites ! reprit-il. Est-ce que, par
haard, j'aurais eu, sens le savoir, la mauvaise chancede vous déplaire ?

—Pas le moius du monde.

—Cependant vous &tes avee woi si froid que je ne vous reconnais
plus....

—Quelle idée !

—1II est vrai que jo sais que vons étes, depuis quelques temps
un peu fatigué... un peu souffrant. ...

Le baron venait d’avoir un amer soarire.

—Oh ! ne dites pas souffrant, fit-il vivement, trés malade.., si
malade méme que ce sera bientdt ma fin. ...

—Baron !

—=Si malade méme que jo sens bien que je n’ai pas d'illusion & me
faire....

—Oh!

_—Enfin, si malade que je puis compter los jours qui me restent &
vivre. ..

—Quelle plaisanterie ... Quand on est fort comme vous I'dtes
encore, on reviend de plus loin eb vous en reviendrez.. vous en
reviendrez, vous verrez !

Mais hochant la téte, lo baron venait d'avoir encore lo méme
sourire, :

—Ninsistez pas! fit-il. Je sais ce que jo sens et je snis ca que je
dis... Oui, avant peu, je n'existerai plus.. avant peu, il 0’y aurs plus
de baron de Chancel. Mais bien que jo ne veuille pas faire le brave...
bien que je ne veuille pas prétendre que je m’en irai sans regrets,
ce n'est pus pourtant !a pensée de ma disparition prochaine, la
pensée de ma mort qui n'est peut-éire plus qu'uno question de
quelques jours qui we préoccupo le plus, qui me désespere le plus..

—Oui, je vous comprends !

—Voue me comprenez, n'est-ce pas, de Gudrande ?

—Oh ! parfaitement ... Ce gui vous attriste, ce qui vous afflige,
surtout, ¢’est la penséo de votre fille ?

—Oui.

—La pensée d’Adrienne ?

—Oui, Ia pensée d’Adricnne que je ne voudrais pos lnisser soule
au monde... la pensée d’Adrienno que je ne voudrais pas laisser
sans soutien eb sans uppui.., la pensédo d’Adrienne dont je voudrais,
avant de lo quitter, avoir assuré 'avenir, avoir assuré le bonheur..,

—Et voild pourquoi, comte, tous & I'heure je pensais & vous. ...

De Guérande venait d’avoir, malgré Ini, un élcair de joie, un éclair
de triomphe daus les yeux.

—ZEntin, il y vient done!...
biclé ! pensa-t-il,

Tablettes Royales Rollens |

Enfin, cetto fois, ¢a va donc étre

Incomparables pour jeunes
filles et femmes pales
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—Oui, jo pensais & vouy, reprit M. de Chancel, eb jattendais avec
impatience le moment ol j'aurais le plaisir de vous rvevoir....
—Cher baron!

LE SAMEDI

entétement avait de monstrueux, toub ce que mon fol orgueil avaib

¥\ d’impie. .. c'est que, enfin, aujourd’hui, moi qui ai fait tant de mal,

je voudrais, avanb de m’en aller, faire aussi un peu de bien... c'est

—Chaque jour je me disais: De Guérande ne viendra donc pas ¥ que moi qui ai faib verser tant de larmes, je n’ai plus qu'un désir:

pour que je lui apprenne In nouvelle... pour que jo lui dise que
tout va bien maintenant entre Adrienne et moi.., pour qu’il sache
enfin que nous n'avons jamais ¢té aussi d’accord eb que tout esb
arrété entro nous!

—Est-ce vrai ... Est-ca vrai ? g'écria lo comte de Guérande qui
w'avait pas encore comprie, qui ne pouvait pas comprendre tout ce
qui se cachait d'ivonie sous les puroles du baron. Quoi! Adrienne..
ma chere future... mn fiancée adorée... Oh! c’est trop de joie, trop
de bonheur quo vous me donnez, mon cher baron!.. Et moi qui
venais ici — oh ! j'en ai du remords maintenant ! — moi qui venais,
de plus en plus énervé par cette longue attente de plus de deux
années, vous sommer do tenir vos promesse... vous sommer d'en
finir enfin uno bonns fois. ...

—Eh bien, c'est fini, mon cher cowte ! dit tranquillement M. de
Chancel,

—Ah ! tant mieux !.,. topt mieux!

—Aujourd’hui méme on arrétera la date du mariage.

—Aujourd’hui !

—Et ic chiffre de in dot,

—Mais n'est 03 pas convenu ? dit vivewent de Guérande, Qua-
rante millions. . ..

—J'y ajouterai probablemcent quelque chose.., Sans compter que
sous puu. ...

—Qh ! baron, tsiicz-vous ? Je devine ce que vous allez dire....
Mais ne m’alarmez pas... chassez cetts pensée-1a !

—Sans compter que sous peu, continna froidemant eb imperturba-
blement le baron, toute ma fortune... plus de deux cants millions..,

—Deux cents miilions ! pensn de Guaérande, qui faillit chanceler,

—Reviendra & ma fille, c'est-A-dire & son mari..,..

—C'est-A-dive & wmoi ! se dit encore le misérable de Guérande,

- -Clest-a-dirc, laissa tomber lentement M, de Chaocel, au comte
Maxims de Rouviere.

De Guérande venait de bondir,
son fautenil.

—Au comte de Rouviere ! s'¢cria-t-il d’'une voix ébranglée.

—Oui.

-~Au comto do Rouvitre! répéta-t-il oncore de plus en plus
éeragé, de plus on plus anéanti.

—Ouj, mon cher comts, répondis, toujours avec la méme placi-
dité, lo pere d’Adricane.

Horriblement pile et tout le corps agité d’un tremblement ner-
veux, de Guérande regardeit le baron d’un air stupide, encore toub
étourdi por le terrible coup (n'il venait de recevoir,

Enfin, la voix de plus en plus sourde, de plus en plus dtranglée:

—Voyons, baron, dit-i!, j'ui ma! entendu... ou vous voulez me
mettro & I'épreuvo ?

—Ni P'un ni P'antre, dit celui-ci qui semblait jonir de l'immense
déception du comto. D'silleurs, rappelez-vous ce qui gest passé 3 la
Bastide. ...,

—A In Bastide ? fib de Guérande, toujours I'air hébété.

—Oui, & 1o Bastide des Oliviers... ce qui sest passé la-bas le
jour ol vouy y étes venu..,.

—Appelé par vous !

—Oui, appelé par moi, appuyn doucement le baron, Ce jour-la,
malgré toutes les pritres que vous avez pu encore lui odresser, ob
malgré toutes los menaces que j'ai pu encore lui faire, non seule-
ment Adrienne o refusé toujours avee la mdme énergie que par le
passé de devenir voire femrne, do devenir comtesse de Guérande,
mais encore, trés fibroment ¢b trés crinement, olle ne s'est point
cachée quo son co:ur no lui appartenaib plus et qu'elle en aimait un
autre, ... i

“Bb celui-la, souvenaz-vous-en, ¢’était le comte Maxime de Rou-
viere... c'est-h lice, commo vous devez lo savoir sans doute et
comime elle le dit avee orgacil, nn jeune howmme qui porte un nom
deux fois eélzbro, deux fois illustre. ...

“ Or, comte, c'est ¢y finneé-13, c’est co mari-13 que je vais donner &
ma fitie. ) ina fillo qui n'aime que lut eb qui ne pout étre heureuse
gwavee i, ..,

Bt comne de Guérande dong lo visage était de plus ea plus défait,
de ptus en plus décomposé, ouvrait In bouche pour parler :

—Pormettes ! veprit vivemens M. do Chaucel en le faisant taire
d’un geste. Oh! je sais bion ¢ce que vous ailez me dire!... jo sais
bien quo vouy nliez me rappeler mes promasses eb me reprocher co
quo vous appelez ma trahison !

~—Cartes !

—buis ce que jo dois vous dirs et e qui vous expliquera ma con-
duite, cest que jo no sais plas aujourd’hui le méme baron de
Chancel qui w'4baib £ait votre complice. .. le mbme misérable pere
ui était capable do vous mneritisr Vavenir et le bouheur de son
enfant. .. Cest qu'aujoard’hui j'ai entin compris tout ce que mon

puis do retomber lourdemeunt dans

" donner un peu de joie aux derniers ébres qui rm’entourens. . ..

' “Eb voild pourquoi, mon cher comte, je pensais & vous tout &
Iheure... Et voild pourquoi je vous atbendais avec tant d’imps-
tience. ...

“ C’était pour vous dire, que, désormais, vous n'ayez plus & vous
bercer d’illusions qui ne peuvent se réalicer. ...

—Baron ! g'écria de Guérande, l'ceil étincelant.

—(C'était pour vous dire, continua avec le méme calme M. de
Chancel, que, désormais, tout étaib fini, tout était rompu entre nous.

—Baron!

—(C'était enfin pour vous donner le conseil de chercher ailleurs
une auire dod, une autre riche héritiere. ...

Le comte de Guérande venaib encore de bondir, eb, deboub les
brag croisés en face du baron, il étaib vraiment effrayant de coldre,
effrayant de fureur.

—Ainsi, vous vous étes joué de moi !. ., Ainsi, vous m’avez roulé |
s’écria-t-il,

—Plale-il ?

~Ainsi, pendant prds de deux ans, vous m'avez tralné, vous
m’avez berné, eb quand enfin je suis las d’attendre. ..que je ne puis
plus attendre... quand je viens vous somwer de tenir votre parole,
je ne trouve plus qu’un menteur qui jette enfin le masque !... je ne
trouve plus qu'un cynique qui m’avoue que j'ai été sa dupe!....

—Calmez-vous, comte! dit froidement lo baron, les sourcils
froncés.

—Ab ! anjourd’hui, reprit avec plus d’éclab de Guérande, vous
n’étes plus le méme baron de Chancel qui s'était faib mon complice'!
Ah! aujourd’hui vous 8tes un pare doat le coeur s’émeut enfin de
pitié !... Ah! aujourd’hui, vous ue voudriez pas mourir sans laisser
un bon souvenir de vous!....

“ Aujourd’hui, tout est fini, tout est rompu entre nous!... Au-
jourd’hui, vous me donnez le conseil d'aller chercher ailleurs une
dot, uae autre riche héritidre !... Aujourd’hui, enfin, me faisant lo
méme affront, le méme outrage que votee fille m’a fait autrefois,
vous croyez que rien n’esb plus simple que de m’éconduire... que
rien n'est plus facile que de me jeber & la porte !

“Eh bien! baron, moi, je pense quoe vous &tes imprudent!.,.,
moi, jo pense que vous trompez !....

~—Des menaces ? dit lo baron en haussant dédaigneusement les
épaules.

“—Oh! vous pouvez sourirs.., vous pouvez railler! s'écria de
Guérande de plus en plus furionx. Mais si vous persistez & me pré-
férer lo comte de Rouviére... mais si vous persistez 2 vouloir
donner Adrienne a ce rival, prenez garde !. .. oui, prenez garde !...

—A quoi dong, §'il vous plaib ?

(Tu écloir ébrange, presque sinistre, venaib de briller pendant une
seconde dans le regard du misérable de Guérande,

—A quoi?... Oh! vous verrez! ricana-b-il avec uan accent trids
étrange aussi et auquel le baron ne s'arréta pas assez,

“Car i vous oubliez les engagements que vous avez pris vis-a-
vis de moi, moi je ne les oublie pas et j'entends que vous les toniez !

“ Car, moi non plus, jo n’ai par oublié co qui s'est passé entre
nous & la bastide. .. les paroles que vous avez dites pour me rassu-
rer et me faire prendre patience !...,

“ Vous aviez, disiez-vous, des raisons pour ne pas vouloir un autre
gendre que moi....

“ Vous aviez, disiez-vous, un oyen infaillible pour vaincre la
résistance d’Adrienns. . ..

“ Eb si vous avez oublié cels, moi, je mo le rappelle !...Eb si cotte
nouvelle et plus sérieuso promesse que vous faisiez alors, il vous
plaib aujourd’hui de ne plus en tonir compte, il vous plait aujour-
d’hui de ne plus vous en souvenir, moi, je vous somms do la tenir,
et Je vous jure, baron, que vous le vouliez ou non, vous ln tiendrez!

Le pale visage du pere d’Adrienno venait 3 son tour de 8'illumi-
ner d'an écleir de colére.

—3Si vous continuez sur ce ton, comte, dit-il en regardant fixe-
menb do Guérande, je vous avertis que je sonne mes gens eb que je
vous fais jeter dehors comme un chien'!..,,

“Oh! vous pouvez me regardor avec vos airs meunacants, il ma
semble que vous devez mo connaitre assez pour savoir que vous ne
w'’intimiderez pas. . ..

“Tachez donc, comme je vous 'ai déja dib, d’avoir un peu de
calme et un peu e sang-froid,

Puis, apre+ un silence :

—Ouij, c'esh vrai, reprit-il, & la bastide des Oliviers et lo jour que
jo vous rappelais tout & Pheare... le jour ott wa fille o montré
encore tant de répulsion pour vous, je vons ai dit, en effet, les
paroles que vous venez do me rappeler... je vous ai dit, en offat,
que ce n'était pas seulement chez moi une question d'entétement,
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une question d'amour-propre si je voulais qu’Adrienne vous épouse,
majs que j’avais encore mes raisons pour cela,

“ Bt je vous ai dit aussi — ¢'est également vrai — que j'avais un
moyen infaillible de briser, quand je le voudrais, 'opiniftre résis-
tance que vous opposait Mlle de Chancel. ...

“Je pourrais peut-dtre, en face des menaces que vous vener de
me faire entendre, me borner & me taire et vous déclarer que je n'ai
pas d’explieations & vous fournir. Mais je suis bon priace et je veux
bien vous faire connaftre quelles étaient mes secrdtes pensées quand
Jje vous tenais le langage que vous venez si & propos, mais si inuti-
lement, de me rappeler.

“Je vous avais donc dit, en vous voyanb si désespéré de ce nou-
veau refus d’Adrienne, que ce marisge se forait quoi qu’il arrivhs,
car j'avais pour cela certaines raisons, certains motifs que vous
ignoriez eb que tout le monde ignoraib,

“ Si ce ne sons pas I les tormes mémes dont jo w3 suis servi, —
car je ne me souviens plus trés exacteraent des mots que jai pu
employer, — co qu'il y a do certain c’est que c’était cette pensée-la
que je vous exprimais A ce moment-13.

“ Or, comte, ce que j'entendais par 13... ce quo jentondais par
ces mot3 qui ont dy, j’en suis sir, vous intriguer beaucoup et vous
sembler €103 mystérieux, puisqu’il le faut, je vais vous P'apprendre,
eb vous 'apprendre si franchement que vous comprendrez encore
mieux que je ne suis plus, comme jo vous le disais il n’y a qu'un
instant, le méme baron de Chancel que vous avez connu. ...

“ Car Pautre, I'ancien. ., celui que vous vous attendiez  retrouver
encore quand vous &tes venu ici, avait trop d’orgueil pour vous
latsser hire dans son passé, trop d’orgueil pour vous faire la confos-
sion que vous allez entendre. ..,

“ Ecoutez-moi done. ..,

Le pere d’Adrienne fit une pause, puis trds ientement, trés posé-
ment, comme il vonlais que le comte de Guérande ne perdit pas
un mot de ce qu'il allait dire, il reprit :

—Quand on parle de moi, que dit-on ? comment m'appelle-t-on ?
Vous le savez, n'est-co pas? on m’appelle le baron Crésus!... On
dit: *“ Le richissime Chancel !”

“On I'a surtout redib, on l'a surtout répété jo ne sais pendant
combien de jours, ou plutét pondant combien de semaines, il y a
deux ans, & I'époque ot Fon snnongait voire prochain mariago avee
Adrienne. ...

* Combien d’histoires n'a-t-on pas alors débitées sur inon immense,
sur ma colossale fortune !

“ Eh bien, moi, pourtant si orgueillenx, j'étais loin d'étro Aatté
do tout le bruib qui se faisais autour de mon nom, autour de mes
richesses, car alors se réveillaicnt en moi certains rouvenirs qu'il
mw’était impossible d’oublier,

“ Car alors, moi, lo richissime baron de Chancel, — puisqu'il fal-
lait que j'uccepte ce now, — moi, un des rois de 1'Or... woi, dont
Populence faisait tant d'envieux, je ne pouvais m’empdcher de
remonter de quelques anndes en arridre et de me rappeler un passé
que toub le monde ignorait et qu’s I'heure qu’il est le comte de
Belleroche est peut-étre le seul & connsitre. ...

“Je veux vous parler des trois ou quatre années qui s'éconldrent
avant mon mariage. .. des trois ou quatre années qui s’écouldrent
avant que j'eusse ’heureuse chance d’obtenir la main de celle qui
dovait devenir la mere d’Adrienne. ‘

“ Alors, comme vous, combe, j'étais un fils de fawmille ruiné, un fils
de fomille décavé, et pour me remettre & flot eb pour refaire ma
fortune, je n’avais plus, comme vous encore, que l'sspoir de réussir &
metire un jour ou l'autre la main sur une belle dob.

“ Mais les belles dots sonb rares... difficiles & trouver... trés
faciles & vous glisser entre les doigts. ., vous en savez quelque chose.

—Baron !

—Oh ! ne vous fichez pas, puisque c’esh mon histoire queé je vous
raconte, fit douccment le pere d’Adrienne,

“ Mais en attendant ls fortune. .. mais en attendant que je pusse
redevenir le fringant gentilhomme que j'avais été autrefois et que
je briilais d'étre encore, il fallait vivre, et c¢'était 12 le probleme
ardu, Je probléme qui devenait chaque jour plus difficile & résoudre.

“ Car — voyez corame no3 deux histoires se ressemblent ! — ma
famille aussi m’avait laché.., ma famille aussi ne voulait plus
entendre parler de moi, et j'en étais réduib comme vous aux pires
expédients, réduit & des emprunts qui déshonorent, réduit & deman-
der au jeu, quand j'avais eu la bonne aubaine de -trouver quelques
louis, les reseources qui me manquaient. ...

“ Mauvais placement ! mauvais caleul ! mauvaise affaire, comte ?

“ Aussi, écoutez-moi. .. écoutez-moi toujours et vous saurez mon
secret... eb vous saurez pourquoi j’'avais pu me mettre dans I'idée
de n'avoir que vous pour gendre. ...

Le baron se tut pendant quelques secondes, puis poursuivit,

—Je viens de vous dire que c¢'était au jeu que je demandais sur-
tonb mes ressources. ...

“ Or, une nuit, aprés avoir gagné une somme relativement consi-
dérable, j’eus la mauvaise inspiration de ne pas savoir me contenter
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du gain que je venais de faire... Ia mauvaise inspiration de ne pas
w’arréter & temps et do vouloir profiter jusqu’au bout de ma voine,
jusqu'au bout de ma chance.. ..

“ Pendant plusicurs heures encore, les louis, les billets s'entasse-
renb devant moi. ...

“ Cldtait une fortunse, eb la vue do cotte fortune mo donnaib la
fidvre, faisant bouillonner lo sang dans mon cerveau. ..,

“ Et les coups heureax succédaient aux coups heareux i.... Mais
comme j'étais de plus en plus ébloui, de plus en plus hardi, brus-
quement la chance touran, et quand enfin lo jour parut, quand entin
je me levai, non seulement to1t won gnin ¢'énit ¢vanoui, non seu-
lement de toute cette fortune que j'avais vuo devant moi il ne me
restait plus rien, mais encore jétais, sur parole, débiteur d'une
somme énorme ¢ plus de trente millo franca!

“ Jo rentrai chez moi plus livids qu'un spectrs ot titubant comme
up homme ivre,

“ Trente mille francs ... Ou les trouver 2... A qui les demander ?
Comment dégager mon honneur ?

“ Aprds ce que jo viens do vous dire o wa sibuation, vous devez
comprendre que je n'en savais rien et qu'il m'était absolument
impossible de me procurer une pareillo somme. ...

“ Cependant jo cherchais, jo ruminais, mais en vain, Ma famille
m'surait brutalement éconduit, e jo ne connaissais personne, pas
un ami qui anrait pu me préter catte somme-la. ...

“ Par conséyquent, je n'avais done (u'une choso & faire, qu’un parti
& prendre : payer de ma vie, payer de mon sang!. ..,

“Jo ne vous eacherai pas quo cebbe ponséo Iv me fit courir un
petit frisson dans las veines, mais je n'étais pas liche ob, malgrd
toute ma vie de boh&we, malgeé tous les hasards et tous los acei-
donts de mon existence, j'avals conservé encore assez de tiorbé au
fond du cceur pour ne pas vouloir acceptar cotte honte.

“ Ma résolution prise, j'avais écrit quelques lottres ot wis un pou
d’ordre dans mes affaires. ...

“ Puis, de plus en plus décidé, de plus en plas résigné, j'abtendis
la nait. ...

“ —Quand le jour tomboras, jo me ferai sauter la cervello, eb toud
gsera dit, ” peusais-jo.

“ Mais une fidvre ardente w’avait pris... une tisvre terrible qui
m'empéchaiv de pouvoir rester en placo une minute, une seconde..,

“ Kb j'allais, je venais, jo comptais les heures, quand onfin lo jour
baissa.,

“ Jo n'avais plus que quelques instant & vivro.

* —C'est tout de wéme béto ! me dissis-jo. Mais il lo faut !, ..,
Allons!”

“Eb come ma main s'emparait déjd de Pnrmo avec laquelle
j’ollais m’acquibier... comme ddjx mon bras so levait, tout A coup jo
oressaillis. ..,

“Je vonais d’entendre un pas rapide rctentir duns Pescalier, puis
on avaib trés vivement, trés brusquerent feappé & ma porto. ...

“J'avais cru d'abord réver, car je ne rocevais jamais porsonne
chez moi. ...

“ It je restais encore tout indécis quand on frappa de nouvenn,
tandis qu'uae voix forte m’appelait, me jotait mon nom :

“ —Chancel .., Oavrez!.., Cest moil..,.

“ Etais-ce I'dinotion sous lo ceup do laquella jo mo trouvais, ..,
I'immense émotion d’aa parzil mowent qui m’dLait ma lucidité, mais
cette voix jo ne la reconnaissais pns... jo ne Uavais pns reconnite,

“Eb jo me demandais quel pouvait bion &trc cet trangs visiteur,
quand la voix, s'élevant encoro, reprit :

“ —Chancel L., Chaucel L., Oavrez donc!... Cest wmoi... de
Guérande!....”

—Da Guérande! fib msleré lui, tovt surpris, Vancien fiancéd
d’Adrienne. ...

—Oui, oui ... Mais attendez L., attendez ! dit vivemont le baron.
Cette fois, je courus ouvrir eb jo vis avee etonnement entrer tout
pile, tout effaré, un jeune howmo (ni n'était pas alors do mey
intimes, un jcune homwo que j connuisenis & peino. . ..,

“ Lt il ne fut pay platds ea Faco moi qu'il deviab pluy pilo encora,
car il venait do veir lo pistoles quo je secrats dnns s mmin, L ..

“—Ah'! jen étais slr, #'derin-t-il, {'dinls Qe quo vony allioz taire
quelque bétise !. .. Oui, quan't vous ¢oss sovtt do eo tripob olt j'étais
A ¢dté de vous cette nuit... quand je vous ai vu vous en aller tout
chancelant et tout livide, j’ai tont (s suite compris qus ¢'étaib votre
vie que vous venicz do joucr, gne c’éait votre vie yuo vous veniex
de perdro!

“—@'est vrai!... Et vous voyez, je vais payer! lui dis-jo on lui
montrant mon arme.

* —Aussi, quand vous avez §té dans In rue, n’ai-je pu m'empédchor
de vous suivre....

“—Vous !

“ —Oui, car je croyais qne vous ne rontrericz pas chez vous et
que vous alliez déjd vous juter & Veou. ., Puix quand enfin j» vous
ai vu revenir ici, j» mo suis éloigné un peu plas tranguillo, mais
mes sinistres pressentimenty n'ont pas tnrdé & me reprendro. . ..
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“Et & tout instant je pensais & vous. A tout instant je me disais :

“ —Ce pauvre Chancel, comment va-t-if s'en tirer ?... Comment
co pauvre gar¢on qui n’a pas le sou... yui ne peub pas compter sur
so famille, sur personne, trouvera-t-il le moyen de s’acquitber, de
faire fuce & cette dette d’honneur ?

“ E¢ alors jo vous voyais comme jo vous vois en ce moment. ...
jo vous voyaus, faute de ces trente mille francs qu’il vous fallait &
tout prix... qu'il vous fallait sous peine d’étre perdu et déshonoré,
en train da vous faire sautor le caisson. ...

“ Kt c'est ainsi qu'i force de penser & vous j'ai eu cette idée qui
m’amene. . .,

“ —Quelle idée ? domandai-jo en le regardant avee curiosité,

“—1/idée de vous rendre lo service que personne ne vous ren-
drait... le servien que vous ne pourriez dewmander & personme....
I'idée da vous sauver Ju vie en vous apportant les trente mille francs
quo vons devez. ...

“Et les voild ! " ajouta-t-il en me tendant un élégant portefeuille,

“C'étais Id un tel coup de théitre que, pendant plus d'une minute,
il mo fut impossible de parler, impo:sible de prononeer un mot. ...

“ Et commo jo restais immobile de surprise, immobile de saisisse-
ment :

“ ——Prenes, mon cher, prenez ! dit-il vivement. Moi je suis riche,
trds riche, et cos trente mille francs qui vous sauveront ne m’ap-
pauvriront pas. ... ” ‘

“Et, tout en nchavant czs mots, il me glissait doueerent le porte-
feuille daus in main,

“ Ah ! cette minute-la... catte minute ol sc réalisait pour moi un
pareil miracle. .. c:tte minut2 ol ¢s pauvre gar¢on venait si géné-
reusement et oi simplewent me sauver 'honneur en méme temps
que ta vie, jo ne P'ai jamais oubliés et je vous jure bien que je ne
I'oublierai jamais !

“D'ua bond, je venais Jo lui =auter au con, de I'étreindre de toutes

mes foress contrs mn poitrine, ot de me mettro A sangloter comme
un enfant.

“ Mais abrégeony,

“Or, eet homme qui avait en pitié de moi quand je lui étais &
pew prés inconnu, commo jo viens de vous le dive... cet homme qui
étuit acconru 4 moon secours ¢t qui m’avaib sauvé quand j'étais

erdu... cet homrae qui dovait devenir plus tard povr moi plus
quun awmi, ja dirais presquo plus qu'un frdre, tant étaib étroite
Fafieetion qui nows liaia.. cot homme était Armand de Guérands,
votre oncle. ...

—Mon oncle ?. ..

—Qui, votre oncls paterael. .. oni, le frére aind de votre pere. ..

“ Bt maintenant, vous devez commencer 3 comprendre pourquoi,
quand j’aurais pu, ponr Adrisnne, choisir parmi les plus brillants
purtis, ¢'¢ait sur vous qui étiez ruiné, sur vous qui n’aviez devant
vous aucua aveair, que mon choix g'était fixs, que mon choix s'était
arrétd. ..

“Oh'! je snis gue bien des gens ont €té ctonnés de ma conduite ;
que bien des gens sont demeurds stupéfaits que je pusse consentir &
co qu'ils appelaient une méssllinnee. ..

“ Mais c'est que ceux 13, c’est que toub le wmonde, c’est que vous-
wéms ignoriez I'histoire que je viens de vous raconter, ce dramati-
que épizode do aon pas:é,

“ Cest que nul no pouvait se douter qu'd mes yeux c'était une
detto do reconnaissancs que jacquittais... une dette sacrée que je
payais en vonlané vous tirer de la misdre par ce brillant, par ce
magnifique mariage. ..

“ Kt voild pourqnoi, comte, jo vous ai dib & 1a bastide des Oliviers
que j'uvaiy mes raons, que juvais mes motifs pour ne pas vouloir
pour Adrienne d'uwutre époux (ue vous. ..

“ Mais depuis jui vélléchi, mais depuis ma conscience s'est éclairée,
ot je moo suis apergu que, lorsque je croyais faire une boune action,
J'ntlnis an contraire comrcettre un crime. ..

—Unp erimo ? y'éerin de Gaérande. )

—Oui, un critao, ear J'ullais sacrifier, an souvenir reconnaissant
que y’ai gnwrdd & votre onele, ls bonheur e I'avenir de ma fille ; car
c'étaib elie, la pauvre enfant, qui sllait payer pour moi, et payer de
tout le matheur de ss vie!. .,

“ B¢ alors j'ai compris cowbien j'svais été fou, combien j'avais été
insonsd d’'uvoir eu une nussi monsgrueuse pensée !. ..

“L5 alors jo n'ai pu w'empéchar de trembler en pensant aux
remords quo j'nurais eus plus tard si ce mariage 9'6taib fait, si
Adrienne, qui no vons wiwaib pos, svait 4t¢ coudamnés, par ma
volonté, A dovenir cotatisea do Guérande !, ..

“ Bt nlors 'ni 6t6 dmu da pitié ca ma ressouvensnt combien j'avais
€été dar, combien j'avais 54 crucl pour eetto pauvre enfant. .. pour
cetto pauvro enfant qui we supplisit do la sauver de vous, eb que
toujours si bragalument j» repoussais, si odieusernont jeo torburais L.,

“ Bt cnfin j’ai eu ee qui ’avait tovjours manqué jusqu’a ce jour:
une me e$ un cicar ds pere!

“ Kt maintenent, comte, continua M, de Chancal le fronb sombre,
la voix plus sourds, ne m’en demandez pas davantage et ne me
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forcez pas a vous dire quelle était mon arriére-pensée quand je
prétendais avoir un moyen sfir, un moyen infaillible de triompher
de la résistance d’Adrienne. ..

“ Non, non, ne m’obligez pas & me rappeler que j'ai pu m’arréter
A cette idde-1. .. que jai 6té assez vil, assez lache, assez misérable
pour réver un instant de me faire contre ma fille une arme de la
faiblesse de sa mere!...

“ Eb pourbant c’est vrail.. Et pourtant j'en étais arrivé I, tombé
131... Eb pourtant, il y eut un moment ol j'aurais été peut-8tre
capable de cet horrible chantage. .. capable de dire & Adrienne:

“ —Ta sais maintenant pourquoi j'ai chassé Yvonne. .. Mais toub
le monde l'ignore. ..

“ Eh bien, tu m’obéiras,oun je parlerai!... Ehbien, tu épouseras
lecomte de Guérande ou cette mémoire qui t'est si chére jo la ternirai !
Cette morte dont ils ont gardé et donb tu gardes un si précieux
souvenir.. .

“Oh! oui pour avoir une pareille pensdo, il fallait &tre le dernier
des hommes, le plus infame des étres, ot maintenant jo ne puis plus
évoquer co souvenir sans me sentir plein de mépris, plein de dégotib
pour moi-méme!. .,

Et, trés pale le baron de Chancel venait de laisser tomber lour-
dement sa téte sur sa poitrine,

Puis il y eu un silence.

Trés pile aussi, et toujoars debout, toujours les bras croisés, le
comte de Guérande attachait sur lo vicillard un regard de plusen
plus sombre, de plus en plus menagand,

Enfin celui-ci relevant lentewent lo front:

—Je crois que nous avons dié tout ce que nous avions & nous
dire, reprit-il la voix encore un peu sourde. Je ne vousretiens done
plus. ., Seulement si, avant de noas quitésr, veus voulez un bon
conseil, tichez de vous ressaisir... de retrouver votre énergie et
votre coursge. ..

“ Vous étes jeune encore et & votre age on peut encore refaire sa
vie, on peut evcore rattrapper le temps perdu... Et la preuve,
voyez vobre ami. .. voyez le marquis de Prades. ..

“Ah! celui-1d peut se vanter d’étre un homme!. ., Faites comma
lui, comte. .. eb adieu!..

Eb le baron venait de se lever.

— Ainsi ¢'est vobre dernier mot! dit de Guérande tout frémia-
sany Aiesi vous me reprenez votre parole!... Ainsi je dois renoa-
cer & toutes mes espéroances, et Adrienne. .,

—Adrienne épousers lo comte do Rouvitre!... Adrienne sera la
femme de colui qu'elle aime ! répondit M. de Chancel, la voix tras
ferme. Jo n’ai pnas un mot de plus & vous dire... pag un mot de
plus & ajouter. .. .

Les yeux du comte flamboyaient, puis, les dents serrées:

—Qui sait ? fit-il. Qui s»it si vous me parlerez toujours sur ce
ton-l& !.., Qui sait si ce n'est pas vous qui ma rappelerez!....,

—Moi ? fic le baron en so redressant brusquement. Vous é&tes fou !

—Peut-étre!... Mais Adrienne n’esb pas encore comtesse de
Rouviére, ¢’est moi qui vous le dis !. ..,

—Vous étes fou !. ., vous &tes fou!.,, Sortez!,...

—Baron!

—Sortez!....

Etb sa haute taille de plus en plus redressée, tout feémissant A son
tour d'indignation, le pdre d'Adrienne marchait sur le comte de
Guérande en lui montrant la porte.

Et toub bléme, tout défait, io regard chargé d'une haine atroce,
celui-ci sortlt & reculons, puis, la porte refermée, le baron l'entendit
qui lui criaib encore

~Oui, vous me rappellerez!. .. Je vous jure que vous me rappel-
lerez!. ...

VI — LE CRIME

Plusieurs heures s'étaient écoulées depuis que, chassé par le baron
de Chancel, le misérable de Guérande étaib parti en faisant entendre
ces paroles menagantes... ces paroles que, du reste, de peur de l'in-
quiéter, le baron s'était bien gardé da rapporter A Adrienne, ...

Au surplas, lui-méme ne les avait accueillics qn'avee un sourire
de dédain : ,

—Pauvre fou !... pauvre fou! avait-il répété.

Mais peut-étre eub-il 6t6 un peu moins tranquille, un peu moing
rassuré s'il avait mieux connu tout ce qu’il y avait ou fond de I'Ame
ténébreuse de ceb homme, au fond de I'dme de ce gredin dont il
avait pu réver de faire I'époux do sa fille. ...

(4 suivre)
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HADANE CORENTINE

(Swite)

Simone se remit & ranger les bijoux de granit et les sous de Jer-
sey. De temps en temps elle levait los youx vers le bureau, d’o ne
venaib aucun bruit de plume rayant le papier, aucune ombre rapide
d’'un bras levé brisant les lueurs du parquet. Elle retrouvait tou-
jours la méme silhouette fine et songeuse.

Il devait y avoir autre chose que lo souci de la veille, pour que
Mme Corentine £0it & ce point absorbée dans ses rétlexions,

Apres le déjeuner, elle annon¢a I'intention d’aller rendre visite &
mise Hellen Crawford, vieille demoiselle pauvre qui se disait tou-
jours institutrice, bien que depuis longtemps on me lui efib connu
auzune éléve, et pouvait sans déchoir, a V'abri de ce pavillon, rendre
mille petits offices rétribués qui lui eussend faib sans cela un état
inférieur : miss Ellen gardait les cottages, les louait, gagenit les cui-
siniéres et prenait en pension, dans son petib jardin de Springfield-
road, les gérémiums et les fuchsias laissés par les baigneurs ou par
les familles en voyage.

Simone, restée seule, ce d-mards c2 que sa mere pouvait bien
avoir & confier & miss Ellen Ceawiocd It lui fallut attendre pour le
savoir plus d’une grande heure, vendre une demi-douzaine de
cabage-sticks, de brochas en vieil argent et de vues de Jersey. Enfin
sa mére revint, eb comwe personne no se trouvait arrété i la
deventure du magasin : — Simone dit-elle, je viens de convenir avec
miss Ellen qu'elle gardera la maison pendant une absence que je
compte faire,

—Avec moi !

—Oui. Marie-Anne désire beaucoup que je sois marraine de son
enfant ; j’'ai réfléchi et j’accepte.

—Oh ! maman !

La jeune fille traversa l'appartement ; elle arriva, toute sa joie
étonnée dans les youx, jusqu’s Mme Corentine, qui se tenait au
déla de la porte et enlevait son chapeau,

—Alors, Perros ? dit-elle.

—Certainement,

—Eb le grand-pére Guen ?

—Et méme Lannion, si tu veux, ‘

Simone voulut passer son bras autour du cou de sa mare, qui se
détournait. '

—Mereci, dit-elle vous me faites si grand plaisir !. ...

Elle s'arréta, sentant que sa mére la repoussait doucement,

—Laisse-moi, petite, laissse-moi. Nous ne partons pas toub de
suite, d’ailleurs. Dans quatre jours : miss Ellen est occupée ‘usque-12.

L'enfant s'écarte. Elle vit que sa mere pleurait. Sa joie, brusque-
ment refoulée, lui fit comme une blessure & I'Ame. De nouvean elles
souffraient de tant s'aimer sans pouvoir se mettre & 1'unisson.

Mais, un moment aprés, comme elles rentraient toutes deux dans
le magasin, Mme Corentine pria Simone d’aller chercher une liasse
de papiers dans une des chambres du second. Simone partit. Elle
monta l'escalier en courant,

Eb A mesure qu'elle moutait, la jois recommengait & grandir en
elle. I fallait passer par un couloir vitré d’ott 'on découvrait, par
dessus les toits voising, le bout des jetées de Saint-Hélier et une
large bande de mer.

Simone s'arréta. Elle regarda, toute attendris, la limite bleue si
loin, si loin, Et comme personne n'était 13 pour Iépier, elle envoya
un baiser vers la terre invisible de France,

Au retour, elle entra sans raison dans sa chambre de jeune fille,
qu'elle trouva plus jolie que de coutume,

Des mots traversaient son esprit, bondissant 'un aprés I'autre, se
rattrappant, se confondant péle-méle, sans repos, comme des pavil-
lons de printemps: Perros, Trestaro, Marie-Anne, Lannion, Guen,
Sullian, le pére.

E¢ elle souriait & tous.

A peine lo voyage fut-il décidé, que Mme Corentine regretts la
parole donnée,

Elle était nerveuse, pale, incapable de rien entendre en dehors de
ses propres pensées, qui la torturaient, quand elle monta, quatre
jours apres son entrevue avec miss Ellen Crawford, sur le pont de
Y Alliunce, le petib vapeur anglais qui faisuit le service entre Sainb-
Helier et Saint-Malo.

Etendue & l'arriere, sur une chaise longue, la téte enveloppée
dans un chile, elle prétexta lo malaise du roulis pour éloigner
Simone : “ Va, dit-elle, laisse-moi, je ne rouvrirai les yeux qu'a
Saint-Malo.” Et elle se mit & penser avec un tiouble affreux, qu’elle
allait perdre son enfant, qu'on la lui volerait, oui, tQrement, et &
repasser toutes ces circonstances qui l'avaient amenée 13, tous les
mots échangés avec Simone depuis une semaine,

13

Des terreurs subites la prenaient. Et sa main, conduite par une
espece d'instinct de défense, touchait le snc nux armatures nickelées
posé prés d'elle et ot elle avaib renfermé la charte de sa liberté, ln
copie du jugement, donb elle lisait de mémoire les lignes régulidres,
nettes comme des lames d’acier:

“ Au nom du peuple frangais, attendu qu'il résulte de I'enquéto
des sévices graves..., Par ces motifs, prononce la séparation de
corps entre les époux L'Hdréec, avee tous ses oftuts do droit, déclure
que la demanderesse aura la garde exclusive de I'enfant, qu'elle sera
tenue seulement de rewmettre au mari pendant le mois do septembre.”

Oseraib-on, aprds cela, lui ravir sa fille? Non, il éteit lié, Elle
avait pour elle ln force des lois, les gens de justice. Ello en userait,
an besoin, Elle se disait cela, ot elle continuait quand méme & s'en-
foncer dans ce dédale de souvenirs, d’appréhensions, de raisonne-
ments coniradictoires qui brisent 'énergie ot nc réparent pas les
fautes commises,

Simone, apreés avoir refusé de quitter sa mére, la voyant immo-
bile et la croyant assoupie, monta sur In passerello. Il y avait peu
de pussagers. Elle s'accoudn aux balustrades de fer, Ia tigure dany
le vent qui soulevait ses chevenx, pres du lieutenand, un marin
irlandais que sa mere et ¢lle avaient connu & Saint-{iélier.

Et pendant plus de dcux heures, tandis que le buteau courait,
brisant les lames courtes, elle prit un plaisir & sc faire expliquer ln
route, les manceuvres, les courants qui portent sur les roches, les
balises,

Le licutenant racoutait des histoires de mer, souriant dans sa
barbe blonde sux questions de la jeune fille, eb lui nowwmait les
écueils, les uns trouant les vagues, les auntres invisibles, reconnais-
sables seulement aun bouillonnement et & lu nuasce do o,

Bientob Cézembro émergen, ronde comme un chaton de bague.
La terre de France, simple ligne d’ubord, se dentela, prit couleur,
g'éleva. Le clocher de Saint-Malo pointa dans Vuzur, et co fub I'en-
trée de la Rance, large et superbe, toute blonde sur ses bords do
roches et toute bleue nu milieu avec des lointaing de fordts comme
les fjords de Norvege.

Alors Simone, enthousiaste, descendit par l'écholle de In passe-
relle. Les mots d'admiration se pressaiend sur ses lévres. Ello fut
surprise de trouver sa mére debout, qui la regardait venir, en sou-
rianb un peu derriére son lorgnon d'écaille,

—Est-ca beau, cette Bretague.

Mme L’Héréec répondit avec moins d’accent, mais avee un séricux
qui n’échappa point & Simone :

—Oui, trés beau. Celn fuit jo no snis quoi do so retrouver en
¥rance, n'est-ce pas Simonette ?

Eb elle caressa ln joue de Simone du bout do sa main gaatée.

Des leur arrivée, Mme Corentine et sa fillo prirent lo train de
Bretagne, mais elles s'arrétérent & Plouaret. Lo lendemain sculo-
ment, vers dix heures, une calécho do louage vint les prendre pour
les mener & Perros, en tournant Lennion.

Mwme Corentine ne voulait pa+ gexposer & rencontrer son rari,
elle voulait éviter jusqu’d ln vuo de Vhidtel de Ly rue da Pavé-Nouf,
massif entre ses deux jardins, avee ses contrevints bruns, son toil
long coiffé d'un bourrelet de zine et qu'on apergoit des cotenux voi-
sing, au-dessus des ormeaux du Ciaer,

Il fallut couper & travers la campngne, pav les chewins tordus
autour des fermes. Oa allait lentement, Ln musiinée svait la dou-
ceur bretonne, pénétrante et voilde,

La brume, qui s'é6tuit embavinéy toute In nuit sur les landes et
les chaumes, comblait encore ies vallées ¢t fumait sur les buissons
bas, tandis que le soleil chauffuit ley ardtes rocheu-cs couronnées de
pins.

Les alouettes, gui sonb nombreuases sar loy cites, vo levaient eb
montaiend pour voir la mer. On dovinait que la splendeur de midi
gerait superba et courte.

Mme Corentine, assise & droite, au fond do s ealeche, resta d’abord
silencieuse et distraito. Souveat elle jetuit un regard rapido sur ley
hauteurs qui cachaient Lannion. Ses yeux s'anumaient comme su
voisinage du danger.

Un sentiment de révolte et de déti faisnit se redresscr cette petite
téte volontiers hautsine. Puis U'émotion d'une minute s’cffaguit, Les
yeux bleus se laissaient prendre aux détaily familiers de In route,
Un apaisement, un demi-sourire détendait la physionomie de la.
jeune femme. Mme Corentine passait olt elle avait passé petite tille,
jeune fille, jeune épousée.

Quand les collines de Lnnnion, évitées par un long détour, bleui-
rent derzidre la voiture ; quund les chovaux, rendus plus vito par
les efluves saling, commencerent & trotter sur la route de Perroy,
cette impression devint dowminante eb s0 Lixa.

Muwe Corentine répondit aux questions do su lille, s'intéressa &
tous les clochers de I'horizon, se pencha quand Simono se penchait
pour lire, sur les borues, les kilométres franchis, Les inquidtudes
avaient disparu. Le charwme du pays natal prévalait souverainement,
La mére et I'enfant seo retrouvaiont unies duns lu mdéme attente

% joyeuse,
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Au sommet dey cdtes, les pinitres dressaient leurs bouquets de
poils drus, qui chantaient, Par I'ouverture étroite des vallées, cha-
cune syant son raissesu plein de menthes et sa ferme écrasée par
les arbres, la mer apparaissait entre deux pointes de falaises, d’out
venaient le souflle frais ot I'étincelle des vagues, Oan approchait de
Perros.

—Detite, attrapo 'amarre !

Le capitaino Guen, qui arrivait & la godille et doublait la pcinte
de ln jetéo de Perroy, langa un paquet do cordes qui se déroula et
vint tomber sur In haute levée de granit, couverte de goémons
comme un vieux mur ol grimpoient des lierres bruns. Marie-Anne
so baissa avec eftort et attacha la corde au dernier échelon d'une
vchelle de fer, Lo donanier do service regarduit,

—Est-ce que la péche est bonne, pere ?

M. Guen, sans répondre, se mit & parer son eanot, en alignant le
long des bordages les deux avirens, In gatfe eb le biton de sapin
qui lui servait de beaupré. Lo bruit des bois heurtés s'en allait, porté
au Join par 'eau, dans le petit port en demi-cercle,

Cette musique-1d réjoutssait le capitaine st dconait de 'impor-
tance & son débarquement. Il ne se preseait pas. Des baigneurs, qui
Pavaient apergu, histaient le pas, dans Vespoir d’acheter du poisson.

—Lun péche doit étre bonne, puixque vous ne répondez pas ! reprit
la joune femme, les maing jointes sur sa jupe grise.

Le capitaine enleva encore son ciré do toile, 'enferma dans un
placard, & l'arriére, revéiit sa veete usée & deux rangs de boutons
d’or qui lui donnait hente mine, puiy, saisissant d’une main les bar-
reaux de I'échelle, il wonta, tenant de P'sutre un panier d'ou s'échap-
paient des gouttos de saumure mélée d’écailles, qui tombaient dans
la mer.

—Voild ! fit-il en apparaissant sur la jetée ; dix dorades, deux
vieilles et un congre, un petit, par exemple !

—Combien vos Jorades, mon ami ? demanda une voix d’homme
dans un groupe de ¢iny ou six curieux qui g'était formé autour de
lui,

—Jo ne vends pas mon poisson ! dit le capitaine.

11 se redressa en se voyant entouré d’étrangers, de ces “ gallos”
qu'ill K’simait guere, et, par dessus leurs tétes, comme il était tres
grand il regarda quelque chose droit en facs de lui, sur le quai, 1a-
bas. C'était son habitude quund il prenait terre de donner le pre-
mier coup d’ceil & sa maison, Il aimait la revoir en retraib sur Vali-
gnement des autres, avec la porte abritée d'un auvent, et ses deux
fonélres ouvertes sur la buie, par ol la brise entrait jusqu’a la nuit,
Et, ma foi, il n’avait point I'sir ainsi d'un homme qui vend ses
dorades, le capitaine Guen! Son cou, maigre et tanné, portait une
téte petite et aplatie, une téte de goéland, Comme beaucoup de
marins,

Guen avait des oiseaux du large I'ceil bleu vert et transparent,
Quand il se fut assuré que tout étaib bien en place dans le bas
Perros:

—Enleve, potite ! fit-il.,

Marie-Anne souleva le panier ; le douanier porta la main & son
Lépi, et Guen se mit & marcher rapidement vers le bourg. Arrivé &
V'endroit ou la jetée se conde pour rejoindre le quai, il se détourna
pour voir Vétranger qui lui avaib ainsi fait perdre ses mots, leva
les épaules et dit d’une voix radoucie, tandis qu'une sorte de con-
tentement plissaib ses joues raidies par le vent et par le sel :

—Eh ! eh! Marie-Anne! joiie péche, n'est-ce pas ?

—Quli, pere!

—Et jo n’ai été que jusqu’a la Noire de Thomé, sais-tu ! Jo n’avais
qu’d moitié lo ceur & mes lignes. Tovjours je croyais qu'il nous
étaib arrivé quolqu’un. Per:onne n'est venu ?

—XNon, personne, répondib lo jeune femme en changeant le panier
de main.

—LEt pas do lettres ?

—XNon plus. .

—Ce sera pour demain. Dommage que ton Sullian ne soit pas
13, Jui qui aime tant la soupe de vieilles! Enfin, tu les porteras aux
T'udy, qui sont pauvres,

—Oui, pere.

Ils longerent lo quai, od quelques notables, moins actifs que le
vieux (tuen, revonus de toute navigation, méme de la petite,bonnes
gens & collier do barbo rude, assis sur les bornes d’amarre et les
pieds sur jes cibles, échangérent avec le capitaine le grognement
bref des ancionnes connuissances du méme port. Ils baicsaient la
téte, balbutinient un bonjour, ct luissaient passer avecla belle indif-
férence d'un navire qui en croise un autre.

Guen, au milieu du port, inclina & droite, entra dans le petit cul-
de-sac qui formuit uue pluce minuscule au-dovant de sa maison,
passe, sous 'nuvent couvert d’ardoises épaisses d’'un bleu gris, qui
tremblaient, ley jours de tempdte, commno un clavier de castagnettes,
et ouvrit la porte,

Pus de lettres! Cela le tourmentait un peu. Pourquoi Corentine
n’'avait-elle pas écrit, ni Sullian ?

Selon son habitude, quand il rentrait de la péche, il s'assit & cali-
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fourchon sur une chaise et alluma sa pipe, tourné vers le maigre
feu qui faisait bouillir la marmite.

i f—Je sors, pdre, dit Marie-Aunne ; jo vais chez les Tudy. )
~-Quand elle eut refermé la porte, la longue salle enfumée redevint
aux trois quarts obscure. Uns seule fendtre I'éclairait, petite eb
grillagée, & droite de l'entrée. Il faisait nuit de bonne heure dans
cetbe pidce basse, qui servaib de cuisine et de magasin de péche au
capitaine.

Une table, des chaises, des filets, des lignes roulées sur des lieges,
une paire d’avirons pendus au mur, une veile neuve dans un angle,
c’était tout 'ameublement Par prévision, depuis quatre jours, on
avait dressé dans le fond un lit de beis pour le capitaine: siles
Jersiaises allaient arriver ! La chambre du capitaine, la-haut, était
préte & les recevoir. Mais, non, rien, pas de nouvelies !

Pourquoi se tourmenter cependant ! Corentine était comme cels,
capricieuse, ircégulidre. Nallait-elle pas se décider tout & coup et
sans prévenir ? Il la connaissait bien, sa Corentine! Si elle allaib
revenir au pays, 13, chez lui! A cette pensée, qu’il avait eue pour-
tont bien des fois, Guen sentit son ccenr se troubler.

C'est qu’il 'aimait bien, Corentine ! Il 'avait aimés méme d'un
amour de prédilection, quand elle était jeune fille ot qu’on le louait
si souvent & cause d'elle. Au retour de chaque voyage, il la trou-
vait embellie.

Il comptait avec orgueil qu'il pourrait lui donner une dob assez
ronde pour une fille de simple capitaine, vingt mille francs, et qu’elle
serait recherchée par quelque breveté commandant un beau navire
a vapeur, un de ceux qu'il aurait voulu étre, lui.

Hélas ! ¢’avait été son grand chagrin bientdt, sa fille ajnde. Il ne
lui en avaib pas gardé rancune.

Il Pavait excusée tant qu'il avait pu,disant: “ Attendez, laissez
venir le temps ”, eb plus tard quand, répudiée, chassée de Lannion,
réfugiée a Perros pendant le procds qui se déroulait, elle était en
butte aux médisances de tant de mauvais cceurs juloux, ne cessand
de xépéter : “On n’a pas su la prendre, on a été trop dur avec Coren-
tine, oui, trop dur!”

Ses raisons n’étaient jamais bien abondantes ni compliquées, Il
n’avait point voulu entendre ce qu'on lui contait des dépenses, de la
coquetterie eb des impertinences de sa fille. E¢ il était demeuré
frappé dans sa joie de vieux brave homms, daas la paix de sa con-
science droite, comme par un malheur iojuste, quand Mme Coren-
tine, séparée, trouvand la vie impossible & Perros aussi bien qu'a
Lannion, 4'était enfuie 3 Jersey,

Depuis ce moment 13, il 8’était mis & pécher avec passion. Il pas-
sait des jours, quelquefois une partie de la nui, dans son canob a
une voile, tonjours seul eb par tous les temps.

Les retraités de son 4ge, qui le voyaient tant naviguer et se las-
ser, lui un riche, qui avait bien lo moyen d’acheter son poisson,
disaient : “ C'est Corentine qui lui manque. Il a un chagrin, cot
homme-1&,” Et ils n’avaient pas tort.

Mais la maison du port l'induisaib aussi en tentation. Rien ne
volait, rien ne flottait sur la baie qu'il ne le vit; pas un coup de
vent, pas un yacht, 'aile tendue, gouvernant vers la jetée, par un
vol de ces petites bécassines, qui vont, comme des balles d’écume
fouettées du vent, d’'une greve a autre,

Des fois, quand il souffrait de rhumatisme, il regardait par la
fonédtre de sa chambre, pendant des heures, la ligne de I'horizon,
netbe, [égdrement courbde, il naviguaib en pensde,

Il g’en allait bien loin sans doute, dans les grands espaces, dans
linfini ou il avait commandé ce petid point obéissant eb mobile,
qui s'appelait I'Armide ou le Légué.

Des ports lointains ou il s’était arréié, des escales pour une avarie,
pour un supplément de charge & prendre, lui revenaient en mémoire,
et les navires qu'on croisait, et les jolis profits du commerce que lui
permetbait ’'armateur, eb les puits sous les vorgues tenduss qui
crient d’'un gémissement doux & chaque houle, et le susurrement
continu de la brise dans les mats de sapin, si beaux chanteurs qu’on
les ety dit accordés ensemble pour se répondre et siffisr en parties 1

Il y avait si longtemps que la mer lui avait pris lo ceur ! Il se
rappelait les fiangailles, quand, fatur mousse aux pieds nus, il cou-
rait dans les vases du Guer, péchant des crabes et des anguilles
jusque sous la caréne des goélettes amarrées au quai; il se rappe-
lait le capricieux et fort amour dont elle l'avait aimé, elle aussi,
quarante-cing ans durant, ses caresses, ses colerey, 'indicible malaise
qu’il éprouvait loin d’elle, les nuits toujours parlantes, I'eil mobile
des lames qui passent.

Oh'! il était si bien de la race aventurouse donb il est dib, dos
les siecles anciens, qu'elle aimaib & se lancer sur la mer poar y
découvrir des fles, de I'espece des oiseaux qui ne trouvent pas seu-
lement leur nourriture au large, mais qui aiment & y planer ponr
le plaisir et pour le libre essor de leurs ailes,

Cependant toute cette douceur qui lui venait du voisinage de la
rade était empoisonnée par la pensée Je la séparation d’avec sa fille
ainde. M8me on regardant la mer, méme en se souvenant de ses
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belles années, il se vappelait les mauvaises. 11 y avait des calomnies,
des mots qu’il e pouvait plus chasser.

Par exemple, cette phrase de Mmo L’Héréec la mére, de madame
Jeanne, comme on la nommait, disant au Tribunal ¢ * Je savais, dés
le débub, que mon fils se repentirait de cetto mésalliance, et jo 'en
avais prévenu,”

Mésalliance: Qui done, en pays breton, avait le droit de pronon-
cer un mob pareil en visant la tille du capitaine Guen ? Qui donc
pouvait accuser la famille d’avoir manqué d’honneur ou de probité,
eb qui done pouvait se vanter d'étre de meilleur sang, honnéte, bien
slr, eb peut-étre plus encore 2

Car il y avait au sujet des Guen de vieilles traditions. Le copi-
taine ne s'en vantait pas, mais il les connaisait. On disaib que la
race était parente de I'apdtre armoricain, saint Guénolé, Tout petit,
il avaib été bercé au récit que les grands’-mdres, discrdtement,
racontaient sous I'abri de leurs capes, les soirs d’hiver.

11 savait Vhistoire du ssint, fils de comte, dont le nom signifiait:
“ 11 est tout blanc ”; Ame blanche, en effet, réfugiée do boune heure
dans la discipline monastique, 3 I'ombre errante da moutier da snint
Corentin, que les landes de Bretagne voyaient passer tour L tour;
ame égale eb sévere nour elle seule, qui fub prise de pitié aux chants
de féte de la ville d'Ys et pleura devant le roi, Grallon, sur la ruine
prochaine do la grande cité ; Ame dprise de sollitude aussi, vaga-
bonde au service de Dieu.

Comme ils étaient nombrous, dans la rudesse des temps paiens,
ces jeunes hommes, fils de péres grossiers et de meres délicabes, qui
conservaient de I'un le gofit des longues courses et des navigations
a l'aventure, et développaicnt Vinstinetive pureté de Pautre jusqu’au
renoncement du cloitre !

On les voyaib passer, amaigris psr le jellne et rayonnants de
visage, au lendemain des doaleurs publiques, soit des rencontres
d’hommes d'armes, soit des pestcs, soit des pillages, qui laissent les
maisons vides et les champs sans moisson. Pour les deuils, pour les
querelles entre fréres, pour les enfants premiers-nés, emportés dans
levr fleur, on les appelait ¢n hite,

Iis venaient, ils consolsient, et parfois rendaient toute Ia joie per-
due en ranimant les morts. Puis ils v’en allaient, ayant peur d’eux-
mémes eb des louanges du moude. Ils retoarnsient au monastére,
dont la porte s'ouvrait sur plusienrs lisues des landes ou devant la
mer infinie.

Parfois, ils prenaient un pain d'orge, lour bourdon, un livre de
chani, et montant sur une barque, ils allaient & la recherche des
iles, encore plus loin des hommes, encore plus pres de Dieu,

1v

Que de fois Guen, avee son équipage de bons matelots, choisis
dans Perros et Lannion, avait contourné la presqu’ile bretonne et
passé le raz de Sein ! Il regardait alors avec un sentiment d’amour
eb de priere I'ile plate, rase sur la wer toujours creusée de lames.

Dans les beaux jours, & I'époque ot les pécheurs mettent le feu
au goémon dans leurs champs, il s'élevait de 13 des fumées 1égéres,
droites dans le ciel pale. Lo disciple de saint Corentin avait semé
l'orage sur ce rocher. Ses cantiques s'étaient répandus parmi les
houles, mélés aux voix d’oiseaux.

C'est de 12, que voulant regagner le continent eb n’aysnt plus de
barque, il g'était mis & marcher sur le détroit avec ses compagnons,
eb qu'on les avait vus s'avancer en file, tout blancs, pareils & uune
troupe d’aloulettes de mer qui suit le creux des lames. Toujours
Guen cherchait du regard l'endroit le moins large du raz et la
pointe probable ol ils avaient d(v aborder,

Se rattachait-il vraiment par une suite d’ancétres inconnus,
pécheurs de homards et de congres, 4 la race du comte de Fragan,
qui vib périr la ville d'Ys ? Un signe aurait pu donner, un seul,
quelque ombre de vraisemblauce 2 la légende: la seconde fille de
Guen, Marie-Annne, Colle-1d était demeurée fille du peuple.

Elle avait conservé le costume, I'allure et les préoccupations
ménagdres do ses compagnes d’école. Au sortir des classes, elle
n’avait pas demandé des legons particulicres, comme Corentine, ni
couru les assemblées, ni r&vé bien loin un mari.

Tout son roman tenait entre 1'église de Perros et la maison du
vieux Guen, ot un jour, vers la vingtidme année, un capitaine au
long cours était venu la demander en mariage, olt depuis elle atten-
dait pendant des mois, silencieuse et l'esprit toujours en mer, des
réunions qui duraient 3 peine des semaines.

Ce n’était qu'ane femme de marin, dans un bourg de la cote bre-
tonne. Mais I'dtrange eb charmante physionomie gu’elle avait et qui
la distinguait de toutes les autres : des yeux mauves tres doux, des
¢ily =1 fing eb si dorés qu’on n’en voyait que les rayons,point de sour-
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cils, deux grands bandeaux de chevoux d'or sous In dentelle de la
coifte, la bouche longue, les épaules tombantes, ¢t surtont une sorte
de transparence de vissge & travers laquelle so lisait une soulo pen-
sée, grave et pure, commo dans les images do saintes !

Ceux qui la voyaient priec dans I'égliso de Perros songeaient A
des figures de fresque, Elle fuisait une improssion do passé noble ob
lointain,

Ce qu'il y a de silr, c’est que Ia légendo, méme incertaine ot dont
il ne se vantait jamais, avait contribué & bion posorle capitnine
dans le pays de Perros-Guirec. ‘

Sans doute, il n’était que Lannionnais, et il avait vécu & Lannion
Jjusqu’ son mariage. Mais, pour une distance do s«ix kilom&tres, ex-
communication bretonne peut-étre levée, on Favaib adopte & Perros,
Il y jouissait de I'estime ot ¢’une antorité particuliore dans los cho-
ges de la mer,

Quand on était longtemps sans nouvelles d’un bateau, los femmes
ou méme le syndic venaient le trouver:  Cupitaine, il y n la Mrie
qui devait arriver la semaine dernitre de Christiania ; olle n'est pus
encore signalée, ”

Il avait tonjours une explication rassuranto ; les reliches dans los
petita ports, les avaries qu'on répare duns les ticy, certaing courants
dont il se souvenait et yui changeaient la marche des navires. Si
Guen ne faisait pas partie du Conseil, ¢’est parce u'il ne Pavait pas
voulu,

Il rétiéchissait justement & ce défant de nouvelles on I'on était du
beau dindy commandé par son gondre, ln Jewnne, do Lannion, il so
donnait des raisons qu’il approuvait de la tése. .

Un bruit de pas qui claquaient sur la terro dure do ln place se fit
entendre. Il écouta. C'était le pas alourdi do Marie-Anne. Iy avaib
aussi des voix, plusicurs, des voix douces, Qu'est-ce que cela 7 Serait-
il possible ¢. .. Guen so leva, déposa sa pipe dans un trou de la che-
minée et ouvrib la porte.

—Pere, c'est Corentine ! dit une voix, Grand-peroe, ¢’est Simono !
dit une autre.

Avant qu'il elib pu se reconnaitre, il so sontit aitiré par deux
bras jetés sur ses €panles. Il so peuchu et deux levres fraiches, un
pli de voilette relevée, un nceud do sutin froissé so postront sur sa
joue hilée.

—Bonjour, pere !

11 ne dit rien, maiv il la serra si fort contro son ecwcur qu'il Pen-
leva de terre un moment. Pais, détachant ses bras et se reculant, eb
fermant & derni les yeux, comme ¥'il avait voulu jugor la voilure
neuve d’une geolette :

—Pas changée ? dit-il, ia méme, bien In mémo ! Et Usutre ? Voyons !

Simone se tenait en arritre de sa mére, un peu & gnuche. La
porte entre biillée laissait en pleine lumiore cottv grando jeune fille,
rose comme une Anglaise, étonnée, souriante et yrave.

Le capitaine la considéra de la téte wu piads, examina son cha-
peau de feutre noir ou s'enroulait un voile blane, son cacho-pous-
siere, qqui était un vétement nouvesn pour lui, ¢b no reconnuissant
point en elle le type des Guen, ni feur mwuaiidrs d ¢tee, en fub commeo
décontenance.

—Ma foi, fit-il, je no I'nurais point avouée porr wmicnne dans la
rue, cetto enfant-1d, Corentino. Bonno mine, dnilicurs,., Comme la
voila grande !

—Je le crois bien, depuis Is temps que vous ne m'avez vio ! Vous
ne m'embrassez pas, grand-pere ?

Elle s'avang¢a droit, tendit une joue, puis I'nutre.

—Vous savez, grand-pere, dit-olle posémont, ¢’cst moi qui ai voulu
venir.

—Qu'est-ce que tu dis, Simone ?

—Mauman, il ne fuut pas me démentir. Jo vous suiy trés recon-
naissante d’avoir consenti ! Oui, grand-pere, jo suig trés heurcuso
d’étre ici. Je m’y reconnais !

—Oh ! petite, ¢a n’est gutre possible !

—Puarfaitement, eb jo ma souviens encorc des deux jolis bricks
de la chambre, 1a-haut ! Je vois bien (ue vous me prenez pour une
demoiselle, Mais jo n’en suis pus une, allex! Pour vous le prouver,
si tante Marie-Anne veut me garder avee cllo, jo Unilorai & préparor
le diner,

Elle avaib déja tiré I'épingle qui tenuit son chapewn ¢t nceroché
le frutre & la dent d’une nncre pendue au mur.

Le capitaine la suivit du regard, content au fond do cotbe fran-
chise et de cette décision, se demandant: * Q'est-co que cesb quo
celle-la 2”

—Comme il to plaira, répondit-il. Marie-Anno devient lourdo, ln
pauvre, eb un peu d’aide ne lut fers pny do mal. Tui, Corontine,
viens l3-haut, que je te montre tu chambre.

Ils s'engagérent, le capitaine précédant sn fille, duns Pesenlier de
bois & petits paliers bordé de colonnes torses, vicillo velique bretonne
de cette vieille maison,

—Vous excuserez Sinone, mon péro, dit Mmme Corendine A voix
basse : ¢’est un peu une cnfant gitce.. . touto seulo avee moi.. . vous
comprenez. . . .
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—(atée ? Ma foi, je n’ens snis vien encore, repartit tout haub le
marin, qui se sentuit porté & défendre sa petite fille ; non ce qu’elle
& dit n’est pas mul da tout. Seulement, olle n'a pas pris de ton cbté,
voild !

—Je croiy, en effet. ...

—Il n’y a pas de crime & cela, Corentine. Il avait bien ses qualités,
lui augst. N'avait ét€ la méce, la dame Jeunne, les malheurs ne
seraient peut-étre pas arrivés !

Le nom du marine fat pas prononcé, Mais Mme Corantine éprouva
une sorte d’impatience de le sentir si prés. Doux portes ouvraient
sur le dernier palier: en'fuce, Ia chambre do Marie-Anne ; A droite,
cello du capitaine, Mme Corentine se bita d’entrer duns la dernidre.

—Que vous 'nvez bien arrangée pour nous! dit-elle.

C'était vrui, Tout reluisait, toub avait été frotté, lavé ou épous-
seté ; les bois du lit, de vicux noyer, sculptés de fevilles de trefle eb
d’od débordaient deux draps brodés tleurant la verveine ; les deux
coquillages de I'Inde, & volves roses, garnis d’épines blanches comme
deu clochetona, qui tlanquaient sur la cheminée le rameau de corail
épanout sous verre ; In longue-vue suspendue & deux clous; le bre-
vet de capitaine encadré ; deux gravures colorides représentant les
anciens navires commandés par le capitaine, un brick et une goglet-
te d'une fidélité de lignes et de gréement excessive, posés sur une
mer tres régulicrement lnbourée nvec du bleu et du vert ; tous, jus-
qu'aux vitres un peu épaisses, mais nettos, de la fondtre, & travers
les quelles on apercevuit un géranium en pot, des tiges de volubilis
grimpant & une ficelle agitée et la belle rade, au-deld, la royale ave-
nue que font les collines en g’éeartant, pour le plus grand bien des
caboteurs de Perros et pour le plaisir des vieux capitaines en retraite.

—Cela vaut mieux que Jersey, hein ? demanda Guén, qui voyaib
Mme Corentine fixer le large, un peu réveuse.

—Oui! fit-elle, sortant de cette distraction et secouant le piquet
de plumes noires de son chapeau : bien mieux !

—3i seulement Sullian était avec nous !

—Ou se trouve-t-il ?

—A Bilbao, chargeant pour le retour. Si tu nous restes un peu,
tu auras chance de le revoir. Nous attendons de ses nouvelles. Il se
hitera do revenir, tu comprends !

—Oui, embrasser le petit dans le berceaun... Elle est bien lourde,
Marie-Anne !

—N’est-ce pas ? dit Gucen avec un sourire, Ce sera un gargon !.. .
Dire que si mon gendre Sullian Gtait 13, nous serions. . ..

11 voulait dire * su complet ” Mais il songea qu’un autre manque-
rait encore, le premier gendre. Eb il rougit, le vienx Guen, en g'ar-
rétand de parler, comme quelqu'un qui n’a pas Phabitude de rien
taire ob qui se trouve pris.

Corentine n'ent pas I'air de comprendre et dit, en revenant sur
ses pas :

—Nous allons étre bien ici, pere ! Voyons ls chambre de Marie-
Anne?

Quelques hcures plus tard, ils dinaient tous dans la salle bosse
sutour de la table ronde qui n’avait jamais eu de ralonge, Les qua-
tre couverts étaient wmis sur une nappe fine, repassée par la plus
adroite lingere du bourg. Guen avait en face de lui Corentine, &
droite eb & gauche sa petite fille ot Marie-Anne,

Entre les convives c’étaient des regards heureux, et cette conver-
sation brisée de gens qui ne se sont pas vus depuis longtemps eb qui
eflleurent tous les sujets, dans la hite de se remettre au point les
uns les autres et de tout dire pour mieux se faire agréer.

Plus que lcs autres, le capitaine caussit. Il racontaib des péches,
des histoires du haut et du bas Perros ; il se sonvenait, il rajeunis-
saib et retrouvait ses formules et ses intonations du vieux temps,
pour dire & propos de tout:

—Eh bien, petite Corentine, le pays breton, est-ce assez bon ?

Corentine subissait & sa maniere le charme de la réunion. Comme
beaucoup de natures que la vie a tendues, que Veffort & soutenir le
r8le & jouer surexcite, elle éprouvait une détente, elle jouissait de
pouvoir g'abardonner librement en paroles, sans &tre jalonsement
observée, comme A Jersey, par des étrangers qui ne comprennent
jamais tout de nous-mémes.

Marie-Anne, au nom de Sallian, souriait de ce sourire infiniment
doux et grave qu'ont les statues de snints dans leurs églises eb les
filles de pure race, culte dans les coins ignorés de Bretagne,

Mais le dialogue étaib vif, surtout entre le capitaine et Simone,
Simone curieuse ¢s moindres détails, nouvelle en ce pays qu'elle
avait & peine entrevu dans son enfance, et gui s'apercevait de la
conquéte rapide qu'elle faisait en la personne de son grand.-pere.

—Nous irons voir 'église demain, n'est-ce pas grand-pére,demanda
Simone.

-—Qui, ma wignonno.

—Et la plage de Trestrao ?

—Suns doute. ;

—Et la pointe du chiteau ol vous avez chaviré ?
—Je lo crois!

.
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du phare ? & Tregastel aussi ? Grand-pdre, il faudra décider maman
A venir avec nous au pardon de la Clarté. Cest bientdt ?

—Le quinze aoftb ? - .

—Elle viendra ! Voyez-vous comme elle a envie de dire oui: Eile
viendra! Dans la carriole du boulanger, je ne veux pas de voi-
ture, Nous ferons comme maman quand elle avait mon dge !

Ce eoir-13, la maison du capitaine, bien close contre les regards,
ressemblait & une ile ou des heureux se sont retirés & I'abri, ignorés,
sans témoins.

Personne encore, ou bien peu de gens savaient I'urrivée des deux
Jersiaises. L’émotion du retour était dans sa fraicheur. Les souvenirs,
qui remontent comme une plante vivaco, n'avaient pas en le temps
de jeter leurs grandes rames tristes dans cctte subite fleuraison de

oie.
! Le vieux Guen rayonnaib. Bien tard, quand tout le monde fub
couché, il ouvrit discrétement la porte, il s'échappa pour se prome-
ner & grands pas sur la jetée, on la mer montait, caressante et char-
mante.

Il reconnut son canot eb; pour la premitre fois depuis longtemps,
ne songea pas aux projets de péche pour Je lendewnin., Il pensait:
“ Que c’est bon de se retrouver!” Et cela lui rempli-snit 'Ame. Et
les voyageuses, dans la chambre qu'il apercevait de loin, & cause de
la veilleuse allumée, pensaient de méme :

Seule Marie-Anne révait des villes lointaines, des ports qui ne
devaient pas ressembler & celui de Perros et gu’elle s'cfforgait d’'ima-
giner, parce que son mari était en voyage. Sullian lni marcquaib.
Elle ne vivait qu'a demi en son absence, Maiy elle se sentait rai-
sonnable, ¢o soir et confiante, comme protégée par la joie des autres.

La veille au soir, 25 aolt, les clockes de la Clarté avaieat sonné
pour annoncer le pardon du londemain. Elles avaient sonné long-
temps, 3 toute volée, dans lo clocher de granit qui pointe, au bout
de la plage de Perros, sur V'aréte rocheuse partie de la mer eb mon-
tant les collines,

Il y avait déjd du monde autour du hamean sans verdure, des
jeunes surtout venus pour le feu de I'Assomption. Et selon 'ancien
usage, lo vicaire était descendu en procession bénir et allumer le
blicher de fagots et de broussailles dressé un peu plus bas, pres
d’un calvaire.

On avait apergu la lamme de plusieurs lieues, les gens de la mer
qui passaient inconnus dans la nuib, les gens des terres qui veil-
laient. Longtemps des trainées d’étincelles avaient tournoyé en l'air,
voyageant parmi les étoiles, et Mme Corentine, debout sur la falaise
de Perros; et muette derridre le groupe des siens, #'étaib souvenue
de la joQte des jeunes gens bretons sautant par dessus les tisons
ardents, emportant la braise rouge aux talons de leurs bottes, pour
montrer leur courage aux belles qui sont venues, eb puis de la pro-
menade que font les fiancés, la main dans la main, autour du biicher,
pauvres gens naifs dont amour Jongtemps caché au secret des che-
mins bordés d’ajoncs ou des rochers de la cote, s'épanouit et se
déclare devant la Bretagne assemblée en la nuiv de vigile,

Les cloches avait sonné, Elles g'étaient tues. La pleine nuib avait
dispersé les amanty, et depuis des heures et des heures, il n'y avaib
plus sur 'immense dentelure des cotes d’autre lueur que le feu du
petit phare de Ploumanac’h ; il n’y avait plus d’autre bruit que le
ronlement ininterrompu des vagues sur les plages et le siflement du
vent qui fraichissait aux pointes des falaises,

Les hommes tiennent si peu de place dans la nuit !

Cependant beaucoup étaient en marche ; car on vient de trés loin
au pardon de la Clarté, d'au moins cing ou six lieues, de plus loin
encore.

Dans les ravins pleins d’herbe, au bord des ruisscaux tout cou-
verts de vapeur, dans la buée loarde des iris et des menthes foulés
aux pieds des bceufs, des fermes s'éveillaient; des gars bretons
allaient donner 'svoine aux chevaux immobiles devant le ritelier
ob gni penchaient ln t&te, endormis sur trois pieds; dons les maisons
de Trégastel, de I'lle-Grande et do Plemeur, dans lo pays cotier tous
entier, frémissant sous la méme nappe régulitre du vent qui passe,
les pécheurs, plus t6t que d’ordinaire et comme aux jours ou la
marée le commande, sortaiend du lit et allumaient la résine,

“ Est-ce qu'il est temps de partir déji, mon homme ? — Bt 'homme
allait ouvrir la porte, observait un moment les nuées glissant sur lo
ciel presque entidrement obscur, et revenait dire, ayanb vérifié

.. Vheure et jo ne sais quel signe mystérieux “Il ect temps, ”

Chez les Guen aussi, on se préparait, Mme Corentine I'avait voulu

—Et puis nous irons & Ploumanac’h, quand la mer sautera autour éainsi, malgré la petite distance qui sépare Perros de la Clarté, pour
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' échapper aux commérages dont elle eut été 1'objet en plein jour,
: tanb qu’aurait duré le voyage, parmi les groupes inoccupés des voi-
j: sing ot des voisines.

Déja elle avait deviné derridre elle, plus d'une fois, le murmure
Lifdes aucicnnes médisances échangées d'une porte & lautre, et elle
était résolus A ne se montrer que le moins possible en Perros. Elle
i s’habillait donc & la lueur de la minusculo lampe & pétrole, I'unique

o

g-'1la.mpe de la maison, que Guen avait prétée a sa fille.
i

- e
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Daas la chawmbre voisine, elle entendait Simone aller et venir, et,
.de temps en temps, la voix couverte et lento de sommoil de Marie-

&fAnne faisant des recommandations pieuses,

i . —Tu prieras pour moi ?

1 ~—Ouj, ma tante,

—Pour Sallian qui esb en mer ?

—Oui, tante,

—Pour le petit qui doit venir ?

r: —Oh ! bien :fr.

i Elle ajouta quelque chose bien bas, une demande secréte & peine

;murmurés qui ns parvinb pas jusqu'd la chambre voisine, Mme

, Corentine se pencha dans I'entrebéillement de la porte sans &tre vue,

ot elle apergub devant la glace, Simone qui répondait de la téte un

,oul sérieux. :

EL Quand ils furent tous partls, Marie-Anne descendit en chemiso

ipour aller pousser le verrou de la porte, puis elle se recoucha, ayant

 froid, ayant peur dans la maison déserte.

! Il faisait noir dans la chambre. Ls vent secouait les ardoises de

-'auvent et les volets fondus, par ol entraient les lueurs pales da

_ matin Elle se tourna du ¢616 da mur et ferma les yeus.

' La mer montait.

1 Tout & l'heure, lo bruit des pas, la voix du pére de Corentine, de

.Simone, les roulements de la carriole s’éloignans, couvrnicnt la

‘plainte de la marée. A présent, elle remplissait tout le grand silence

“du bourg endormi ; elle arrivait apportée de toutes les plages voi-

“sines, de tous les écueils semés au large, tantdt aigué eb siffiante,

. tantob sourde, toujours triste,

: Oh! quand elle était petite, Marie-Aune étaib curieuse de la mer
i ob attirée par elle. Dans les jours d’été, elle restait des aprés-midi
| entiérs, gamine aux cheveux emuwélés, couchde a plat ventre sur les
; falaises, a voir galoper les vogues et 'écume sauter, famillidre comme
. toutes les petites de lu cOte avec celle qui les rendra veuves,

" Quand eile était petite et qu'il faisait gros tewps, la nuit ello se
tenait éveillée dans son lit, contente d'avoir peur, parce que lo pere
était la, au fond de !a chambre, qui la rasaurait, eb elie écoutait
avec ravissement, le drap ramené sur les yeux, la grande inusique
(fle' Bretagne, I'hymne sauvage qui s'éldve de toutes les plages & la

ois.

- Mais & présent elle avait horreur de I'entendre, Elle ne se prome-
nait jamais sur les falaises.

Les coups de vent I'épouvantaiont. Elle savait que la mer emporte
au loin les homines, qu'elle sépare les époux et brise les ceeurs. Elle
aurait voulu ne point rencontrer toutes ces veuves dans le bourg,
car cela fait penser. Elle connaissait les attentes longues, l'inguie-
tude des retards quand une Iottre doit venir, et cette souffrance d’ap-
pliquer son pauvre esprib des heures entidres sans méme pouvoir
{)maginer ol se trouve le navire du bien-aimé, en route, au port, on

ien. ...

La nuit surtous, quand elle était seule et que la mer parlait ainsi,
il lui semblait qu'on criait au secours. C'était lui, dans la brume,
dans la houle, & des distances infinies. Il appelait: * Marie-Anne,
Marie-Anne ! ” Elle s'éveillait en tendand les bras. Oh!la mer, elle
la détestait !

Et voila qu’au matin de ce pardon, et depuis des heures déja, la
mer chantait sa chanson mauvaise. Marie-Anne s'enfonga dans les
draps pour ne plus l'entendre, Elle ticha de ne plus penser.

VI

Les trois voyageurs avaient monté la rude cote du bourg, passé
devant 1'église, iaissé & droite la Croix Erskine, eb suivsient la
route qui tourne par la créte des collines autour de la plage de
Trestrao. Le cheval, un mauvais cheval blane, tout menu entre les
brancards et qu'on s’étonnait de ne pas voir enlevé en Vair quand
il portait le pain du boulanger, trainaib assez résolument la car-
riole, au petit trot, le capitaine et Simone par devant, Mme Coren-
tine 3 I'arridre, assise sur un pliant.

C'était 'heure grise, sans velief ot sans joie, qui précede l'aube.
Mais déja on poavait prédire que la journée ne serait pas belle.

Le vent avait ce souflle régulier qui dure, II venait de I'Ouest,

{ientre los Bhures obstings, 1a Cogueluche, I'Asthms, 1o Croup,

3 LE SAMEDI 17

poussant Ia brume, non pay des nunges amoncelés commoil en passe
souvent au watin et que le soleil dissout, wais wue wasse lourdo,
uniforme, couvrant des lisues de cdte.

Dans la campagae, appesantie d'enn et de sommeil, rien ne luisais,
L'horizon rétréci coupait en deux des pointes toutes prochos des
fulaises. L mer n'étais d'sucune conlear, Siule In vague déforlait,
tres lente, en volutes d’nn vert tendrs sur le sable de 'I'restrao,

— (o ressemble & la Norvego, ce temps-13, disait le capitaine,

Les fewsmes se taisaient, saisies par lo froid. Les yeux, Jaa der-
rer sua cetto ombre morne, ravenaient sans cesse A co point tixo
devant elles, lo clocher de lu chapelle de ln Clarté, droit et nct au-
dessus d’'un plateau de roches dénudées.

A mesure qu'elles approchaient, des bruits do voix et de pus:non-
tuient plus fréquents des vallons noyés dans la brume. Lus bourre-
lets d'sjones qui bordend les chemins s'écartaient au passage d’une
carriole.

Des groupes ds pélerins débouchaient sur la route de tous les
santiers qui tordent sutour des champ- leurs deux wmars en pierres
téches, ou des adresses invieibles tracdes purmi les lnndes,

Simone regardait cavirusement ces bandes do paysans rapide-
went dépassés par la voiture, tandis qua sa mire, génde, tournait
presque aussitéb la téie, avand d’uvoir pu lire sur Ia physionomie
des gens ce mouvement de surprise qu'elle conunaissait si bien :
“Tiens, la fille do M. Guen, cello qui a laissé son mari A Luannion !
La voild ! Cest ells ! Voyez done!”

Bientdt la rumenr grandit. Le cheval se mit de lui-méme nu pas
pour gravir le dos pierrcux de la butte. Lt Gnen prit son air de
pilote responsable, les youx bridés et lixes, tichant de ne heurter
personne dang la foule scrrée autour de la earriolo,

Et haut, on voyuit maiutenant quelques pauvres toits d’herbes
seches ccllés & U'abri de gros rochers ronds, couverts de lichens, un
village misérabie au-dessus duquel s’enlevaiont la petite nef de gra-
nit, les ogives, la balustrade & jour et lv clocher dentelé, comwe un
cierge avec manchotte do papier.

La nuit se digsipait. Vers Perros, en arridre, une bande rose
afleura I'horizon et s'éteignit, couverto aussi par le brouillard.
Cétait le jour, La pleinto de la mer paraut geandir encore. Il y eut
des mouettes qui pusstrout duns le vent. Le: cloches sonnaicat la
premiére messe.

Guen fit le tour de 'enceinto de murs Las qui enveloppe Ia cha-
pelle, ayant peino & passoer & cause dos hommes qui refusaient do se
rapger. [is étaient ai nombreusx, que lo psu de brait yui s'élevait de
la place étonnait d'abord, pdcheurs pour Ia plupart ou paysans des
paroisses voisines, vétue de sombre, toutes les lighes angnleuses, le
visage creusé de rides, U'wil fixo et froid, gardant, méwme aux jours
de féte, la songerie du large et l'inquidtude du Jdanger.

Aux bords de la place, sur le seuil des portes, sux angles des
routes, des mendiants demaandaient 'asumdae dans uno langue rau-
que. Il y an uvait des grappes autour dey bréches ouvortes duns U'on-
ceinte de la chapelle, des étros atfceux de misere, tendunt aux péle-
rins, dans une sorte de concurrence sauvage. leurs wmoigaons, leur
poitrine rongdéo de léprs, des plaies mal banddey et suignantes,

Des idiots, habillés de jupons, tournaient autour de leur biton.
Des joueurs de viells ricinient des airs lugubres. Kt tout au boub
du tertre, lo long de la pents qui descend vers Ploumannc’h, les
marchands ambalants dressaient sur leurs tréteaux des piles de
paing mous, des gdteaux mal levis, ou des mannequing pleins de
poires et de prunes cahotdes, meartries, mais jawais mires,

De rares coitfes blanches glissaient dany cetts cohne sans gaieté,
Les coitfes blanches empliszaient 1'église.

Guen détela le cheval dans un pre voisin d¢jd encombré de ear-
rioles, les brancards en Vair, et do chevaux attnchés par des cordes
aux ajoncs de la haie, Pais il vint retrouver Corentino ot Simone
dans la chapelle.

La matinée ressembla aux matindes de tous les pardons, quand
1'nssistance est encore exclusivewens Lretonus,

Apres avoir erré autour v la place et fuit le tour do toutes les
maisons, examiné les costumes, los dtalages forning, déjruné dans
une chambre doant un paroi de rocher avanganto formait lo fond, lea
deux femmes abacdotinérent le capitainte, gui rencontrait A chaue
pas d’'anciennes connaissunces des ports de lu cdte, ct s'nesirent
Pécard sur un petit wur do champ, préy de la pento par o
devait descendre In proession.

La brume uccouraiz toujours du lurge.  Elles upercovaient la mer
commo une lame de métal poli, va-deid des roches confondaes et
ternes. Le nez rose do s pointe de Plowmnanne’t lui-méme parnissait
gris,

A leurs picds une valléo dé=oléa, coupéo o ravins oit In wer svait
dt venir autrefois, des lnndes, des pnuvres cving do chaume entou-
rés de murs, la routs qui montais, et, juste nu bas de ln ¢iie, o eal-
vaire, encore noirci tout natote pac lo fea dy in veille.  Longtemps
elles restérent 13, caussnt un pen, envahies par ls méluancolio de ¢»
jour brumeux et de ¢c.tto compngne morte.

A leur droite pourtunt, ln place se rewplissuit de plusen plus do

ate.. ete.. - Memandgz l2 BATTMIC RITIIMAT,
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pélerins «t Je curicux. On ne voyait plus d’herbe, mais seulement
un tlot mouvant de chapesux noirs et de coittes blanches.

Des etrangers perdus dans cette marée humaine, 'ombrelle
ouverte, tachaicnt de gugner le bord.

Et de grand gnrs bretons levaicnt leurs tétes de cavaliers par-
dessus la foule, ¢t bousculuient leurs voising avee le sourire béte de
1a foree.

Enfin les cloches sonnerent, mélées au vacarme de la fanfare du
colizge de Tréguicr, pour annoncer le départ de la procession.

Et voild, sortunt de la chapelle et refoulunt la masse noire des
curicuy, la croix d’argent sux bras do laquelle pendent six clo-
chettes en carillon ; puiy les petits garcons et les petites filles des
villages avee des banderoles ; leg pupilles de la marine, en vareuse
bleue, lo col ouvert, qui portent trois vaisseanux, de ceux qui tour-
nent toute l'année nru bout d'une cordo devant 'autel.

Quand lus jeune fitles passent, Simone, qui & eu de la peine &
obtenir ln permission de Mwe Corentine, se met au milieu d’elles,
dans le rang le pluy proche, ¢t cowmence & descendre la pente. La
mere reste senle.  Lew jeunes femmes délilent & leur tour, sur deux
rangs, graves, ayunt encore leur air de vierges.

BElles ticnneno d'sne main leur cierge, de 'wutre un petit paquet
blanc ou gri=, Venfunt nouveau-né (u’elles consacrent ainsi & la
Mere d'espérance, dont la statue s'en va devant.

Celles qui suivent n'ont plus leur wmari; Pépingle qui tenait
psscmblées les ailes do leur cciffo, et les deux bandesux maintesant
pendent sur leurs épaules. Un seul jour a suffi,

Le regurd dur et détinnt de la race o reparu en elles, Plasieurs
sont jeunes pourtant. Elles dessendent lentement, poussées par les
filles noires des homunes, les bannidres, la musique, les prétres qui
chantent,

La procession sst tout allongée sur la pente. Elle s’enfonce dans
la bouée. Et lo vent qui secous les capes, les bonderoles, les tabliers
cloirs, les tnousselines des coiffes, fuit de tout cela comme de I’'écume
qui vole sux deux bords de chemin,

Mme Corentine avait regardé I procession, tant qu'elle avait pu
apercevoir le feutre noir e le bout flotiant du voile de Simone,
Quand ells ne vit plug ricn qu'une masse indistincte ondulant autour
du calvaire, =on regurd parcourut les gronpes de baizneurs échelon-
nés daus les petits champs pierreux, de 'nutre ¢6té da chemin,

Ily dominaient do plusicurs métres 'endroit ol elle se trouvait.
Et, & mesure que ses yeux remontaient ainsi la pente, une inquié-
tude grandiz4oit cu elie. Elle avait été saisie, & U'instant ol sa fille
Ja guittait, du pressentiment qu’elle allait le revoir, lui, dans cette
foule.

Suns doute, il ne venait que rarement asux fétes, en dehors de
Lunnion, mais il devait étre & celle-1d. Ello le devinait ; elle lo devi-
nait ; elie en étais elire,

Ev, en effet, presque en fuce, séporé d'elle par vingtrangs de
fiddles suivand, p&lo-méle, lo clergé, elle la reconnut, lui, son mari,
Guillsuwe L'Mérdec,

Elle se buissa instinctivement, pour &tre mieux cachée, par le flob
des passants.

Depuis dix ans, elle ne Pavait pas revu, Il était 18, le dos appuyé
A une roche ronde, un peu en arridre d’une jeune femme qu'elle ne
connaissait pus et d'un ébranger en béret blane, qui prenait un ero-
quis & main levée sur un album.

Il semblait regarder vers Ploumanac’h, Combien changé! Non
pas qu'il e(it beaucoup vieilli : sa barbe en carré, un peu plus longue
qu'auntrefois, dewouraib presque entidrement noire,

La toille avait épuissl, mais lo pbysionomie surtout n’était plus
la méme ; toute la jeunesse en avait disparu, tout le feu du regard,
eb energic était devenue sombre, sur ce visago qui portaib éerit
qu'il y a dea douleurs suns tréve et que lu vie est lourde.

Corentino so sentis émue d’abord ; elle ne s’atteudait pas & lui
trouver cette figoro-ld. Kllo ne pouvait détacher les yeux de ceb
homme (u'elle uvait aimé, puis détesté, et qu'elle considérait & pré-
sent avee une sorte de curiosité spitoyde.

La jeune fermne qui, devant lai, montée sur une chaise, applau-
disssait du bout des doigts la procession, comme un spectacle, se
détournn ct, purdessus i’epaule, lui dit quelques mots.

M. L’1léreec souarit & prine, et s'absorba do noaveau dans la con-
templation d’un point, la-bas, sur la pente.

Uune pinedo tinversa Pesprit de Mme Corentine. Son mari avait va
Simor.o. Cest elle quil tixait. Il était venu pour elle. Il attendait
qu’elle pustat pour se fuire reconnaitre, pour lui parler, pour l'em-
mener !

L'ancicnne julousio se rdveiila tout entitre. En un instant, cette
pitic qu'eile nvuit dprouvée dispurut en apercevant M. L'Héréec.
Il reduvint Vennemi,  Bile so scutit prisonniere de la foule.

Son imugination cxnltée lul représentn comme une trahison la
présence de son wmari & la féte do la Clartd, Klle 'accusa de lachets,
elle ne s¢ svuvint plus qu'elle-wéme ctuit venue & Perros avee l'in-
tention déclaree de lut luisser quelques jours sa fille,

Non, dés lors qu'cile u'était maitresse ni de 'heure ni du lieu, la
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conduite de son mari lui semblait odieuse. Elle s’y opposerait, elle

" feraib un scandale plutdt que de céder. Et, tremblante, préte a

crier, elle regardait venir Simone parmi les jeunes filles qui remon-
taiend vers la chapelle. .

Simone chantait un cactique breton, les yeux lovés, radieuse,

Elle approchait. M. L’Héréec la suivait du regard. Mme Coron-
tine crut remarquer qu’il devenait tout pile, puis qu’il faisait un
pas en avanb,

Une minute s'écounla, ot la vie s’arréta on elle,

Simone arriva, ne se doutant de rien. Elle chercha sa mére, vou-
lant continuer, et dit:

—Avons-nous bien fait de venir, mére !

Mais celle.ci étendit le bras impérieusement, et prib la main de
Simone,

—Viens, viens ! dit-elle.

—Ot done ?

—Viens vite !

Les spectateurs se rangtrent pour Iaisser passer la jeune fille,

—Je suis souffrante, dit Mme Corentine en I'entraluant. Viens...
Je veux rentrer.

Elle tournait les groupes inégaux massés sur la plage, elle ne
levait pas les ycux, sa main trembliait, eb ne lachait pas celle de
Simone. Une voix d’homue, éclatont prés d'elle, la secoua d'un
friseon, C'était un marchand dont la foule avait renversé un tréteau.
Au boub de Ia place, vers le nord, il y avait I'auberge olt I'on g'étain
donné rendez-vous,

—Entre-13, dit Mme Corentine; de i'autre coté, dane la petite
salle. tu seras mieux. ., mets ton manteau. .. nous partons.

Elle-méme, debout prés de la porte, jeta un coup d'ceil sur les
kommes plus rares autour d’elle. Celui quw'elle redoutait d’y voir
n’était pas 13, Il n’y avait que Guen, causant paisible, comme elle
Pavait laissé, avec deux vieux de son dge. .

Il vint, elle lui dit quelques mots, et il partit aussitdt vers le pré
voisin en hochant la téte. Que cela était triste, capitaine Guen,
cette guerre des époux quo vous n'aviez pas connue, vous, dans vos
ving$ ans de mariage ! (bue cela était dur de fuir, emmenant Ia ﬁ}le
de peur du mari, eb la petite-fille de peur du pére! Oh! la maudite
féte de Lannion, qui troublait encore celle-¢i, quinze ans aprés!..

Les cloches sonnaient joyeuses, sonnaient la rentrée des clercs &
la chapelle, quand la carriole s'éloigna au trot, décrivant un cercle
au deld du village, loin dons la campagne. Les deux femmes se
taisaient. Simone avait deviné. Elle ne demnndait rien,

Et, se sentant disputée, elle souffrait comme elle avait déja souf-
fert tant de fois & Jersey, mais plus viveinent, avec un trouble de
plus et le regret de ne point l'avoir vu, lui gui étaib venu, lui qui
avait dii la regarder passer avec des larmes, Et elle avait souri!
Et olle avait chanté ! Comme il I'avait trouvée, sans doute, insou-
ciante et légere! Comme elle avait eu tort d’étre gaie, involontai-
rement, devant lui!

Le capitaine essayait de faire diversion et d’amuser ses compagnes
de route, en racontant des histoires de Trébeurden eb Pleurmeur
qu'il venaityd’apprendre. Mais cela ne rencontraib point d’écho.

Ils avaient tous hate de rentrer. Les femmes, enveloppées dans
leurs manteaux longs, penchées en avant & cause du vend violend
qui soufilait d'en face, ne regardaient méme plus la route, ni les
passants, ni rien.

ViI

Dans la maison du vieux Guen, Marie-Anne, énervée et inquidto,
surveillait la marmite pendue au-deseus du feu, et deux pots de
terre, contenant le diner, enfoncés jusqu'au haut de la panse dans la
braise rouge qui éclairait déji Ia salle, car le jour se retirait.

Au lieu de demeurer agsise, occupée d’un ouvrage de couture ou
de tricot, comme le lui avait recommandé sa sceur, Marie-Anne
g'était tenue debout, depuis le matin, allant jusqu'a la porte on mon-
tant dans les chambres, pour voir le temps,

Ou était 'homme, par cette bourrasque ? Il avait diu partir de
Bilbao voila bien six jours, Pourquoi pas de nouvelles encore ? Il
en aurait envoyé, slirement, il était arrivé au port de Bordeaux,

11 était donc en mer, fuyant au hasard sur ¢o golfe mauvais, en
danger de sombrer avee son bateau et ses quatre hommes de Lan-
niop, et le petit mousse de Plonmanac’h, qui pleurait en partant.

Pour elle, le temps qu'il faisait en rividre de Bordeavx, ¢'était lo
méme qu'elle voynit & Perros. Et, depuis une heure surtout, comme
c¢'était effrayant, la mer soulevé2 en vegues courtes, an large de la
baie d'od V'ean 8'était retirée, les feuilles toutes vertes emportées
par le vent qui soufllait en tromboe, Elle était noire comme le ciel,
la mer, et aussi déserte,
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Tout & 'heure seulement, une voile avait passé, toute petite &
I'horizon, et de 'apercevoir ainsi, dans immense abandon, Marie-
Anne étaib revenue, pile comme sa guimpe, auprés du feu.

La carriole roula sur la petite place.

—Eh bien, chérie, dit Mme Corentine, tu as une lettre ?

—Rien ! Depuis quatre jours au moins qu'il devraib &tre rendu.
Pas une lettre !

Mme Corentine lui trouva les mains moites eb les traits tirés.

—Ta ves fatigude, Marie-Aone. Ce n'est pas bien. Sois done
sage! Sois donc calme un peu! La lettre viendra. Mon Dieu, ce
n'est qu’un retard.

Calme ! qui done Fétait dans la maison 7 Guen lui-méme, quand
g' apprib que son gendro n’avait pas écrib, ne pud s'empécher de

ire :

—Je ne comprends pas cola, Il faut qu'il soib resté en Espagne.

Lui aussi, il avait ét€ rouvrir la porte, comme s’il ne savait bien
quel temps ii faisait, eb il était revenu en haussant les épaules,
mécontent,

Su fille ainée était remontée comme il entraib.

—Je vnis quitter mon manteav, pere, et écrire & Saint-Hglier,
Un mot pressé,

Elle n’avait pas éerit. Elle n'avait pas enlevé eon manteau, Elle
se tepait derridre la fenétre de Ia chambre, écartant du doigb le
rideau, le front appuyé sur les vitres, et elle essayait de reconnaftre
?uelqu’un parmi les gens qui arrivaient du pardon et traversaient
e quai,

Une sorte d’angoisse la tenait 13, immobile,

Passerait-il 2 Oh ! maintenant elle savaib bien qu’il n'y aurait pas
de scene, pas de tentative pour emmener Simone. Il avait,va 'en-
fant b il n’avait rien f4ib pour se montrer a elle, rien qu'un pas
d'instinet. Puis il 'étuit arrété. Malgré elle, Mme Corentine lui
étsit rcconnuissante, Il avait ngi en galant homme. Assurément
la tentation avait éi6 forte... Qael visoga triste!... Q1elle vie ce
devnit étre & Lunuion... la sienne, 3 elle. .. eb, plus vide encore,
sans enfant, sans rien. ...

Chozo étrange! En parlunt de Jersey, Ia seule préoccupation
qu'elle avuis cue, c’était de garder sa fille ; elle n'avait songé qu'd
Simoue,

Sa propro situation lui était a peine apparue. Eb si elle avait vn
instant prévu la possibilité d'une renconire avee M. L'Hérézc, c'était
2vec un sentiment si vif de ses rancunos et de ses droits, qu'elle n’en
avait pas éprouvé lu moindre émotion pour elle-méme,

A présent, depuis une heare, elle e sentait envahie par un trouble
nouvesu. Malgré con ¢ flort, elle ne retrouvait plus cette balle indif-
férence ou ce wépris, facile de loin. ...

Les peletias défiluient, et 'ombre tombaib,

Allait-il, comme les autres, suivre le quai sans lever les yeux vers
le logis enfoncé entre les maisons neuves 7 Peut-ékre il était déja
possé, dans quelques-unes des voitures d’ébrangers vite disparues.

Que lui importait donc?. .. Elle se le demandait. Elle se disaib
qu'elle serait plus tranquille lorsqu’il aurait quiité Perros, eb que
¢'était son dovoir de mere de veiller encore, & cause de Simone..,
Et elle avait la conscience intime qu’elle se mentaib & elle-méme. Eb
elle restait, la téte ardente sur la vitre que le vent secouait.

Dans cetto inquiétude de tout son dsre, Mme Corentiae, I'oreille
tendue aux bruits du dehors, entendis le pas rapide d'un cheval
lancé sur la pente du haut Perros et qui se ralentissait en place
droite, sur le port. Elle eut la certitude que cela devait &tre sa voi-
ture & lui. Ello ne laissa qu'une mince bande de rideau soulevée,
Elle s’écarta un peu. Et un cabriolet tendu de bleu, qu'elle connais-
saib bien, longea l'extrémité de la petite place, lentement. Il s'arréta
une seconde.

Une téte brune et forte se pencha en dehors et regarda les denx
fenétres I'une aprds P'autre. Puis un coup de foueb au cheval qui
g'emballa, et continua vers le tournand de Saint-Quay.

Alors deux larmes jaillirent des yeux de Mme Corantine,

Devant cotte douleur muette ot maitresse d'elle-méme, devant co
souvenir silencieux accordé d Simone, & elle peut-&tre, son ceeur se
fondit, Elie pleura. Elle s’enfon¢a dans le fauteuil, tournant le dos
3 la fenétre, et ells se sentit misérable. Simone lui parut comme un
jouet qui occupait et qui ne remplissait pas sa vie.

Tout le factice, tout lo convenu de son existence gqu'elle n'avaib
jamais voulu voir éclatait & ses yeux, malgré elle, avee une évidence
affreuse, eb ce mensonge perpétuel qu’elle s'était fait & elle-méme
pour se persuader quello était heureuse, qu'elle aurait la paix
désormais.

Comme tout cela g’était écroulé en uno minuts, ou plutdt comme
elle voyait bien que tout cela n’avais jamais existé, que son cceur
était vide, qu’elle avait perdu quelque chose que rien ne remplace-
rait jamais, jamais.

Ello demeuraib 13, pleurans, sans un effort de volonté, sans un
remords ct sans un projet, dans la contemplation du sort digne de
pitié qui était le sien et de l'iconie de ces séparations, Entre elle et
cet homme qus venait de passer, il y avait un arrdb de justice, il y

avait le temps, Uopinion, les ressentiments nigris par dtornolle mé-
ditation des torts do 'suive.

Iis ne s'aimaient plus, Eb cependant, pour I'avoir soulement revuy,
elle éprouvaib la méme impression d'abandon, qus dix ana plus top!
Rien n’était changé. “ Comme j'ni cu tort da'quittor Saint-tL:lior "
pensaib-elle.

—Maman, cria Simono, grand-pere vous attond pour diner, Vous
avez dft crire une bien longue lettre, 1A-haut !

Elle épongea rapidement ses yeux et descendit,

VI

En la voyant entrer, ils crurent tous qu'ells avait pleuré & enuso
de Sallian, qui n’éerivait pus, Eb lo péro fob content do pensor quo
les deux scears étaient restées si unies. D'un conp (L'wil, il tit com-
prendre & Corentine qu'vlle devait so contenir, pour ne pus effenyor
Marie-Aune, déja =i malheurcuse, et dnns son regard il y avait un
remerciement aussi,

La bougie poséz sur la nappe éclnirait leurs visages, tous quatro
soucieux, Guen, qui avait tant parlé le long de la routo, ne répon-
dait que par des monosyllabes aux questions de sa petite tille, qui
essayait du moins do sccouer ses propres songories ot d’égnyer co
repas lugubre.

Elle demandait: “ N'esb-ce pas, grand’pére, c’étaiont bion ley
pupilles de la marine, los petits avee de grands ¢ils?” Oa bion:
*“ Dans votre jeunesse, grand-pere, lo pardon de ln Ciartd étnis done
encore plus bean qu’avjourd’hui ?”

Mais le grand-pore et Marie-Aune voyageaient on ponser bien
loin du pardon de la Clarté,

Mme Corentina revoyait le cabriolet arrdté dovant lu pedito placo
et filant encunite A toute vitesse vors Lunnion. Il n'y avait qu'un
geul moment, fugitif, ol leurs Ames fassent & Pugisson: ¢'étuit
quand uu tourbillon de vent plus fort que los autres s'engoulteait
par la cheminde, hourtuut los volets contre les murs et poussant,
comme un homme qui veut entrer, la vieille porto massive, qui so
levait sur ses gond4. Alors les quatre convives drossaient Ia téio ot
regardaient, avec un frisson, du ¢coté ol ln mer etuit i furieuse dang
la nuit.

A chaque fois, la capitaine remuait son assietta ou demandait da
vin, poar détourner P'attention de Marie-Anne. Su petito lui taisaib
pitié.

Il alluma sa pipe, apres le diner, eb, ne sachant que faire pour
chasser 'ennui, décrochs du mur un petit bateau u’.l wavait cons-
truit autrefois sur le modéle do son brick 1o Léyue Il s'nysit devant
le feu, ses deux filles & sa droite, Simone debout, appuyée sur le dos
de sa chaise, et entreprit de ddwontrer la voilure st le gréewmont
aux Jersiaises. Mario-Anne savait tout cela ot n’écoutait gudre,

Il n’en étaib u's la premidre vergue do smisaing, quand on frappa
trois coups & la paorte.

Guen se demanda un instant si co n'ét+it pas enciro la tempéte
et dit:

—Entrez!

Toutes les voiles du petit babewu eluqndrant, uitolées. Bt un groy
homme, qui venaib d'ouyrir In porte juste mssez pour pouvoir
se glisser dons U'appartement, Ia reforma avoee poine, en appuyant
les deux mains.

—Bien le bonsoir, vous tous, dit-il.

Il avait la figure inerte eb comme morto des howmes trop gras,
les joues roses, pendantes, cerndes aux coins de deux virgales o
poils noirs, les yeux toub petits, les choveux gris en brosse. Son
comples de molleton brun, trempé de pluie, lui donnait un air de
maitre nageur. .

En reconnaissant le syndic des gens do mer, Giaen et Marie-Anno
avaient ét6 tellement suisis, que ni 'un ni autre n'avaient réponitn
& son salut,

—II y a une dépéche de ln warina pour vous, eapitains,

En parlant 'homme déboutonnaib s veste nvee puino, de la mémo
moain dont il tenait sa ecasquette do soio mouillée. Ll retira un papior
qu'il tendit au capitaine.

Guen s'étaib levé si brusquement, que le petit navire tomba pur
terre, les mits rompus. Porsorne n’y prit gavde, Gaen lisait, (1 cat
une commotion qu'il réprima nussitot, regarda Maric-Anne ot dit:

—Il y a une mauvaiso nouvelle, mes enfants,

Personne ne demanda laquelle. Tout lo mondo savait, Mario-
Anne surtout, qui sembluit pris do défaillir, touts Ilanche, n'2ynnt
de vivant qne les denx yeux yui regardauiont In bouchs du pore.

Il reprit lisant:

« —Misaine, canot, échelle de la Jewnne, de Lannion, venus cetto
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auit & la cote.” Cest le commissaire de marine de la Tremblade qui
envoie cola,

Il v’y eut pas do cri. C'était le naufrage toujours présent aux
femmes de Brstagne, le malheur qui frappe un jour I'une, un jour
autre, Depuis vingt-quatre heures, Marie-Anne le sentait sur elle,
Seulement ¢lle forma log yeux, se lnissa tomber sar les genoux de
Corentine, assise prés d'elle, o se mit & sangloter.

Pondant une minute, on n’entendit dans la grande salle que le
bruit ébouffé de ses sanglots et lo pinulement da vent de mer.

Simone w'était ugenouillés devant sa mére et caressaib la joue
pale de Murio-Anne.

—Ne pleurez pas, tante Marie-Aune ? Tout n’est pas perdu peut-
étro,

Toutes deux, ln mire et la fille, tournées vers la porte, les yeux
en larmes, regardaient attentivement Guen et le syndic, demandant
sux homumes un peu d’esvoir, une consolation qu'ils pouvaient avoir,
eux, Et ils se tui<aient. (iuen relisait pour la dizieme fois la dépéche,
toutes les ridas ds son vieux visage creuséas par In souffrance, inca-
puble de parler.

Pourtant il comprit lu supplicavion muette des femmes, fib un
grand (flort pour paruitre calme et dit :

—Ma petito fille. tu te rappelles, j'ni naufragé bien des fois. ...

—Je ten prie, Marie-Aune, reprit Mume Corentine, écoute ce que
dit le pere, ne te désole pas comme cela !

—Tunte Murio-Anne, syez courage, écoutez ce que dit grand-pere !

Es elles demundaient, )a téte levée vers le vieux Guen, quelques
paroles encore pour adoucir cette douleur accablée qu'elles tenaient
1a, entre elies denx.

—Tu vois qu'on en revient, continua le capitaine, D'ailleurs, il ne
parle pas du bateau, le commissaire. Un bateau neuf, et solide 3 la
mer ! Il a pu se défiler sur ln cote d’Espagne sans essayer de ren-
trer & Bordeaux, tu comprends ?

Rien ne répondait & ces phruses encourageantes, qu'il avanb tant
de peiue & trouver ¢t & dire, Marie-Anne pleurait sans avoir l'air
d’entendro et demeurait obstinément couchée, le visage enfoui dans
les plis de ln robe de sa scur. Un bandeau froissé de sa coiffe
battait au ras de son cou, comme une aile cassée.

Alors Guen s'approcha. Lui qui n'étuit pas démonstratif, il mit
la main trés doucement sur P'épaule de sa fille, eb, penché pour
qu'elle entendit mieux, il dit d’une voix toute affectueuse :

-~Ma petito er.fant, jo assure que j’ai encore de I'espoir. Voyons,
qu’est-ce qui te donne tant de tourments ? ('est ’échelle tombée &
lo mer, n'est-co pus ? Mais I'échelle était mauvaise, Sullian avait dit
qu'il 1o jetterait un jour ou Pautre par dessus bord. Tu te souviens ?

Lo vow de Sullian fit se redresser Marie-Anne. Eacore appuyée
des deux maing sur s scear, le cheveux collés au front, elle regar-

da son pére, les yeux égards, comme si on venait de l'appeler dons
lo somuneil.

—Oui, dit-elle, c’'est vrai, il avait dit cela.

—Pour le canot, reprit Guen, tu sais bien, ma petite, tout ce que
la mer enléve. Il n’y & que la misaine qui me chiffonne... Pour-
tant, ¢u se fuit quelquefois, pour alléger un batesu: on coupe la
misaige. ...

Elle semblaib se lnisser convaincre et prendre un peu de espé-
rance yu'il émiettait devant elle. Muis quand elle vit que c¢'était
tout, clle s'abandonna de nouvean, les bras autour du cou de ss
gaeur:

—Vous ne me tromperez pas, dit-elle, ils sont tous morts !

Et elle recommenga & pleurer plus fort, voyant que personne
n'osait dire non.

—Capituine, fit une grosse voix, si vous voulez télégraphier ce
soir, il n'ect quo temps.

Iis avaient tous oublié le syndic.

~—J'y yais, répondit Guen. ., Hait heures et demie. .. Nous pour-
1008 avoir lu réponse uvant dix heures. ..,

Il jeta un regurd désolé sur le groupe que formaient ses enfunts
eb sortit avec 'homme,

—Que penaeztvous de la dépéche ? demanda-t-il, dds qu'il fat seul
avec lo tyndic. Est-ce tout mauvais ? *

—Je le crois, capitaine.

— Pourtant il n’eet pus question du bateau,

—II doit &ure coulé, C'est si mauvais, la riviere de Bordeaux. Sur
quatre mulheurs, deux arrivent 15, Vous le savez bien, capitaine,

—Oui, jo lo sais,

Ils cousnient sans laisser paraitre d’émotion, comme #'il se fut
ogi du malheur d'un voisin. La bempéte cmportait si violemment
leurs mots derriere eux yu'ils s’entenduient & peine I'un V'autre,

Quund ils eurent fais cent pas sur le quai, ils s'engagerent entro
les deux tiloy de maisons toutes fermées dormant au milieu de leurs
jardins.  Guen poss la main sur le bras da syndic, Sa main trem-
blait pius gue su voix.

—Tout do méwme, dit-il, un navire & son premier voyage, un marin
comme Sullian ! Vous croyes!

L'homme lova les épaules en regardant les touffes de plantes
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grimpantes, noires et tordues comme une fumée, qui dansaient eb
g'échevelaient, 3 demi arrachées, sur I'ar8te d'un mur. Lo
~Ecoutez, Moosieur Guen, dit-il, sans répondre & la supplication
désolée du vieux, je dois aller en Ploumanac’h pour annoncer la
pouvelle A la mére Lo DA, dont le fils était mousse & bord de la
Jeanne, ' ]

La commission n’esb pas pressée, vous comprenez. Je peux faire
les cent pas devant le bureau de poste jusqu’a dix heures. S'il viend
une réponse, vous I'aurez tout de suite. Si vous ne me revoyez pas,
c'est qu'il 0’y aura rien. . .

Le capitaine accepta d'un signe do téte. Sans qu'il y pardt, il
était reconnaissant, de méwe que I'autre était ému Mais ces choses-
13 restent sous-entendues entre gens de la cote.

Tous deux entrdrent dans la maison basse, poséa de biais sur un
¢dté de la route et qui tendaib aux passante, par-dessus une touffe
de fuchsias, le cou démesuré d'une boite aux lettres.

Au méme moment, Marie-Anne, qui 8’était calmés peu a peu et
éeoutait ca que sa sceur pouvait inventer de rassurant en l'absence
du pere, saisit la main de Corentine et la serra si fortement que
celle-ci demanda :

—Qu’as-tu, ma chérie ? Tu souffres !

—Rien, répondit Marie-Anne. )

Mais, aprés un peu de temps, la douleur revint, Marie-Anne
comprit. Elle se pencha vers sa sceur, et, trés bas, les yeux agran-
dis par la peur, elie dib :

—Corentine, je vais avoir mon enfant cette nuib.

X

Quand Guen rentrs, il ne trouva plus personne dans la salle d’en
bas.

Dans la chambre, Marie se promenait, pile, les dents serrées. Eile
ne regardait ni sa scear Corentine, qui avait porté le bercean dans
un angle et le garnissait & la hite de son revétement de piqué, ni
une vieille femme, qui dormait & moiti¢, les mains étendues sur Jes
genoux et le corps & dewti ployé, une habituée de ces nuits de veille
auprés des malades.

Quand une douleur la prenait, elle s'arrétait, les yeux & terre,
son visage se contractait, une sueur moite Ini perlaib aux tempes ;
mais elle ne se plaignait pas, et, sitdt la crise passée, elle reprenait
sa marche en travers de la pidce & peine éclairée, dont le plancher
criait,

Guen s'assit prés de la porte, en disant seulement :

—J'ni envoyé la dépéche. Le syndic reviendra 8'il y a quelque
chose,

Et le temps continua de se trainer lentement. Il était compté
par le grincement d'un réveil-matin posé sur la cheminée.

Souvent la jeune femme, & la dérobée, regardait du c6té de e
cadran, gros comme lo poing, sur lequel se mesurait sa dernidre
espérance,

Plus qu'une heure, Plus que trois quarts. Plus que viogt minutes,
Oh ! aprés cela, aprés dix heures, plus de nouvelles des mourants,
plus de secours & demander, plus rien: les télégraphes de la cote
sont fermés,

Elle n’avait pas d’autre pensée. La souffrance n'interrompait pas
cetbe attente qui prenait tout I'esprit, tout le cceur de la femme de
Sullian Lageat : * La dépéche viendra-t-elle ? Que sera-t-elle 2 Oui,
I'échelle était vieille. Oui, les canots tombenb tout seuls & la mer,
Oni, les mits de misaine sont quelquefois jetés par-dessus bord.
Cependant. .. que de signes ! La dépéche pourrait seule éclaircir le
mystére. Viendra.t-elle ? Que sera-t-elle ?”

Et cela était indéfini, coupé seulement par des élans convulsifs
de tendresse. L’amour des fiangailles et des noces nouvelles encore
remontait en sanglots & la gorge de Marie-Anne et I’étouffait,

(4 susvre.)
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LES CAISSES DEPARGNE

Un des facteurs les plus considérables de la puissance de la France,
c'est & coup s son goiit pour Pépargne. Le Franeais est travaillenr et
¢eonome ; il sait ne pas dépenser tout ce quil a gagnd et se réserve une
poire pourla soif. Ce gott pour P'économic a ¢té puissmament développé
eb protégd par linstitution des eaisses d’épargne.

Aujourd’hui, tout ouvrier séricux ot soucicux du lendemnain possede un
livret de caisse d’épargne. A chaque quinzaine, au woment ou il touche
sa paye, il verse & ce livret quelques sous quil a su éparguer sur son
salaire et que son camarade moins prévoyant whdsite pas, lui, & dépenser
chez le marchand de vins, au grand détriment de sa santé, et sans vouloiv
se rendre compte que si les ruisseaux font les rivitres, avec des petits sous
on fait des centaines de millions.

En 1835, il existait en France cent cinquante-trois caisses épargne.
Le nombre des déposants atteignait & peine le chiffie de cont vingt et un
mille cing cent vingt-sept. .

Mais dnnde en annde les caisses d'épargne se sont développées et partout
olt une nouvelle eaisse s'est ouverte on a vu los idées d'ordre et déecononmie
faire des progres dans la classe ouvritre,

Aujowrdhui il existe en France ving cent quarante-trois caisses d’éparene,

Le nombre des déposants s'est élevd & cing millions trois cent soixante-
quatre mille trois cent six !

Savez-vous quel est e chiffre du capital qui a été économisé, sou par
sou, par ces cing millions trois cent soixante-quatre mille trois cent six
personnes T Co capital o atteint le chiffre fabuleux de dewx milliards ot
demedy 2493 101 389 franc ! Voilid la puissance de épargne. 1o il est 3
remarquer que cetbe somme colossale a éb¢ surtout économisée par les
petits, par les pauvres, car plus de la moiti¢ des déposants ne possident
que des livrets au-dessous de 200 franes,

Nous revieadrons un autre jour sur cette question de Pépargne, et nous
wontrerons ce que Ton peat fuire on deonomisant deux sous par jour.

BALMORAL

Sur la vive droite de la murmurante Dee s'6léve le chiteau de Balmoral,
résidence favorite de la veine Victoria. Tes rudes beautés des Highlands
sadoucissent aux alentours de la demeure princidro ; Ja nature dépouil-
lant sa sauvagerie ne semble vouloir conserver que son c¢oté agreste
afin de reteniv sur la terre d'Ecosse la veine d’Angleterre. Le paysage est
enchanteur ; au fond de la vallée coule la viviere large et claire ; les foréts
e pins parent de leur verdare éternelle “es collines dont la base disparait
sous un tapis de bruyeres voses ; une ceinure de pics dénudés bordent
Phorizon. Le charme du paysage rappelle peu laridité des Glens, cos
immenses vallées, ol le chemin monte et descend, dominant les précipices
dans lesquels tombent les torvents dos montagnes, pourtant quelques milles
séparent & peine Badmoral de ces déserts ; le défilé de Ballater qui, vers
Fest, aboutit au chiteau, cn est le dernier vestige. Les jarding, fort beaux,
sont supdricurs aux coustructions.  Balmoral est un édifice ivvégulier con-
struit & diflérentes époques ;5 selon les néeossités du moment on y a ajoutd
tantdt un donjor, tantit des tourclles. La reine Victoria I'a agrandi ot
embelli 5 Vensemble manque de caractere ot les pierres blanches lui donnent
une apparence complétement moderne. Lameublement n'a aucune pré-
tention & Pancienneté ¢ s'il renio lo stylo il s'inspive de la couleur locale,
co qui est bien an mérite 1 hizure en autre lieu il saib ici, a foree de se
trouver dans la note, devenir intéressant ; les meubles sont uniformément
recouverts de Uétofte & carrcaux appelée éeossais.  Malgré nombre de gra-
vuwies, la pariie artistique est nalle.

Le grand artiste de Balmoral a été e Divin ordonnateur, sim chef-
Qasnvre, le cirque entourd de montagnes que dontelont les cimes irrdgu-
lieres des bouleanx et des pins. Les versants se crevassent de gorges pit-
toresques, les pantes meurent en de vastes prairvies, plantées de bouquets
Qarbres précienx, la Dee serpente av milicw des wassifs.  Si le déelin du
jour prote v chague vocher, & chaque feuillage Te reflet vouly, on ne peut
sarracher aux fendtres e salon d'on on contemple ce spectacle.

Deci, de ld se glissent quelques ombres qu'on aimerait éeacter.  Sa
Graciense Majesté a multiplic les monuments commémoratifs : croix,
cairns, pyramides, an sommet de chagque “ Ben ™. Ce culte des souvenirs,
pour si tonchant (il soit, n'en gate pas moins le paysage ; on conedde-
rail - et encore - - parmi les parvterres, les statues de fonte. Celle, de
grandeur naturelle, du seeviteur John Brown, est érigée devant 'apparte-
ment de Ja roine. Peutctre, en la personne de son fidéle Highlander, la
souveraine a-t-clle entendu honorer 1a reine belliqueuse et infortunée des

Highlands.

Sans romonter au quinzitme si¢ele, on Je ¢ Lovd des Tes ™ essavait vai-
nement de chasser les Anglo-Raxons d"Eeosse, ni ala dédtaite de Culloden,
qui, durant le dix-huitidme, imposa aux Highlanders trois eruelles hami
liations : le désarmement, Finterdiction du costimme national er Faliolition
des juridictions hérdditaives, les tomps maderies ontréservd sy habitants
des hautes terres des dpreuves ndeessaives, disent certains derivains, mais
terribles entre toutes, car elles leur ont ¢ inthigées par lewrs propres

froves.  Les anciens chefs des elans, devenns propriciaives Jdu sol, en ont
expulsé lears vassanx, trop pauvees pour lewr paver de gros fermages, ot
les ont rewiplieds par des moutons  on appelle ainsi les fermiers des
basses Lerres - assez viches pour satisfaire leurs exigenees, Les Highlan.
ders se vivent foreds d'nbandonner les Glens oty de temps fnunémorial,
avaient véeu leurs péves, dont les cimeticres eontenaiont Jes tombes de
leurs ancdétres, que Ta valeur de lenes familles avait eonguiscees seigneurs
qui les en chassaient.

Beaucoup monvurent e donleur ot de faim, dimtres Sétabilivent s les
eiles el dans les villes, demandant a I péche et 3 Pidasteie des movens
dlexistenee 3 le plas grand nombre Gmigen, Ces expulsions fTurent nonimges
des “ barings ™ (neltovages). i1 v eut

dos torrents de Birmes versdes
aucun acte de violence ne fut commis, disons fel 4l Jonange des wmonta-
enards. Lenr régignation est si grande gniilsconseryent an eeriain respeet.
pour lenrs chefs et ils préférent auxautres condenrs collesgqui distinguaient,
le tartan de lear el 5 depuis T ving deusiome aunce du e de Georses
11 Ja permission de veprendree Jewr costime Jeur a dté vendue, ils w'en
ont profité quien ce qui concerne e jupon plissé et ke honnet
délaissdé,

le plaid est

s sont vestds passionnément Cpris des * Pibrocks ™, chants de o massa-
ere, de combal, de vietoive : lenr musigue est grossiére, s ne possédent.
qu'un instroment, le bag-pipe on cornenuse, mais ils execlent dans Faet.
d’en jouer et ils exdeutent avee grace les danses nationaless Pavmi les
glens solitaires, hévissés de silex et de granit, o croissent une herbe rave
et des toulles d'épines, on ne rencontre plus les huttes de pieeee, vecon-
vertes de mottes de gazon, dans lesquelles Tes fribus manloises perpétucrent
les maurs patriarcales, seulement de loin e loin un son mélaneolique
g'éléve : grice an “ Piper”
harmonicux.

les Highlands ont conservd leurs chants

F-Daw,
LEJUCE A ETE EPATE
~Ites-vous oviginaire de co pays? demandait Ie juge aoun Ghmoin qui
comparaissait dans une aflaive queleongue de contravention,
---Presque, Votre Honneur, vépondit-il.
—dJe veux dire : [tes-vons né dams eo pavs ?
-——Non, Votre Honnenr, je ne suis pas né dans ce pays, mais jen suis
presque originaire,
—-Vous étes arrivé el des votre premiere enfanes, jo suppose
--Non, Votre [Tonuneur, je ne suis iel que depuis six ans seulement.
--Alors comment se fait-il yue vous prétendez dtre presque oviginane
de ce pays
—=Je vous dirai, Votre Honnear, que quand Jarvivai tei, 11 v six ans,
mon poitls dtait juste de cent livees et maintenant il et de deax eonts
vingb-cing livies hien pesiées s done cont vingt eineg livees apparticnnent. 4
ce pays el seulement. cent Tivees i celui ol je suis ud,

TLOESSAY AT SEULEMENT
/.cju.f/a (¢ Phomme acensé Laroly :'/'u:/ fornnes ).
étre si profondément, seélérat ?

Convtient pousez vous

Lacense~<Pavdon, Votre Honneur, e vonlais wenleny
trouver une honne,

nioesaver dlen

COMME 1L ETALT

M. Taconnais. Bon, il faut ¢rve denx pone aveir uae

||ll('l"‘i|u- ot jn‘
me tads,
Jme Lecormnais. Vol conme i exy fob, hons sendement ponr rester la

a penser de vilaines choses,

PAR DANS SV MARON
L eliente — Quoi ! Quinze onecs font nne bvse s sogoares pensc
qu'i) en fallait seize.
Lépicier.  Pas dang nolre madaon, meaelinoe, gunais,
TROP RECONNAISSANT pPoUR o0
Tunpin, --Que demandezvous pour ee clien, Modambn T Je v en
donne une piastre, si vous voulez !

. Tumbo,

quand Pallais me nover. 1 je le vendeais poir e pristree

Al pinstee 2 Non, monsicus. Ceelier wln snnd T vie
Non, men
siear. IH me faut une piastre et dix sous, monsienr,
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Réponses aux QJorrespondants

A orisx. - Chaqgue correspondant recerra,
A son towur, L réponse @ sa demande. Labon.
dance des malieres nous empeche sewde de pu-
blier plus de réponses dans wn seul mionéro.

I W'est fait veponse qulwae Lettres contenant
le coupon de la semaine ef wne seule réponse
par coupon.

Mon Loup Mane,  Opiginalilé et intépen-
dance de earnctere,  Espru subtilet delie, Vo-
lonte personnclle cl sens litdpaive.,

Hardy.- Feonomic domestique,  Nalare un
ped iteégudicre quoique entreprensale, Acti-
vilé ¢l aumonr du travail,

eorge god a hell, MNodare irvégulitve et fiun.
lasque,  Eapril vil, primesanlior ¢l nn pea pi-
vadoxal,  Caractére entreprenant. et indépen-
dant,

Non Fernanda,.. Votre ceritare montre dela
déance, de utimid e el de In eoneentradion,
Une grande pui-<ance de volonte, beacosup
d'empire sur soi meme e des dispositions o
Famour,

No ' Juime un Phavmaciea, Peu e snite
dansles idées el de mome incon~tanee dansUal-
feetion,  Tmagimtion romanesque o6 pew de
sensibilité,

La veure Poignel. Franehise ot drojiure.
Volouté pen énciginque ot ecdant. trop facile-
ment,  Timidite, ivrésalntions o détianee,

Une amie da " Samedi”,
goat,  ‘Tendimees aetistiques, tosgeination we-
tive.  (sunetore entreprenant, Bonté, doueenr
et sen<ibilite,

Dlieatesse de

Codin les reaqu.r, Sens litléraive,  [Kgerme,
sensualite,  Fsprit observateur, Bravoare, ¢x-
altation el ardonr en tontes chases,

Coppetie. - Ocgueil, andbition, sunour des
grandeurs, Keprit fecond en exy ents, iweti-
vild el initiative.  Coactere soupte.

Bluetie.—Aptitndes musicales.
quelque peu romunesque,
a Vamour et générosite,

Imagination
Bonnes dispositions

Le bheaw Franeis. Natuve pen deéli
intelhgenee medioere, A<sez hon eour
sique, aetivitd e entente des aluives
cL presomption,

ade ot

TN

Llarehiteete Vignole,  DMlicalesse de goat.,
Bontd, donecnr. Nature aimante, genérouse
clsympathique. ‘Talent musical,

Charitable i ~Esprit. 'ordre, caractére en
treprepant, activite el cournge.  Bonnes dispo-
sitions dVamonr. Nalure sercose,

Lespérance o Lupressionnable et ardente

nature, Beauconp dimagination, volonté forie
quoique pen persévérante,

FLa pensée de Zod, - Framehise, gaité, activitéd
¢l génerosité, Fapitlegercment rallenr, Ceeur
rensible cependant. et grande bonts,

Chemdin dre el Quelques aptitudes pour Ila

musigue, A hon conyake, mais pea de per-
révorance. Nensibilite ordinairve. Dispositions
a lamitie plutot qutic Smor,

T chévie d'Heetor, - Cavaclére irvégulier,
quoigne rés enlrepremal. Tempérament. ex-
citable, enclin i it coldre manis pas rancunier,

La rose aince-- Feonomie, aetivitd et ordre,
Keps du devoir, E-prit oreit, ealme, prvique
et relleehi, Volonte éncrgigue ¢f perséverante.

Mugruet.—Nadure conciliante o peu ambi-
ticuse, subis<ant facilement Fascendant d'nu-
trui.  Bonnes dispo -itions a Panowr,

PBlanehe. Fasahation o cpthonsjns.
me. ination ronowsque. Ron conrage
oy sigue ef andiaes potis-e< jusqui i (énerit e,
"u.\' de sens pratigqune,

Jaime

Ihivese Larocat, Eantente des affaires, I0s.
poil Vil piimesuiticr cloon pen paeadoxal,
Fagoi=me ¢t armonr des plaisirs,

Club &' Ind: pendanee, rzaeil et pre-omp-
tion.  Carvactere dissimale, ferme el energiaue
pourtant, mais arrivera ptaiol ses fins par
ruse.

Jene pense quia Ind s Tenaeité tres grande,
Detianes citinuaite, N thsohmneni con-
cenlree en elleaneme, wiande censibilite,
Mmiatis ~c maandestant o eaiericaranong,

Afcctuense Florina,
civhe. Coguetiere, g
Ko tion et e e eiaeter
tueux,

Nature tres supefi-
Linsonetanee, fmge-
remuant et impg-

Admezmois Femlaners areiistigues, Notare
anlemie, aimanty et prete s¢ Faeriller pour
ceus quielle me. Tres grande constanee dans
I haine comme dans Fatour,

Peazon,— Froidenr o argucil, Absence de
RensiDINTE,  Esprit assez sulbtil eb vil, ¢ prodi-
guant rarement. Fermete et mitiative,

Ne e fuis pas souffrr. Mangue de perse-
veérancs dans les rosolations, Nature teer en-
treprenale el 1res ehangoante,

Al 2 mon pelit aiscan. Vous Mes sentimen-
tade, roman =que eld une maare beds inpes
sionnable.  Todineds wedstiques,

Je suis pas aimee, -
prompl i s decourager,
rance el de sen. g,
wibite,

Caractere faible of
Manque de porseve
Assez bhonne sen.

Je pense e aimere, Bapriv superticiel,
quelterie et eapriee, Nalure as-¢
Ambition el tenacite dans les enire

Jeo suis aimee, - Gaale, franchise el géna.
roxilé, Volonte pen cuergijue, Corne tendre o
dévoud. Beancoup dlimaginntjon,

LE SAMEDI

Irrivoline.~Caractére trés irrégulier. Ksprit
d'mitiative.  Audaco et inéme quolquefois im-
pradence.  Ambition el grando aclivite.

Mile Fond.~Manquo_de persévérance et do
suite dans les idées. Nature ardente et pas-
sionnée,  Fsprit exalté,

C..J'aime D). Feonomie, amour du travail
¢t ponctuadité, Nature confiante et oxpansive.
Caraeters pei conrageus,

ieille filie.—T'endance & ln mélancolie avee
un welange de gaitd ¢f. de philosophie. Imagi.
nadion vive, s‘enthousiasmant fuciloment.

Ardennoise. -Franchise, placidité et simpli-
¢ité, Nature conciliante quoique assez ferme
a Focearion, Bonnesaptitudes ponr kv musique,

Jaime Uaomi de Rose A, P.—~Wsprit. ansez ju.
dicienx, mais timide et peu persevérant. Na-
ture peu himpressionnable et pen expanstve.
Carielore coneentré,

Licrre des bois St-Chs. - Sens artistiquo.  Or-
gueil cf sonbition, Nadure asses énergique,
ntitiative et esprit d’entrepoise,

La idllelle ¢ maman.—Indépendance de ca-
actére, coguelteris, amour de la lonangy, Per-
nee dins les résolutions,  Activite.

r—-Vous éerivez ung trés jolie letlre.

Joties chozes gno vous me dites, j'en
~ui~ charmde,  Volre caractére est chaud, ar-
dent, passionnd et enthousiaste,

Olivetle,—xens artistique, finesse d'intuition.
Iggination active.  Peude sensibilité ct or-
gaeil,  Espriv dlinitiativo.

Sous e feuitlée~-Nature franche, naive, con-
fiante, timide et aimante, Caractére douy,
facilenent  controlable ¢ volon{d presque
nulle,

{4 sutvre,)

L'apparence de la Santé

D us le langage wmédical, on emploio beau-
coup le mol ancmie, ¢ai veut dire tout simpls.
ment s absence, pauviclté dun rang,  L'anémic
n'est pivs une maladie proprement dile, mais
une di=position qui so rencoutre dans Ia pla.
et des madadies chroniques,  Eno eftet, dans
pre-que toules les imaladics, on peut constater
que te sang est appaavri & un degré plus ou
moins marqué, 1y ades gens gni sont forte-
wiques, sans avoir perdu I'npparence
{4, rans avoir maigri, mais le moindre
i plus légers orcapation fatiguent a
U'exees, A ces personnes on consciliera les Pi.
Jules de Longue Viodu Chimiste Ronard qui
rendent an sang dpuisé sa force, sn couleur et
sivvichesse,  Drins tontes les pharmacies & rai-
son de dtie ln hoite, Euvoyé par Jn malle sur
réception du montant ¢n s'adressant A 1a Cie
Médicale  Franco Coloniale, boite 383 burean
de porte, Montréal, on ila pharmacie Baridon,
1703 ruo Ste-Cathering,

Au restaurant :
~enrgon !
Monsieur!
- -Ce turbot est allreax, il tomhbe en
ditcompuosition,
Mousicur est injuste ; Monsicar
le trouveradl tres bhien conservé s'il
savail son age,
*
* #

Entendu an “Salon de coiffure ™,
chez ami Ponton :
— Al e mon ami, dit un client au

sareon gui lui coupe les cheveux, pour-

histoires de erime, des seénes?, |,

Ol ! ¢est bien simple 5 cela fait
dresser des cheveux sur la (fte of e
travail devient plas facile,

Fnomystilieateur se présente der-
nicrement ehez an artificier et mae
chande ane picee montée, quil exa-
mine dans ses moindres détails.,

Cost vonvenn, dit-il, mais avee
cetie petite riserve - clest que je pour-
rai abord Fessayer.”

Enentrant chez sor médecin, une
Jenne femme apercoit un squelette sus-
pendu depuis pen ala mucaile ot fait
un pas en oarrere,

Al die le doeteur, il parait. quo
* Monsieur ™ vous inthmide ! 5 oe o
Oh D non, répond fa cliente en se
retet ot seulement nous navons pas

BT |>1"'-s«-||l,|'~\~, .

soy
f

SON TEMPS EST PASSE

Laciony, I coqueluche w'ont plus rien &
Cire depuis que le Bawme Rhumal ast 14, 97

quot e raconlezvous toujours des
|

50 ANS EN USAMEEJM

| | SIROP

AgAnTs 'DMOODERRE
PILULES

Notx Liongues

Compozées)

De McGALE

s,

POUR

CUERISOR
t CERTAINE

PR TOUTES

Affections

bilieuses,

¢ Torpeur du
Foie,

A ey
Maux de téte, Indigestion, =tourdisse-
ments, et de toutes les Maladies eau-
sées par lo Mauvais Fonctionnement
de 'Estomac,

DEBARRASSEZ VOS LITS
DES PUNAISES.

EN EMPLOVANT LE

POISON LIQUIDE DE LYONS.

Une application les détrait, sinon votro argent aera
remis, 285¢. Fa vente purtont.

JOHN 1. LYONS, coin desrues Craig ot Bleury

e mm———

ER.V.B.

VENTE EN GROS 1

SEGUIN, sorneaux

! VENTEdanstouteslosBONNES PARFUMERIES
. PHARMACIES ot DROGUERIES.

MAISON a PARIS, 26,
“‘.»_:;* K3 RS !, '_;“u "

2

achetour d'un flacon.
ROYER & ROUGIER FRERES

NG
MAISON FONDEE EN 1807. \%¢®

EXPon INTe
“Expos INTI
HORS GONC's ‘sorocivx
MEMBRE DU JURY 1895

Abbaye.Soulac

Dom MAGUELONNE, Prieur

ab
5\?‘@*

™
Rue d’Enghien.

Lie Ducun, U couws, — 11 est ollert un lntginlius CRISHULICE LLanguls & Gliayue

1597 Rue Notre-Dame, Montreal.
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Vi wweoncombee,

CLOCIIES

L5 les cloches dangelus

Qui meurent sur l'ean mystique,
Des ferveurs qui ne sont plus,
Gardant un air de cantigue ;

Voiei les cloches dantan

Qui meurent sur 'ean dormeuse,
Mourantes, qui vont chantant
D'une voix triste et charmeuse.

15t les eloches de convois

Qui mewrent au long des sentes,
Toujours s'endeuillant des voix
Qui plewrerent les Absentes,

Voiei les cloches hiver

Qui meurent sur Fe dolente,
Semant de leurs vaix de fer
Des pitics e neige lente.

Voier les eloches damonr

Qui menrvent sur Fean profonde,
Etqui mewrent jour & jour
Ouitenn appel ne véponde

i les soivs, mes eloches T,
Jeveve de vos approches,

Une i une, dix a dix,

Les cloches, toutes les eloches, ..

Bying Fseasne,

PAUVRE GENS

- -Oui, monsieur, si le président de fa Reépublique savait ce que jai éeé
malheureux griee @ lui, i w'hésiterait pas & ome décorer,

—-Urace a Jui !

—Clest une fagon de parler :je ne lui en veux pas, daillears, car, a
veaiment dive, i n'a jamais vien fait contre moi 5 mais st notre président
wavaitb junais existeé ou si, sealement, il n’était pas parvenu aux honnenrs,
moi, je serais le plus heureux des hommies,

Daignez vous expliquer.

—-Oh fon Dicy, Gest bien simple s Je suis marid & une charmante
femme que jJaime beancoup et quime le rend hien. Mallicareusement, mon
dpouse 1 une mere. .

=B cotte mere est votre bellemére !

Précisément. Cedétail niaoemit, & la vigueur. que pea dimportance
ais voici le terrible de la choss s belle-miére fut, jadis, alors quelle
wétait quiune simple jeunc Gille comme vous et moi, ma helleamere fut
demanddée en mariage par un jeune honme gqui s'en trouvait, parait-il,
éperdument amourenx el qui ne i dtait pas du tout indifférent.  Les
parents de ma belle-mere, jugeant que | situation dujeune bormme n'était
pas en rapport avee la fortune delear demoiselle, s'opposivent s maciage. .

Jusquliv présent, je ne vois vien,

Vous comprendrez toud, monsicur, quand aurai ajouté que e jeuns
homme en questicn nétait antre quiun nommé Loubet, petit avoeat de
province,

L'histoire est, en eflet, des plus pigquantes.

Mon supplice commenca pen de temps apres mon maviage, Les deébuts

Vous devriez rélléchir séricusement,, {
Fomamer (qui vivut étee demandiie ), -Oni, mademoiselle s mais rester vieille fille ¢'est une ehose hien antrement sericuse,

25
bDE LA QUEXTION
Fmma ¢ le mari est une chose sérieuse,
de notre union avaient été des plus patriaveany, oserai-je dive. Un hean

Jour, un lundi de lendemain d'élections géndrales, nous Immesdans Ie jonr
ml quun nommé Loubet venait d'étre élu députe.

—“Tiens ! ¢'deria ma helle-mere, Loubet, ce doit étre un ancien amost-
reux a moi. J’ai d, dans le temps, épouser un gaveon qui portait ee nom-
la.

-t alors !

~ Lille Sinformi ot acquit bieatdt Lo certitade que e noavesa député
ne faisait qu'un avee son ancienne pass’one Bhionenr dea Lelle e Sal
térn légdrement a cette découverte @ ¢
s'étaient poinl opposés L ee maringe, jo serais anjoed b B fenone dan
députe 7 Quelques apndes plus tarnd, Lowhet devenait passident du <éna,
Cette fois. le cauractere de T bonne fennne tourna framehement a Paiore, o,
comme elle Wavait plus ses parents g advesser de singlants veproches,
ce fut moi qui deopai o NG, taut de eme |
quel bean mariage Gasanais pu faive ma pausre ke 07

Bt quand Loubet fut nommied prisident de b Bépubligoe

Oh *alors, won pauvee Monsicur o De telles choses ne saaraient <
rnconter. .. Bt ma vie west plus tenable Do Quelgnetois, jo perd patienes
et jo secoue vigoureusement L pauyoe fenme

Quo dit-elle?

Blle tombe sur ane chadse, diun e aceablé, ot s
pas un gendre de Président qui se conduivait comne i avee i

Stmes parents, vepetait elles ne

s u:|bl|ll\~' el honane l."l‘

e ll.(‘\l

Nernonar Anns
UNE PERLE
Mone Srvwemarid, L nouvelle seevante estane perle, aen ani Elle
est excellente cuisiniere. Elle ade Péconomies ne sort o ot e parele
que quand cest ndeessaire,
M. Jewnemart (/u'us{/ ).
mariage |

Que ne SJeopas reneconties aant notee

SON PHYSI0UE
Qulivez vous !
i un foie de poreg une téte de vean, des pieds e vochon.

Lo elivnt,

/,!e _1/1!1':.‘1!11.

Le elient. e ue vous demande pas ane deseriptionde votee plvsique
Cest ce e vous avez pour diner ey besonn de savan,

PAS LA MEME NATURE
Lot wendirnte, Lac ehariteé ST vons placts madioe. e nmang paeomaned
depuis huit jours
Let dane eliyante. Maoi non plos
ne me réussit pas aussi en qui vons

Fessiie e e Tave neagetr, mad it
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CAUSERIE PARISIENNE

Le centenaive du métrs. .. Tl passe assez inaperqu, en général. Les jour-
naux ont consacré quelques lignes & cet anniversaire, et puis Cest tout.

11y a tant daut es chers maitres qui w'ont pas cent ans, mais occupent
bien plus lopinion publique, ou, du woius, s'imagineut loccuper, ce qui

est tout comme.
e : Nous devons
NI CONDAMNEZ PAS SANS ENTENDRE ~ dire que lo vé-
nére  maitre. ..
non ! c'est métre
quil faut met-
tre...est tres mo-
deste, se rappe-
lant, sans doute,
son humble ori-
gine qui n'est, si
Je ne m'abuse,
que fa dix mil-
lioniéme  partie
du quart du mé-
ridienterrestre...

* ok

Certains saga-
ces et prévoyants
redoutent «ue le moment ne soit proche on la concurrence des pays orien-
taux viendra jusque chez nous, porter un coup mortel & notre commerce
et & notre industric,

Grice au bas prix de la main-d’wuvre, les Japonais et les Chinois inon-
deront notre marché d'articles
de consommation courante. ..

On fabrique au Japon des
allumettes  suddoises (1) d’un
bon marche ridicule, et Leau-
coup plus inflammables que
celles de lu végie,

On sait que le madapolam est
une espeee de cotonnade qui se
fabrique & Manchester  pour
ctre  expédide  dans  Pinde,
comme le calicot, dont Pétymo-
logie est Calicut, autrement dit
Caleutta, .

Meaintenant on fabrique du
madapolam & Madapolamméme,
¢t du calicot & Caleutta. .. et ces étofles sont envoydes & Manchester.

Nous ne pourrous &tre sauvds, industriellement, que par le snobisme des
Orientaux, qui trouveront peut-8tre trés smart de faire venir d’Europe les
objets qu'ils trouveient chez eux jusqu'ici. ..

Li-Hong-Chang, le fameux homme d'Etat chinois, a com-
mandé une natte postiche & un coiffeur parisien.

Car lo vieux Céleste est complétement chauve, et pour dis-
simuler une calvitie incompatible avec sa dignité, je ne dirai
pas qu’il porte perruque, mais bien qu’il porte une queue pos-
tiche,

Quelle aulmine pour notre industrie capillaire nationale, si
Li-lHong-Chang pouvait donner Je ton & In mode. .,

On verrait les quatre cent millions d’habitants de UEmpire
du Milicu commander lenrs nattes chez noust

K Kk

Un inventeur vient davoir 'idée, que je n'ose qualifier, de
doter les pictons de chaussures & semelles pneumatiques.

On ne s'entemndra pas marcher. .. mais un avantage plus
séricux ce sera la diminution de Peffort qui augmentera le
rendemeut du marcheur.

A da guerre, on pourra doubler les dtapes.... et les facteurs
rurauy, lear lungue tournde accomplie, seront encore comme Achille, aux
picds Igers,

Mais, pat exemple, if faudea compter avee un accident inévitable et
fréquent. .. la crevaison du pneu.

Bt quel ennui pour guelqu’un de pressé, qui se trouve déjd en retard,
que de sadogser 4 un arbre ou i un bee de gaz pour regonller le pneu de
ses semelles,

H reste & savoir si une semelle molle, en caoutchoue, gonllée d’air, futi-
gue moins e pied qu'une semelle rigide. .. Clest la le p... neu dela
question,

Mo, Pen doute. . mads je suis prét & donuer mon assentiment et méme
tmon approbation & ee nouveau systeme de chaussures, $'il supprime radi-
calement les cors aux pieds, qui ne sont pas, hélas ! en caoutchoue, et qui
ne crevent jiunads.

Ciel ! que e cor au pied est triste au fond des bottes,
* ok K
Papillon, joli papillon,
Venez vite sur eette rose !
Powre vous, avee ee frais bouton,
Je Tai cueillie, & peine éelose,
Certes, les papillons sont jolis 1. .. ils plaisent aux enfants, et iis plai-
sent aux poctes. .. s semblent, wéme, plaire aux leurs.
Mais encore faut-il que leur nombre ne soit pas exagéré, Tout le monde

a entendu parler des invasions de sautsrvelles, une ‘(]cs S(“.pt,.plaics d’Lgypte
au temps de Pharaon. .. une des plaies, encore aujourdhui, de notre belle
colonie algériennc. L )

On signale des vols de papillons, tout aussi néfastes. Au mois de novem-
bre, un essaim de papillons s'alattit sur Ia ville de Topeka, d:ms‘]c Kansas.
Les inscctes étaient tellement nombreux qu'on dut renoncer & travailler
hors des maisons, et les rails du chemin de fer en étaient recouverts au
point que Jorsqu’un train passa, il dut sarréter et resta quelque temps en
détresse. ..

Lt Ja Garonne ne passe pas a Topeka !

Lin éles-vous bien sary, 6 gdographes?. .. ) w

Quoi qu'il en soit, jaime mieux étre dans un train arrété par les
papillons que dans celui arrété par les hrigands. o )

Je préfére le vol de ces gracicux insectes au vol. .. i main armde, sur la
voie ferrée. ,

Le record, dans ce dernier genre de sport, appartient encore aux Itats:
Unis Quel pays recordieux !. .. .

Dans le courant de Paunde dernitre, ily a cu 28 trains darrétés par
des. .. spécialistes ; b voyageurs ou cmployds ont été tuds ot :1 Hlessds,
tandis que les brigands ont eu 6 blessés et cing tués. On voit que les
chances s¢ balancent presque, avee un honi de 2 blessés du cOtés des
voleurs. o

Dans ce pays de paricurs enragés on doit donuer l'attaque du train a

_Egalité, el je suppose qu'a coté du wagon-hopital, il y & un pari mutuel.

* K E
1l y a du bruait dans le Landerneau spirite. ..
M. Camille Flammarion, le cdlélre astronome, qui était un de lewrs

adeptes, se sépare d'cux avee delat. .. . .
11 avait eru étre Pintermédiaire de la pensée de Galilée. .. aujourd ll'lll

il est désabusé, wWayant recueilli dans le monde des esprit,

comme il le dit, “que des tuyaux astronomiques faux sur le

nombre des satellites de Jupiter”. ..
Le fait est que ce west vraiment pas la peine d’étre mort,

si on s¢ trompe sur des questions pareilles ! i
Chose étrange, les esprits n'ont commeneé i dire que Jllllltcl‘

avait c¢ing satellites quiaprds la découverte de ce cinquicnie

satellite par un simple vivant. _ .
Du reste, cest & propos de ce méme Jupiter que jai cu

Poccasion, moi-méme, d’étre conspué par les spirites.

Un pontife déclarait, avec preuves (1) dPappui, que Mozart
habitait, dans cctte planéle, une maison en terre cuite. ..

Je protestai énergiquement, dans ces termes :

—Vous devriez dire “une maison en Jupi. ..terre cuite”h..

Le wonsicur, indigné, me déclarn quil v’y aurait jamais
d’esprib tant que je serais 141, ..

Je serais assez disposé & le eroire !. ..

SATISFACTION
Emilie.—Je suis bien malheureuse ! Je commence & voir qu’Arthur ne
m'a épousée que pour ma for-
tune.

Sa meilleure amie. — D'ac-
cord ; mais tu as toujours la
satisfaction de savoir qu'il n'est
. pas aussi idiot qu'il en_a Pair.

JuLiex MavvRac.

7 T bt Teht
/ B o —E¢t toi, Bébé, que comptes-
/ / L X—=—"tu itre quand tuseras grand !
s, W il (soufirant s la disei

Mine desex parents j-—Jde veux
étre un orphelin.

|
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PAS DE DIFFERENCE
1L Mudame (@ la nourelle cnisi-
wiére). — Votre now, Marie,
étant le méme que celui de ma fille, cela pourrait donner licu i quelque
confusion. Tl faut en prendre un autre. Comnnent trouvez-vous le nom
de Drigitte ?

Lo cuisenicre. - Sar, madame, ccla ne fait aucune différence pour moi.
Je veux bien ap-
peler la jeune de-
moisclle de n’im-
porte quel nom
que vous aime-
rez.

O NAIVETE

—-Quel homme
naif est Muflir-
din?

- Naif !

--Oui, il an-
nonee pour une
clavigraphiste
d’'un dge moyen
et il ¢attend &
recevoir des ap-
plications,

v
Simple histoive d'un mari, porteur d'un sac de farine, et
de sa femme, un tantinet jalonse.



LE SAMEDI

Amusements et Sports

PARC SOHIMER

Les grands sucees du Pare Sohmer sont dépassés et, chaque semaine, &
chaque représentation, Ja foule se précipite afin assister aux merveilleusos
attractions qui se renouvellent sur un progranme toujours nouvenu.

Cette semaine, apres les superbes numéros de celle éeonlée, il semblait
difticile de surpasser, d’égaler méme ce qui avait ¢té produit. Eh bien, on
nous aflirme que les attractions amendes de New-York par M. Lavose
vont battre le record de Uintérét et de 1'éblouissement.

Ajoutons aux attractions de la scéne celle vésultant de la situation
exceptionnelle du Pare.

Les accents, trouvant le chemin de Pame, du merveilleux orchestre des
Triganes.

Voild, pour toute la saison d’été, qui justific lengouement du public et
assure aw Pare Sohmer une prospérité sans égale.

* ok ok
THEATRE ROVAL

La réouverture du Royal a eu licu le 5 aoiit, un peu plus tot que d’ha.
bitude afin de contribuer & Famusement des visiteurs du World’s Meet ;
la premicére troupe qui nous visite, cette semaing, se trouvera jouer sept
jours au licu de six.  Clest dans “ Her Botter Halt ”, spivituelle comédic,
4 Taction rapide, que cette rentrée a lieu,

Tout un programme trés bien élabord d'wuvres de grande valeur viendra
successivement déliler devant nos yeux pendant la prochaine saison. Citons,
entrautres : “Troupe Weber et Fields”, “The Royal Barlesque”, « A
Guilty Mother ”, “ A Man of Mystery ”,  Faust ”, avee de merveilleux
déeors, “ Hoeg & Nortons”, “ Les Rays”, “The Bohemian Burlesques ”,
“ The Real Widow Brown ”, ¢ The Australian Beauties”, ¢ Rose il 7, ete.

Il y aura une troupe curopéenne de grande valeur, celle de vaudeville
Holy et Nortons.

Le gérant cst toujours M. I, W. LeClair dont In compdtence est connue
de tous ct qui est bien la garantie la plus considérable offerte aux amateurs.

De nombreuses amdliorations ont été exdeutdes & notre setne de I rue
Coté.  Plafond, galerie et sicge refaits & neuf. Nouveaux planchers & la
scéne et aux passages. Tapis nenf dans In salle, De nouvelles issues assu-
rant la sortic immdédiate de la foule de w'importe quel point du théatre.

La ville, de som c6té, va faire paver lu rue Cotd et une vaste enseigne
¢claivée de nombreuses lumiéres clectriques, indiquera le soir, aux étran-
gers, Ueatrée de ce si populaive établissenent.

* ok ok
ELDORADO

Le Catdé-Concert Francais continue a faire les délices des amateurs de
bonne musique, de joyeuses chausous dopérettes, amusantes autant que
gaies. Une soirée passée 4 I'Eldorado constitue un vrai régal artistique,
en méme temps qu'une cure eflicace pour ceux qui sont atteints d’hypo-
condrie, fut-elle chronique.

La semaine derniére, tout spécialement, a été marquée par une recru-
descence de follo gaieté : on jouait les  Lapins de Grelu ”, une des comé-
dies les plus drolatiques, les plus bouffonnes que l'on ait encore vues ; ce
n’était qu’an immense éclat de rire du commencement a la fin,

Au programme, cette semaine, “ La tache de sang”, opérette abra-
cadabrante qui obtient un trds grand suceds et “ On demande un sujet ”,
spicituel vaudeville plein de situations cocasses. Llexcellente troupe e
I'Eldorado déploic tout sen talent dans Vinterprétation de ces pitees ct

grandi s en dans les faveurs d ic.
grandit de plus en plus d: u public PaLLADIO.

ECHO DU PARC SOIIMER

M Lajote (retonr de Ste-dyuthe ). - Bl Li-bas, eh. ..

Le jonraaliste. Tiens, vous ! Comment va, depuis si longtemps ?

M Lajote.---Bien, Mais, dites-moi, un petit comble pour n'en pus perdre
Ihabitude !

Le jowrnaliste (justement eff vayé ol essuyand de Senfuir ). —Vous dites?...
Un comble?. ..

My Lujoie.—Oui.  Le comble de Uidiotisme pour un chantenr du Pare
Sohmer,

Le jowrnaliste- =1, .. 1. ..

Mr Lajoie.—. . Batrer dans Padministration du Grand Trone sous le
fallacieux prétexte qu'il a de la voir.

CRETINADES

Le elient.—Monsicur, je suis fiché de vous l¢ dire, mais Peau de Botot
que vous m'avez vendue n'est pas assez forte.

Le marchand.---Pourtant, monsicar, nous lu faisons toujours de Ta méme
naniére,

Le ¢lient. -Non, je vous asswre, vous avez dit mettre trop d'cau et pus
assez de Bottot,

LE COMBLE DE LA JOIE :

It a été venuwqué que vien ne fait plus vive une fewmmne qu’un nouveau

ratelier.
CEQUIL A GAGNE

M. Jobardear -Vous avez perdu Tes deux jambes au serviee de Parmée,
dites-vous ? Qulest-ce que cela vous a valu ?

Lo vied! invdlide. 1o bienfaits du eflilat,cae apres eela ancune femme
wa plus voulu m'épouser.

POUR LES ENFANTS

Lav plupart des maladies des enfants,
en cette saison de chaleurs et de tomps
orageux sont, dues & une alimentation
détoctucuse. Lo lait que nous fournis-
sent nos laitices n'est pas loujours par-
faitement pur; il tourne facilement &
Pajgre, d’on, dérangement d’estomac,
coliqques, diarvhde, choléra, pour les en-
fants sowmis & ce régime exclusif. Pour
parer & tous ces inconvénients, nous ue
saurions trop recommander aux meres
de famille d’adopter pour les enfants
une alimentation plus substanticlle et
de les mettre au régime de la Peptonine,
qui contient tous les Siéments d'un ali-
ment complet et qui est spéeialement
adoptée o la nourriture des enfants,
C'est un produit alimentaive, supéricur,
parfaitement stérilisé d'apres un pro-
cédé rigoureusementscientifique. Liana.
lyse de la Peplonine a 6 faite par
uos chimistes ofliciels du Metill, do
I'Université Laval & Montréal et &
Qudbee : tous nos savaunts professcurs
saccordent & faire ressortiv les mérites
réels de cet exeellent produit.  la
granvle boite se détaille & 25¢. dans
toutes les bonnes pharmacies et épice-
ries. Au eas ot vous n'en trouveriez
pas chez vos fournisseurs ovdinaires,
adressez-vous au dépot principal, 382
avenue de 'Hatel de Ville, Montréal.
Téléphone Bast 12388,

En voyant aux Tuilevies une bonne
Qenfants du plus bean noir, Mlle Lili
a eu un petit rive narquois.

~-Ne vous moquez pas des négresses,
wademoiselle, o grondé sa gouver-
nante ; vous ne savez pas c¢ (que vous
pouvez devenir !

*
% %

Le Toulousain.——Mon cher, j'al chez
moi un barométre tellement sensible
que lorsqu’on pleure 4 ¢6té, il marque
aussitét le pluie !

Le Marseillais.—Oh ! mon cer, ce
n’est rien auprés de la zirouette de ma
maison de campagne! Quand le veut
souffle du Midi, elle grince avec 'ussent!

UNE CURE NATTEND PAS L'AUTRE

Telle est, la succession rapide dos gudrisons
merveilleuses opévées par les Pilules Copdi-
nales du Dr Ed Morin,

Monsieur I, (ixaras, de Quéher, sonlliil,
durant des anndes, de Serofule, Pauvretd du
Sang, Fezéma, Maladie de la poau, Lreap-
tion sur tout le corps, cte., cle., sans pou-
voir trouver jamais aucun reméde qui put le
le guérir. M. GhixGras menait une vie des
plus misérables, ayant  tonjours quelques
maux & souffrir,

Connme bien an pense, ¢¢ monsienr avait
consulté plusiours médecins et fait usage
d'un grand nombre de remiedes. 11 voyait
souvent anmonce des célebres Pidules Crar.
dineedes du Dy Bd Morin, tant dans les jour-
naux frangais st anglais du Dominion que
des Btats-Unis,  Llidée lui était veonue par-
fois de les essaver, mais ln volonté avai
suns cesse refusé, alléguant Finsueeds com-
plet des nombreux médicaments déji em-
ployéa. Cepemdant, i la suite d'une grave
complication survenue dans son walheureux
état de santé, M. (hxeras dut essaver ce
remede tant vanté, )

Quelques jours d'usage suflirent ample.
ment ponr le convainere de la supériorite in-
contestable des Flitules Cardinales, 11 en
continna Uemploi encore plusicurs sentines,
Sous Uheureuse inlucnee de cet exeellent
reméde, M. GINGRAS se voyait revenir ala
santé, et finalement fut guéri, s'étant ton-
jours bien porté depnis cotte époque.,

Mo GhiNeias est demeare reconnadssant
envers un remdcde gni Fasauve,

Les femmes piles, faibles, anémigues; les
jeunes filles énervées, travaillant dans les
ateliers ou les manufactures, tronveront dans
Vemploi des ¢ Piules Cardinales, le re-
méde iuleurs maux. Quelles en fassont Uessad,

Se vendent partout.

Sure la Caunebicre

Zai vaoun pays on les asperzes
poussiicnt sur des covisiors.

It moi done, ze vonnads une con-
trée on e poteans élégraphiques por-
tent des feaits,

Faveenr! ofes peéoes téldgraphiques,
alors !

k]
* %

Un gendre et sa belicmiéee, torjours
en bishille, ramassent hier, cuscuble,
a tn bifurcation dune eote, une pelle
des micux réussies,

Tens, observe un ami, cest a
premicee fois que je les vais tomber
daceord !

‘!“&*

La pebite fille revient de Feglise,

i bien ! Jur denede v,
as-tu bien prid le hon [ea !

~Jenfai pas puosil n'v daie pasc
'y avait que le courd!

BANQUI v TERILAINS

Les bangues fevment lears portes ot refu
sent b remise dargent gque vons lenr avies,
contic dans e but die recevaie beanigre in
teret de 3% pae cent. Quelle ditlérenee care
le |)|:lvmuvnl QU VOUS ranves e five avee
nous, et le placenent gque vous enasies fait

Vos édpargnes deposies avee nous, ne <ont
fl'('lll aneun I‘i>c|lll° (ll' ‘N'I'll‘\': toul an con
traire, ee sont des caim<eontinuels desaldi
tions jJournadicres @ votee capitals Vans
aehetez anjonrd hai icus priv demadscheter
rain asubi une hausse sl en e oainsg e
Jour en jour, sans avoir era placer aneapi
tal important, car les poiements st s
Gaeiles, que persanne ne perd avoir e seule
vitison pour ne pas devenie praprictiee, de
ventr indépendant. Vianville  sare le vape
portdes avantagoes o pies son egal, Son e
avaisinant e fleave, bevendl aw point deevae
hygicnigne, de disiderarum de Dile e Mont
veal s s proximite de Lo villeg leoveand desi
rable ponr toutes les clisses e b soeierdé
Pacees facile, an moven de tous les eleas e
baing qui sy rendent, fait que le taet, tout
en ctant des plus pliisants, yous e, ponr
ainsi dive, il porte de vos placesadafiaires,
en squelques minutes sealement,

Cette source d'ean limpide, chiive et purga-
tive, qui coulo incessamment, est Lo préven-
tif et le reméde & beancoup do manx,  Clest
€NCurL pour vous, propridtaires.

Vous avez encore & votre porte tous les
besoing de la famille.  Vous etes & la fois &
la campagne et & la ville,  Liéglise ot a la
portée de tous 5 les caimaux seront achevi's
cet antonmme 3 les vrotioies horderont tontes
fes rues 5 enting, les avantages sans nomlbae
sont a Uachetenr, malgeé beomaigre sommee
QU VOUS TIOUS PRNVEZ @ acmn e,

Nous vous ollrons dine des valears qui
valent miens gue de Porsdes valewrs qui
prement du priv: tons Jesjours et gqui ne
pravent jumais subiv wie Taisse e prin
aetuels, Les lots de terrains o0 Vieaville
sonl jssez conngs pour ne pas e alra selen
dre plus longuement sur fes avantages guiils
ollvent anx achetenrs,  Nons nous eontente-
rons de vous informer que tons prendieons
les billets dles bangues Ville Marie et Jae
gues-Carticr en paicent on patie e quine
went des terrains, qui vous donnerant §
A0 pour cent dintéret e vehre cagatal, sans
auenns risques, contre 3 pour cent e fes

hannes vous aecordent, non sans psogoes,
Personne ne peat vous valer eeteraine: il
est Ja, vestera Boet prend du prein tons es
jours, Addressez-vons i Lomanutactarne Vi
et Freves, 1200 Notee-Dame, ow s fes ter
rains a Viauville, B Beandey, veprdsentant,
J. B Degnise, gérant,

114 RUE'VITRé
Coin St laurent
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MODES PARISIENNES
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ROBE DE PROMENADE EN FOULARD “LAVANDE”, se composant d'uue jupe
découpée & dents, sur un fond de jupe garni de volants de mousseline de
soie méme teinte. Corsage blousant légérement devant, recouvert d'un
plastron de guipure encadré d'un bouillonné de mousseline de soie. Col
droit en guipure. Manches longues découpées au bas sur un volant. Cein-
ture de ruban de velours, Toquet en paille orné de choux de tulle et d'une
aigrette. Mat. : 13 verges | de foulard, 3 verges 4 de mousseline de soie,
# de verge de guipure :

SUTVANT LA CAPACI'E
Ahmed Eflendi, Pex ambassadeur ture & Berlin, avait Phabitade de
distribuer des honbons aux dumes présentes.  Dans une occasion, il en
donma 4 wne certaine dame deux ou trois fois autant quaux autres,
Orgucilleuse de cette préférenee, elle pria un interpréte de s'enquérie des
motits qui Favaient provoquee,
Pavee que sia bouche est deux fois aassi grande que celles des autres
dames, répondit le pen galant Ahmed.

RIEN QUE PAR LA DOUCEUR

Lenpant judicicwr (quv a cobendu quelques conuerques de son pere ). -~
Etes vous notre nouvelle gouvernante, madame !

Out, mon enfant.

Liengiont. Bl Bien, oiulne, je suis Pan de ces petits gareons qui ne
doivent ¢tre conduits que pae la douceur 5 ainsi vous ferez mieux, je ciois,
de vous procurer immédiatement quelques giteanx et quelques oranges
pour e donner.

Lot yorrvernante,

DE QUOL S5 PLATGNAIT-BLLE
Clara. e suis tellement passionnée pour Ly musique, que j'ai horrible-
ment Fesoin de jouer du piana.

Lecra. Maisy tu joues hovviblement aussi, de quoi te plidns-tu ?

SIMPLE QUESTION
Frank (eelibataive ). Pensez-vous qu’un honue ait e droit douveir les
lethies de s tenme !
Robert (nerrid ) s pent quiil en aile le dreoit, mais jo ne vois pas
hien comment il peat en avoir le conrage.

HL LE CONNAISSATT BIEN
Lui. Un el w’nappeld plqueassiotte 5 il adit que je n'étais pas sol-
vable et que je n'avais jamais pensé apayer mes dettes !
Ll ~Mais, je pensads il ne nous connaissait pas du tout !

LE SAMEDI

UN HOMME D’ATFPAIRES
Lt bowne dame (an mendiond qui a Fhabitude e se ]u't".w'ull:)' rlu)u,:{u
matin).- - Je vois que vous avez amendé guelquun avee vous awjourd’hui,
je ne puis pourtant vous donner queque chose & tous les deux. i
Le mendiant.. -Cortainenent non, madame,  Cest. seulement pouwr Vin-
troduive anx clients ; jai idée de vendie et dabandonner les aflaires.

DANS LES AFFATRES
Lo mnafictrier,  Avez-vous véussi & parfaitement imiter Ies produits
de Fricandean & Cie !
Le yérant. Parfailement, monsicuy:,
Le mannfacturier,  Vivs bien, Laneez une cireulaive mettant en gavde
le pubtic contre los contrefacons el mettez nos produits sure Je marehd,

SA PROFENSION
La méve. o wme demande ee que nous allons faive de notre petit
Georges. 1 a une telle tendance U exagérer toute chose quil fait une
montagne d'un caillou.
Le peve.Je pense, ma chére, que nous ne pouvons micux faire que de
I'établir eneantear.
[ LE SAVALT DE RESTE
-—Je comprends & présent, remarqua e jeane homme qui avait ¢bé
poursuivi pour bris de promesse de mariage, pourquoi on appelle cela
“faive la cour . :
BEBE MODELE
La conscience d’un petit gargon est la faculté qui Ini fait manger toutes
les sucreries afin qu'elles ne rendent. pas son petit frere malade.

PATRONS «“UDP TO DATE”
( Primes dw SAMEDI)

No 612.-Cette jaquette se fait en cheviotte hrume, lachetée Cardinal
avee revers en ¢lofte unie ; Iy veste et le col en tafletas vayd diagonalement
ce qui est tout a fait nouveau cette saison ; le dos suns couture ; le devant,
avee larges rovers, de Pépaule & la taille, a de petites pinces coupdes gar-
nies de deux petits brandebourgs. Les manches sont i deax coutures ; an
poignct, sur le dessus, une petite ouverlure finie aussi exactement que les
picces du corsage.  Les devants sont ajustés sur une doublare, ils peuvent
se fermer devant ou sur le edté. Un col droit termine e cou.

11 faut 1 verge L, en b pouces, pour faire cetle jaquette quand elle est
destinée & une jeune fille de 14 ans.

e No 12 est coupé duns les grandeurs de 12 216 ans,

No 617.—-Cette gracicuse draperie se fait avee ou sans couture sur le
eoté,  Si Uétofle n’est pas assez large, joignez deux 1és ensemble i Uendroit
des lisieres ou de la perforation du patron.  Cette jupe est ajustée sur les
hanches & l'aide de pinces ; la fermeture peut étre indifiéremment sur le
¢0té ou sur 'e milieu du derriére Notre dessin représente cette double
jupe exécutée en drap vénitien, nuance pigeon, garuie de § verges de ruban

No 612 —Juquetie Eton pour
Jewnes filles,

Xo 61T —Twpe ponr dimes.

AR RN T

SEN

SIS

SRS
R

/

n./ e ¥

I . '
NO. 612 MISSES!

. .

de velours hruw et de Lo méme quantité de zarniturve en verroterie e
couleur formant galon,

11 faut 1 verges en 41 pouces de largeur pour une Jupe destinde v une
dame de grandeur moyenne.

Le No 617 est coupd dans les grandeurs e 22 4030 pouces, mesure de
taille.

COMMENT SE PROCURER LE PA'TRON “ UP T0O DATK"
Toute porsonne désirant le patron ci-contre n'a qu'a remplir le conpon de la pa
I'adresser an burcau du SaMenLavec Ia somme de 10 ccnl,ing, argent opu ti ...‘b,:}_’;ff,‘,’tﬁg et
Ajoutons que le prix régulicr de co patron est de 40 centins, -

Les personnes qui n'auraient pas regu le patron dans la huitai i
plesos bersonnes qui o ue sont priées de vouloir



U~mn’s  Art Bratuits

* The Canadian Royal Art Union, Limited,”
de Moniréal, Canada, offro des couvrs d’ast gra-
tuits sux personnes qui les désirent.

legons comnprennent la legon ot la peln-
turo d’aprés nature morie, moddles, ot pour
{llustrations de magazinos.

Cea locons sont, absolument gratulies ot 'on

peut en tout temps préscntor sa domando d'ad-

mission,
al Art Union, Limited,”

* The Canadian Rotv;
& 616 fondéc dans le but d’encourager I'art ot

de distribuer des ceuvrea d’art & chacun de
fes tirages mensuels qui ont lion lo dernier
jour de chagque mois,

Pour plus amples détails s'adrossor &

The Canadian Royal Art Union
LIMITED
233 BT 210 Ruk ST-Jacqurs, MoNTREAL, P.Q.

e ——r——

Prochaln Tirage : JEUDI, 31 AOUT

TRIO DE PROVERBES

Les bourses vides  altristent les
ViNges.
X
Quand il pleut en aong, il pleut wiel
et mont,
X
Qui se fait micl, les mouches 1o
mangent.
Saveno Pasea,

Une Roacstte par Semaine

Voulez-vous une colle pour I biois,
adhérant  parfaitement. et insoluble
dins Pean ! Prenez du fromage blane
s et pétrissesde vigonrensement en
le lavant & grande cau s vous en for
mez une masse ot le gardez dans an
liew frais.  Dantre pat, vous deigner,
de la chaux vive en la plongeant dans
de Tean, vous la luissez sécher, puis
vous la pulvévisez of Ly Gunisez 5 miettez,
ensuite la poudre obtenue dans une
houteille Bien fermde. Quand on veat.
employer Ta colle, on méle une partie
de poudre de chanx avee trois parties
de fromage, en ajontant assez 'eau
pour former wne Iégere pite @ prépa-
ration doit se faire pen de temps avant
Femploi.

. DE S,
AVEU DENUE 0 antieiek
On demande & Babylas
-Vous souvenez-vous e cotte don-
zaine Fhuitres, .. !
< Parble, jen éais.

Aux Personnes Affaiblies

On rencontre tans les jours d-s persom s

qui fe plaignent davoir pordn lanrs fo
d’eprouver une fatizue, une Inss tude oo
le, extréme an wmoindre ¢, gu'el
ellea ont pali, maigei, san< i on puiss<e consta.
ter chez elles aucune maladie particulicre : oa
peut admettre gue ces personnes sont siinple-
ment anémignes, e'est-dedire ont, le sang ap
panvri ponr toure malivlie, Cofie madidin est,
d'sillours faeile it guéreir i Piide des Pilules de
Longue Vie du Chiniste Bosard et dont by for.
nuile e~ approuvee par UAcatemie de Miéd -
cine de Paris,  Eovoyees par fa malle sup ré.
ceplion du montant, Hie, en <tade
Medicale Franco-Coloniale, boi Burean
de Poste, Montréal, on i Ly pharmacie i
don,

z

MUSEE BEDEN

A part un grand nombree e Gdileans en cire, il y o an

Aeld de e el ) .
1000 Curiosités a Voir

A LUODEON ...

CINEMATOGRAPHE, GRAVPBOPIIONE, Fic
Ly Paasion deJésas en 20 tableans roprosentse i
Oberammuergan.

Voyage- Autour du Monde
&) Nouvelles Vaes de Diffétentes Cites e, Momnnents
de: I'Univ Ve Sepine,
0 Muade 1t
tone dda Monde M Enfants5e, Ouvert, tous bes jours
dedaan Alop . 205 GUE SELATRENT,

A VO 10,

Aun |

UNE
FEMME
SAGE

devrait Ctudier tont ce quia rapportamx
maladies particnliéres 4 son sexe afin
de ponvoir Jes proevenir et les gudrir au
besoin,  On tronvera des informations
s importanies dans mon livre que je
scrai henrense d'envover GRATUITEMENT
onte femme gqui m'enverr son hom
et son adresse. Clest un

LIVRE
REMPLI DE
BON SENS

€a1it par une feimme qui a passé une par-
tie de sa vie A cludier ces questions. Je
suis positive que vous en serez salisfaite,

ECRIVEZ-MOI AUJOURD’HUI,
Mad.Julia C.RICHARD. Boite 996, Montréal.

our Chapelets des RR. PP
Croisiers, Médailles et Petits Cha
pelets de St. Autoine, Timbres-poste obli-
érés, Ecrivez X Agence de I'Ecole Apos.
solique do Bothléem, No 153 rne Shaw
Montrésl, P. Q.

Une seene de ménage parisien,
Madione renvoie dare-dare sa euisi-
nicre, jenne, jolie ot coquette, qu’elle
soupeonne véhémentement, et non sans
risons, d'un irt. conpable avee mon-
sicur. BlHe loi végle ses gages ot lw
paye ensus les hait jours de rigueur
pour lui faire porter an plus vite ses
charmes et sex jupons aillears. La cui-
siniere, narquoise, compte soigheuse-
ment Pargent et rend & sa madbresse
un éen de £
West-ce que g veut dive ? g'derie
madame.
("est pour les gages du chien de
madame,
!

Oui, madame. Hnelesa pas volds.
Depuis que je suis e, cest lul qui a
nettove toute la vaisselle !

*
¥ ¥
Deux  vieux amis se rencontrent
apres dix ans de sépaation.

Al mon paavie cher, comme tu
es déplumé oL,

Possible, nais jai encore plus de
s cheveux que toi,

Non pas'!
Sifadt !
Ih bien, complons !

Poirier,
essette & Cie

ok Cies

Oommandes proinptornent
oxécutdes, caractérss
ds luxe.

... 516 RUE CRAIG

; MONTREAL.
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RADNOR et celle qui caline k
Cette Fau pétillanie ¢f nature
breavagee,
vas de fatigne, Clest Loreine de
mandee.  Unoverve de eetle eay
Lres bongare conrse, Cest L sen

ver ses forees ot eviter tonte fat

Flle est agréable o hoire of dome de B vignenr dans tous les

o

4

9
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L.a boisson des
Bicyclistes

- De Taven de tont bieveliste qui <7y commait, FTEAU MINERALLE

smienx Lesoit duram une ongue conwrse,

He vemplace avee avantase tont autre

sy mincrales et dest b plus eecon
vous tiendra feais o1 dizpos pour une
le Boisson du bieyeliste qui veut conser.

;
:
:
:
:
s

e,

.0“.0.0.0““00”00.0000000.0.0.000.000.00““OOz

DEUN FABLES EXPRESS
|
Le petit due partant subito pour Ia Loire
Laissasom bain fumant dans e baignoire,
Son larbins'y plongea deés il fut deseendu,
MORALE
Un bain it n'est ganais perdu,
]
La bonne de Gaston mentait si tellement,,
Que e panvre aimicmicus trancher sicdes.
[tiante,
NORALE
Les personnes dont Ta bonne nent
Exprrent avant la tin d" Vannde,

i
;
i Lagourdette fils, jeune adoleseent
squi promet de mareher brillunment.
sur les traces de son pere, hit dans an
Journal que lareine Vietoria est depuis
soixanteans sur e trone, Bt de sCerier:

Cen'est tout, de meme pas tou-
Jours didle, d'étee reine, Blle doit avoir
Joliment hesoin de se dégonrdiv les jam-
bes !

#
*
On parle Lun autenr plagiaive,
== parait, dit quelqu’un, gqu'un
éditeur prépare une ddition de ses o
vres choisies. |,
Dans celles des antres, observe
notre confrere N L.

U conte sur fon le marquis FFAFFE
un avare eiebre du regne de Louis
Philippe.

Apres une fausse spéculation dans
Luquelle il avait pevdu vent mille dens,
cestivdive trois cent mille Franes, il
dprouvait ane tel rancaur guiil parlait
de se penchee

Line corde nenve ot solide, ¢est
Gy IS s Gieoe eotliterasde qua
vle - vingquante sous. Ma foi, elest
trop cher et Jaime micux aller we
nover,

Rétfexion faite, il ne se nova s
paree que Fean de Seine lui aneant s
pour cingquante feanes de nippes,

BAUME
ROYAL
ITALIEN

La beauté de la femine

Lesrand embellissenr de
(a1 ourfe teintadiceon.
vert par or Vantedli, Ve
minentehimiste Pali .

e
Ne )

7
Petvons

pliarmacies on par k. posty
franeo  Brochare 2 atia

I gt Conatdion
W7 S Dgquees, MoNaRL L

teur Tonique du Sang
Lussier, en 1884, pour une
sévére attaque de rhumatisme
inflammatoire. Ce remeéde m’a
completement guéri. Depuis
ce temps, nous en faisons usa-
ge dans la famille dans tous
les cas de dérangements et
nous nous en trouvons bien.
Je considere ce reméde supé-
rieur & tout ce que je connais
et indispensable dans chaque
famille.

ANTOINE PLANTE
St-Louis dil SAUVE.

de Gonzague.

Marvzoling fervent aoni e Ta hou-

J’ai fait usage du Puriﬁca,~ tetlle, saisit toules les ocesions de s’of
|
du Dr!

friv un petit extra.

Liautree jour, pour expliquer son état
dEDeicté maniteste, 1 disait avee atten
drissement :

Clestoangonrd hai que ma panvre
défunte aurnit quavante deax ans o
demi !

.

.

Mousicar il v &
encore de L corvelle of des pieds teot

fl"."-.

/,:l CHI e,

Lo bonpgrais. 1h bien, ee matin
vous me ferez sauter T cervelle o,
soirg vous miarrangerez les pieds avee

une petite sanee,

P

EN AUCUN TENMPS

Nul vemede w'a ot Tanesi bon el
que e Beauwme Rlinsgod, o)

MONUMENTS

EN MARBRE

Ouvrages de Ditisses et de

FUNERAIRES

ET GRANIT

Cimetieres — 'T'ous (ienres

COTE-DES-NEIGES

J. BRUNET

MONTREATL
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LA MAISON N. MERCIER

Cette nouvelle maison compte déjic heau-
conp dang le commerce de nouveaulds, &
Momtrdal, of eest, sans conteste, Ja plus
progressive da quartier SCdean-Baptiste.
Ftablic modestement, elle sedeéveloppe avee
une papidite qui fait grand bonnewr & Fini-
tintive ot any qualités commereinles de M.
Mereier,

Coomarchand wpetoadate, ne eesse de re.
chereher le copmmeree avee Ja famille, et cette
elientele désirable wpuapprécier, dés les
premiers jonrs, le wis avantages que M.
Mercier sait oflvie =i frégquemment et si i

¢t e e ey

M.oNL

MERCIER.

propos, griee dses dents dacheleur et
somespreit dCabservation, Nul mienx que lui
sl ee i plit ke clientéle, 1 sait dis-
tingaer Farviele élégant, et le elient qui se
fie st bon ot de Mo Mereier tlest jamais
trowpe dans le choix dun costume de hon
ton. - Chez lui, fnonveauté wlest pas taxée
outre ne=ure, un léger protit sur tont article
dutilite on de luxe, voili tout ee qu'il exige.
Sowmotto: > Le débit fait e profit ™ sera
KON SUetes

M. Mereier est un jeune qui conpait son
allaives < le bout des adoigts, 11 a éd a
bonne Geale of eest toujours avee e sonrive
ax Fvees gutil aceneille le o fournisseur
connne ke elient et traite toute aflaire, Clest
T type de Fhonnme daveniv et cefni surtout
du bon goim,

Mo Mereier est néen 1863, 1t sex débuts
AQuehee ot vint a Monbréal en 1886, Apes
un stige chez Boisseau Freves i1 ovenpa da-
rant 7 annces e poste de premier conrmis
chiez Lavose et Paguin, d'on i1 sortit. pour
fonder, en saciété, T maison St-Lonis qui (it,
durant deux s, un contueree énorme, Cette
matison, on he Taopas onblié, disparat pour
des cses en dehors du conteale de M,
Merveier,

Bret, Mo Mereiee vient d'établir, dans
Wexeellentes conditions, son cammeree ae-
el dans e superbe Aditiee Panzé, e
Stobawrent. visa vis e parehd StaJean-
Baptiste,

Cesevcavant pew e grand fover datliipees,
wrace auy offes captivantes qui v falt jour-
netlewent,

FAUSSE ROUTE
Vonloiv wndeir o rhume sans Boawme
Bhuma! . est chereher midi & quakorze
hewres, 98

G6rand Embellisseur du Teint
et 1a Mervellle Chimique de
Florence ‘Italie)

FAITES-EN L'ESSAI

Afin de démontrer les re-
marquables ot magniliques
résultals apportés pur cette
incomparable  préparation
dans  Fembellinsement  dn
teint, NoONS ¢n enverrons, sur
réception de 19 cents, une
quantité suiligante pour con-
vaincre n'importe quelle da-
me gue le Baume Roval
IvALIEN et le plas remar-
quable ot le seul embicllis-
genr faisant, promplement
et permancmment, disparal-
tre Jes rides. les bontons,
points noirs, tmibes, taches,
ote., qui gatent le visage des
plus jodies fenmes. Tl rend Ja pean velontée, le teint dé-
licar, esl  bygicnique, invikible et absohunent  inof-
tensif. Envoyez 10 cents pour wue bowteille échantillon
o un timbre de 2 cents pone une brochure donnant tous
lex dernids particntiers sur Ia heanté de da gare.

ITALIAR DRUG C0., 207 St-Jacques, Montréal

BAUME 'c
ROYAL
ITALIEN

Champlaudet avait un ami qui était
son médoin et qui lui interdisait for-
melement de fumer.

Is se sont brouilléds & propos de laf-
faire Dreyfus,

Depuais lors, quand il'apercoit le doc-
tewr, Champbaudet affecte d'allumer
un énorme cigave. .. pour le fuire eura-
wer !

* *

Lagourdette, qui vicut de perdre sa
femie, est désespérd. 11 veut expri-
mer sa doulewr ¢t sa tendresse dans
ane Gpitaphe et il confére & ce sujet
avee le marbrier.

—-Vovons, lui propose cet industricl,
voulez-vous mettre “ A ma chére com-
Pagne” ou A mon ¢pouse fidele ™!

—Non, répond Lagourdette, je vou-
drais quelque chose de plus vif, de plus
exprossif. ..

Tout d’'un coup se frappant le front:

—J’ai trouvd, Mettez simplement :
“ A veuve !

* ¥
*

~Un professcur de physique fait
01 couys,
~-...Je rappelerai enfin que les
Awdéricains ont adopté Véleetrocution
comme mode de supplice.  On attache
le condamuné & mort sur un sitge spé-
cial ¢t on lui fait passer au travers du
corps un courant de plusicurs mille
volts. .. Clest ce qu’on nomime le fau-
tenil - Volta. (Apres réflexion) Pour
ma part, jo préfére lo fauteuil Vol
taire. ..

Un Bain en Eté

Dang de la belle eat de souree qui conle con-
vinnellement, est un vrai luxe pendant Jes
temps chanda--un bon exercice hygiénique
qui rafraichit et égnie,
Aussl Bains Turcs, Russes, Privés
et Electriques

GRATIS,—Traitement  éElectrique  dans
¢ notre département de baing
£l etriques, chagque matin,

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Craig et Beaudry
Entrée privée des dames:
210 RUK CRAIG.
W. G. Townsend, Gérant

... de faire les

Entrée.

AR
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% Nouveau Procédé

Dentiers

A des Prix a la Portée
de toutes les bourses

Dentier Complet, $8. + Couronnes on Or, $4.
Dents Aurifides, do $2. 4 $4.

DENTS EXTRAITES SANS DOULEUR PAR UN NOUVEAU PROCEDE

11 n’y a pas de meilleuro garantie & donner que
celle de la raison sociale bien connuede . . . .

Tresler, Globensky & Martel

... DENTISTES...

No 1920 RUE STE-CATHERINE

Ou par I'¢lévateur du magasin E. LEPAGE & CIE,
coin de la rue St-Laurent . . .

3333
n
»

Etablis depuls 1855
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NoUuvEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

Spéeinlité de bonnea Liqueurs ¢t de bons Cigares d
prix populaires.  Invitation vordiale A tous,

32 Cote St-Lambert

Qn vient chercher Jean Hiroux pour
le conduire & Pdehafand.

—-Du courage, mon ami, lui dit le
directeur de la prison, le moment est
venu de payer votre dette & la société,

Jean Hiroux, vivement :

~-Je me déelare en faillite !

* %
*

On lit dans un journal anglo-indien :

- 'o by * »

“Un Iindou vient d’étre condamng

A trois mois de prison pour avoir volé

la bicyclette de Iévéque de Bombay.”

Attendons-nous 4 lire un jour, dans

une gazette italienne, la nouvelle du

vapt du tricycle & pétrole de Léon
XIIT.

Epoques Douloureuses

Les jeunes filles ot les jeunes femmes dont
les époques sont douloureuses verront dispa-
raltre comme par enchantement cet état fa.
cheur et los souifrances qui I'accompagnent et
qui sonl, provoquées par 'appauvrissement du
sang, en £0 metlant pendant quelque temps au
regime régulicr des Pilules de Loogue Vie du
Chimiste 33onard qui conticnnent tous les élé-
n ents indispensables & la reconstititiion d'un
sang appauvri. Dans toutes les pharmacies &
50c 1o, botte. linvoyder par la malle sur récop-
tion du montant en sadressant & la Cie Medi-
calo Franco-Coloniale, boile 383 Bureau de
Poste, Montiéal, on a la pharmacic Baridon,
1703 ruo Ste-Catherine,

COUPON -PRIME DU "SAMED!"”

PATRON No

Mesure du Buste. ......

“viessersssseas

Mesure de la Taille..oeeennannn......

Adresse......

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détails voir page 24,

(N'eubliez pas do metire le No du patron que vous désivez avoir.)

Ageioineinnininiins

DVOM oo ciiie eiiienieeaei et aiiee et arior e e e aranaaaaae
R R TR R T T T T T TP PO

R R R R P P PR PR e T

Priére d'éerive tres lisiblement,

PRIME GRATUITE DU ““SAMEDI!”

Coupon No n

Ce Coupon n’est valable que dans les huit jours de la
date du présent numéro.

Kerivez troig lignes et signez (le nom avec pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adressez, avee le coupon ci-contre, & Mabamk
T. »’Asrour, du “ Samedi”, et indiquez le pscudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain we,
Pappréciation graphologique sur votre caractire, ete.

ELDORAIDO

Café-Concert Francais
224, 226 RUEK CADIEUX

9992

oo miviy

SEMAINE COMMENCANT LE 7 AOUT

LA TACHE DE SANG

Opérette en un acte

On demande un Snjot

Vaudeville en un acte
RITA de SANTILLANE,
FREJUST,
MARCELLE DUCAS,
ANGELE d’ARCY,
Les DBLVILLE, etc., cte., ete.
cHA UE Joun Matinée ... & 2} heures
——Q————{ Solrée . .... a 8 beures

Salle magniflquement aérée — Conforl, parfait

Entrée Gratuite au Parterre
Galeries, 100; Loges, 25¢; Loge entlere, $1
A. BOIRON,

F.X. BILODEAU,
. 8. DURANTEL.

Directeurs-Propriétaires

Régisseur ¢

e s e .

Le patron d’un vestaurant a la carte
est en train de styler un gar¢on nou-
vellement embauché,

- -Uneconsignerigoureunse ; ne jamais
donner de jowrnaux aux clients pen-
dant qu'ils mangent.,  Quand ils lisent
la politique, cela les dégoiite, et ils ne
conmandent plus rien !

Treés souple
avec  dastigue
dups les  chués,
sans acier ni ha-
leine, en  usage
avant  ddjenncr
et porté par lew
personnes n'ai-
mant pas les cor
se1a  ordit aires.
T uilles 182 30,

J. B. A, Larctot
152 St-Laurent
MONTREAL.
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Dr J. 6. A, GENDREAD

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

Heuves de consultations : de 9 a.m. A 6 p.m.

Tel. Bell : Main 2818

LES DAMES

Qui désirent. conserver Ia bieauté de In figure et dea for-
nmes, o lv reconvrer quand elles ont perdue, fernient
bien de commmnniquer avec noua  Nous lenr fournirons
tous les renseignements nécossaires 1 ln couservation
de In gante, de In force e e In henntd, Toute demuande
doit étre accompagnée dun timbre de 2¢.

THE UNIVERSAL SPECIALTY CO.,
P. 0. BOX 1142, MONTREAL.

Nous naissons dang les pleurs, nous
vivons dans les plaintes ¢t nous mou-
rons dans les regrets.

Casse-tote Chinois du “ Sawedi *

— Solution du Probléme No 193

L. XS, Coux e nos locteurs qui désiront assister nux tirages hobdomadairea des
primes pour lo Casse-téte Chinois, sont cordialement invitds. C'est lo jeuaf, A midi préols

qu a lieu le tirage.

Ont trous ¢ la solution juste: Mlles R Hall¢,
A M Pelletier, B Poirier, A Vallée, MM L I36-
langer, A J Gadoun, I} Germain, H T'romblay,
Montréal ; Mlle A Beauchesno. Arthabaska-
ville, Q; Mlle E Coté, I, Darche, Danville, 4 ;
J Robin, Forestdale, Q; L J_Itehorge, Lévis,
Q ; K Fortier, Notro Dame de Lévis, Q ;' Can.
chon, Pont Ktchomin, Q : Mile B Lapereidre, it
Bédard, Québee, Q ;' A Millette, Sorel, Q; K
Lebrun, O Tanguay, St Dominique de Bagot,
Q: Mlle A Chenette, St Hyacinthe, Q ; I hey-
rosiers, Brunswick. Mo ; H Gibeau, Conoes, N
Y ; HJ Fournier, W H Létourncavn, Fall River,
Mass ; J Sterer. Lnwrence, Maas 3 Miles A Pa.

uette, M St Hilaire, Lewiston, Me; Mile J

ochotte, Lowell, Mass ; Mlle Pedlove, L Jau-
1ré, Nouvelle Orléans, Le : Mme G Letebvrs,

A Gervais, Threo Rivers, Mass,

Le tirago an sort a falt aortir les noms de:
Mlile R Vallée, 423 Hotel do Ville, Montrdal ; A
Millatte, avocat, Sorel, Q : Mllo A Chenette, St
Yacinthe, Q ; Mile Pedlove, Nouvelie Orlénns,
Le ; A Gervais, Throe Rivera, Mass,

Les cing porsonnes dont les noma précédent
ont le choix enire un abonnementdo Lrois moiy
au journal ou 50 centing on argent  Nous les
priong de nous informer au plus tot du chaix
qu'elles auront fait,

Los personnes appartenant & Montréal, qui
ont gagné des primen, gont prier de passer au
burcsu du SAMEDI,

GRANDS ...
er BONS

déeonomies séricuses, Cest e, | .

do...

et les notres celipsent ont
ce qu'on peat vous ollvir
aillewrs, grice & notre sys-
teme dattaives, lequel ean-
siste A renonveler, | .

COUTE QUE COUTE

tout notre assortiment e
chaque saison. Une fonle

Marchandises

Fraichés et de Bon Gout
seront

Sacrifices sans Réserve

TABLEAU DE SACR

En dehors de ce tablean, nous offrons une multitude
d’'autres occasions d'un bon marché extraordinairs.

VENBZ VOIR!

QUARTIER ST-JEAN-BAPTISTE

Lachoteur deonomo trouvers, durant tont ve mois, de . .

BARCAINS

Au Populaire Magasin MERCIER

Une légion d'offres alléchantes devia attiver toutes bes Tamilles en quite

.. Mois des Geandes Réduetions ..

NOS PRIX BAISSKNT et nous en donaous ln
prouve & nos clicnta et an pub'ic en géudral :
Alpaga noir fleurt 39¢, Alpaga wni e, Ol Lo-
mane francnaiso 153, pour sacrifiar ]4).‘{0
lundi, chez MERCIER.............. L)

VGICI LES ANCIENS PRIX POUR LES
NOUVEAUX!

Toutes nos indiennes de 8¢, e, 12e, lundi 60
choz le donneur do bargains. .. ..., .

RUBANS DE COULEURS AS. 8 | 5o
SORTIES, 2 pouces de largour.., ¥y O ¢
Profitez-en, c¢'est chez N. MERCIR,

TOILE A NAPPK DAMASSER
5t pes do ln.rlicur. valour de 39, chez '.‘)Oc
MERCIER, lundi........... o=

LK SACRIFICE_EST GR,\_ND MAIS IL kST
VERITABLE!
L lot de Tweed. tout laine, val, réguliéro 19¢
25¢, 30c, 3¢, 13¢, remarque, bien, ... .+

QU'ON SE LE DISKE!
Que chez MERCIER on achéto une Chemise
de couleur, ‘Fol o regntta, avec ou sans collet

dans toutes lew grandeore, Prix $idc, N
pour dtee vondus, lundi.....ooooivni 4H¢

I autre Job de CHEMISES Blanches, prove.
nant d'nno manufacoure en liquida. _l-)J )
tion, prix régalier 752, lundi... ..... -

TOUYT LK MONDE LI CONNAIT que noms
vendons nos Corps et. Calceona en balbrigan,
marque frangaisoe, idc, lundi profites- 4'.) ] e
en, seuloment ............ e, -

INCROY ABLF, ; — Chemisen on  Flanellette,
tor tra los grandenrs, lundi choz MER- l‘)c
CIER.. .. i i, .

Mdnageon3 nolre moudin et nos jambea,

LIS PRIX SONT BAS, MAIS TOoUJoURS
CERTAINS, ronidez.vous do bonno heuro
1undi matin chez MERCIER, pour une bonne
pairo de Chaussetles ¢n fll et sans cou- G\ C
ture. seuloment 2

SANS PRECEDEENT !
Seriges dans toutos les nuancer, tout
Liine, Pour cetto geando venle., .
Noubilez pas 1o prix,
LES PRIN BAISSENT!
CEST UNE GRANDE 'REUVE.
Cachemires noir 1 conlenr, 11 pouces de -
cur.--Prix_réenliors, 5 el 6. 33 )
Vandi chez N MERCIELR, RSN

193¢

ETOFKRE A ROBIS do toutes nuances et tout.
Juine, vateur i3¢ et JOR, nous les -)I ).
vendreong, landd, seulement. . ..., =14

N'oublfez pas. ’

Prix ségulicr 35e. Chez MERCIER,
Tondi e e e e

. 1oe

N'avez-vous jumais renurqud rne ligne blen
connne, comme nn
BAS DE CACHEMIRE sans couture et tout.
do nine, prix rénlier 35, Pour eetts ]('
vonle ehez MERCIER,..C........ - e

N'oubliez pasquetundimatin, ehe
Tos MOUSSELINES de 1, 12
ront ré fuites i sculement., .

P MERCILER,
¢l lic ro- HC
soyez-on cerinin Inndimntin, chez MERC) I‘th;

ez COLLETS DETOW, pour Messiourn le

ct Dames, keront vendusa. ... . . H
Pour mangc inoj
ASPOURCE)

T DEREDUCTION. T ot do

broderto pour étre xacri- 1 0
foom i, oo de, Be, ey e
N'oublicez pas lundi. _ ‘
L Batsse ' =DENTELLE 9N TOE ...

.
L donzaine do verges, K

Navez-vous jnmaid achetd un CORSET BON
MARCHE, produit d'uno manafacture fian-
erixo cbgaranti * fo1mo nature™, en venie ha.
leine. !;rix u’mnliv\fu clrans réplique:ailleur,
SLAn, R T3¢, ke, Voyez ==~ ey,
chez Mereier, lundi ... 1% ”‘)v 4“’ 33e

C(‘s'tlwllx sont garantis par Ja Maisen N, MER.
CIER,

Rendez-vous de bonne heure. Les pre- Q
miers arrivés, les premiers servis.

NAP. MERCIER,

1094
Rue St -~ Laurent

."\l/.\/‘
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LE SAMEDI

VIN

ot Lehog

Naturoi
Tonigue
Stimulant

lin venls dans
les moillenres
phacmacies.

mﬁiﬁ's,
MARTIH
& GIE

Suvuls Agents pour
lo Canada,

AUX DAMES

Nos Patrons ** Standard ' sont les plus sim.
ples et suivant Lomaode du jour,

Machines a Coudre

De premidie eli-se, gaean’ies pour 15 ans, S50,
Machines a coudre a Louer
Fourniture de Machines i Coudre de toute
rorte, Los plus has peixte Moniréal,

CHARLES D'AMOUR
16 8€ i Notr-o-Dammne
Pras de I'iPzhse Notre-Deame

lln Blenfalt pour le Beau Sexe !

Poitrine parinite par les
Poudres Orientales,
les reules qui aseurcent en
trois mois_le développe-
ment des formes chez la
femme el gusrissent lo,
dyspepsie et ln maladic
du foic,

(¥ Prix: Une bolto avec
noloi(;:c, $1.00; Six bottes,
Dépot général pour la

Pui~sance ¢

L. A. BERNARD,

1882 rue Ste-Catherine, Montreal
Aux Fiats-Unia

Gi.-L. de MarTIGNY, pharmacicn

Manchester, N, 1.
Rifle, Eczéma, B
M.ll A]c B.nrl\v
l' A
;,'llu‘l\ vn '

| MALADIES
(DE LA PEAU pou v

B Pommade Antikeptique d
: ltuuw Ce reméde inl;
H daprds
N Pasteur, o E
) . .\ml\ ferons voir avee plaisie de B
1x certifivats constatant fa supréme |
itd de In Pommade Antisepti- B
i a dua Dr Ramean. Entee autres.
i o cas de Rille de dix ans, guéri en quatre B
l jours, ot ane fnulc dautres. Envoyée \mr B
+ AE) |msu sue réeeption de $roo. 1K '
g LECOURS, PHARMACIEN, COIN  DE! :
j CRAIG ET IK)\\I'LOLI\\. Mo\lul i

Deax gudiens de la paix réveillent.
wn pauvre diable couché s un bane
des Champs: Elvsées et Vinvitent arega-
ener son donieile
Hélas T mes bons ads, je n'en ai
mencz-mor a Fhitel,

A quel hatel ?
Une idée ! siovous e conduisier...
a Fhotel de T Monnaie !

[RGB

Casse-téte Chinois d

u “Samedi” -

No 195

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Deconpre: Ies pivees leintées en noir
peer it position s My e Mg

Colloy, ton tuareeanx ane une
aom, proasine, seiroae,

o rassembles-les de maniére @ cc qw'elles forment,
DUUANGLE,

toalits de papter blanc eb mebter, sn bas, du méme o016,

Adresser sous epveloppe formso e nifranchle 6 Sphinx ” journal te SAMEDY, Montréa

MNe pact!
1 DESSODT L,

L solutions, pour ts e
G ottt & 10 heurss daom
anra fen le jeudi domidi p
senls gagnants, Les
Tutions justes, seroat pitblins dins le numéro
aurn 618 insord lo casse-tdto,  Les gagaants

tanton: L'n abonnement de 3 mois au ** Sameds "

LeTOR: B0 UrRKe que lon solutions justea et strictement coniormas

M cl-dessug, dovront dtro parvenus au plua tard, e mereredi,
I tirags nu sort,
= et les 5 promiers noms, sortant de Furne A ce tivage, seront
s de ees eing genants ajnsi quo ceux des auisurs de touted lea so-

enlre les solutions msles seu[ement

Au jonrnsl paraissant 15 jours apréy colul oy
sends ont 1o choix ontre deux primes conals-
ou 50 centing en argent,

UN LIVRE

POUR LES

Toute femme qui se soncie de conser-
ver on de recouvrer lasamté et Jes
AVANT L'EMPLOL attraits perdusne devrait kiisser passer
Toceasion gui se présente de se procu-
PO' LS FOLLETS rer ledermierlivre de Julia C Richard,
H CLa Sanc de la Femme? Ce livie ost
I 1 m]nluh farts ponvesuy (lmnmll ants
que chague fenme devrat connzitre.
1 v s divae comment retronver da
\..lllg du jeune age ot conment é¢ ll (313
per A ces maladios qn hrisent la vie de
tant de jennes Fennites. Unlivee rens.
pli de bon sens Cerit tas une fenne
qui a consacrd savie 4 'Cade de ces
problémes.

GRATIS

AUX LECTRICES

DE CE JOURNAL.
Jusqu i ce que cette &lition soll qnn-
une copic seraenvove, france
a tonte femmie gui en forn lademande,

Mme JULIA C.RICUARD, Boite 996. Montreéal

APRES L'EMPLOIL

Enleveésinstantanément par le

Banme Magique de Cléopatre

Prix $2. la bouteille

OU PAR L'ELECTROSIS

Ansn, Massage d¢ la Figure, Manicure. Pré-
pasation de la Chevelure, Cors, Oigoons, In-
carnation des Ongles, xoignés par

Mme GEO. TUCKER

Chiropodiste pratique et Dermatologiste de ln Hgure
A L'INSTITUT DU BAIN ORIERTAL
437 et 443 rue Craig
Fis-a-vis Champ de-Mars. Tel Bell’ Main 3129

s

Comment, maquignon . ..2.000franes
col dne !
= Damey monsiear, i1 vont devenir

rares avee Pinsteuction Pobligatoive,

Restauratear de Robson

PLUS DE GHEVEUX CRIS

Voulez vous donner & vos cheveux gris le
NOIR de Jeurs jeunes années, feiles usage
du RESTMURATEUR de Robson, jrepari
Lion par escellence,

Ln vente par l,out,, 30c la. bonteilio.
Propriétaire : J. T. GAUDET, Pharmacien,

JOLIKITE, P. Q.

Téléphone des Marchards 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138 Rue Saint- Laurent

MONTREAL

Tonjours en main un stock de quatre i cing
nmelie piastres. .
Lne visite de votre part est sollicitee.

+ Habillement fait a 24 HEURES d’Avis
COUIE GARANTIE

?N’\’\N‘\%Mo\%%“&ﬁ@»%@v‘\,‘\\‘?
... Encouragement . .. ¢
La Sociélé Coopérative de Frais Punéraires g

Fait appel & tontes les personnes qui désivent sasswrer des . L [

FUNERAILLES DE PRIEIMIERE CLASSE pour une

S00N8er I[)llllll annuelle Ill#‘glll‘l.llllt‘. Voiel ses taux ‘

De naissance a 5 aus, $i. par année ?
‘¢ 5 ans a 30 ans, 75C ¢ + 2
‘¢ 30 apms 4 435 ans, $1. ‘e ‘e
¢ 45 ans a 55 ans, $1.50 ¢ s
(X3 i

55 ans a 65 ans, $2.50 ¢
Prix speciaux au dela de 65 ans

Bureau : 1756 RUE STE- CATHERINE
TELEPHONES : Bcll, Est 1235 ; Marchands?563
Ouvert Nuit et Jour.

RSSO OSVIVOT TIPSRV VSTNTK

Dentier Garanti 5.

Nous k'.nsuns un lltnllu‘ '_g.u'.untl, par derit,
pour $3. Nous posons deg dents sans ;ml.us
et dus conrovnes en or (bradge work) pour
31 la dent,

g
R
g
$
4

Nous oxtrayons les dents
sans donleurs aucune, nous
avonn le plus habile praticien
parmi les dentistes.

Pour les personnes crainti-
ved, une Dame, dentiste, est
4 votre disposition,

Des appartements prives sont & la di-position des
religicuses,

Notre institut est élabli depuis 1803 e, a I contiinre
dn public,

1fcures do consultation, 4o 9 hes aan, &5 hrs p.m,

Institut Dentaire Franco-Awéricain

162 RUE ST-DENIS, MONTREAL
Tel. East 1744, Prés

Des  dentistes spécialistes
danad les plombages en or, ar-
gent, platine, ctc, font partic
de notre personnel.

Un médecin _est toujours
présent i nos salons,

sie-Catherine




